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Comune di San Vito di Leguzzano
Provincia di Vicenza

Piano di Sicurezza e Coordinamento

RELAZIONE

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.}
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: | RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo
COMMITTENTE: | COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO.

CANTIERE: | Piazza Marconi, San Vito di Leguzzano (Vicenza)

San Vito di Leguzzano, i, 15/05/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

EE? A
4 4

Drdine degli Arch telt

Architetto Ruaro Corrado

Piazzetta Villa Vicentina, 3

36014 Santorso ((VI))

Tel.:0445/575855 - Fax: 0445 /575065
E-Mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCAsoftware S.p.A.
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(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Stradale

OGGETTO: RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo
Importo presunto dei Lavori: 730.000,00 euro

Numero imprese in cantiere: 10 (previsto)

Numero di lavoratori autonomi: 2 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 10 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 520 uomini/giorno

Datainizio lavori:
Data fine lavori (presunta): .
Durata in giorni (presunta): 270

Dati del CANTIERE:

Indirizzo: Piazza Marconi
CAP: 36030
Citta: San Vito di Leguzzano (Vicenza)
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Corrado Ruaro arch
Casella di testo
..................

Corrado Ruaro arch
Casella di testo
..................

Corrado Ruaro arch
Casella di testo
730.000,00 euro


DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

nella Persona di:

Nome e Cognome:
Qualifica:

COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO
P.za Marconi, 7

36030

San Vito di Leguzzano ((VI))

Massimo Neffari geometra
Il R.U.P. :
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Coghome: Corrado Ruaro

Qualifica: Architetto

Indirizzo: Piazzetta Villa Vicentina, 3

CAP: 36014

Citta: Santorso ((VI))

Telefono / Fax: 0445/575855  0445/575065
Indirizzo e-mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu
Partita IVA: 03902420243

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: Corrado Ruaro

Qualifica: Architetto

Indirizzo: Piazzetta Villa Vicentina, 3

CAP: 36014

Citta: Santorso ((V1))

Telefono / Fax: 0445/575855  0445/575065
Indirizzo e-mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu
Partita IVA: 03902420243

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Geom. Massimo Neffari
Qualifica: R.U.P.
Indirizzo: ¢/o sede municipale

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Coghome: Corrado Ruaro

Qualifica: Architetto

Indirizzo: Piazzetta Villa Vicentina, 3

CAP: 36014

Citta: Santorso ((VI))

Telefono / Fax: 0445/575855  0445/575065
Indirizzo e-mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu
Partita IVA: 03902420243

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta: ( )
Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:
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IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DATI IMPRESA:

Impresa: Impresa affidataria ed esecutrice

Ragione sociale: APPALTATORE

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta: ( )
Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa: Impresa esecutrice subappaltatrice

Impresa affidataria: APPALTATORE

Ragione sociale: Ditta Scavi

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta: ( )
Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):
Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:
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Impresa:
Impresa affidataria:
Ragione sociale:
Datore di lavoro:
Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:
Posizione INPS:
Posizione INAIL:
Cassa Edile:
Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):

Tipologia Lavori:

Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto

Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa esecutrice subappaltatrice
APPALTATORE
Ditta Opere Elettriche

Impresa:
Impresa affidataria:
Ragione sociale:

Impresa esecutrice subappaltatrice
APPALTATORE
Ditta pavimenti in ghiaino

Datore di lavoro:
Indirizzo

CAP:

Citta: ( )
Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):
Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa: Impresa esecutrice subappaltatrice
Impresa affidataria: APPALTATORE

Ragione sociale: Ditta posa pavimenti in pietra
Datore di lavoro:

Indirizzo
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CAP:
Citta: ( )
Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):
Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa: Impresa esecutrice subappaltatrice

Impresa affidataria: APPALTATORE

Ragione sociale: Fabbro

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta: ( )
Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):
Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa: Impresa esecutrice subappaltatrice

Impresa affidataria: APPALTATORE

Ragione sociale: Ditta asfalti

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta: ( )
Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
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Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):
Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggetti incaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto

Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa:
Impresa affidataria:
Ragione sociale:
Datore di lavoro:
Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:
Posizione INPS:
Posizione INAIL:
Cassa Edile:
Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):

Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto

Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa esecutrice subappaltatrice

APPALTATORE

Posatori arredo urbano

Impresa:
Ragione sociale:
Datore di lavoro:
Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:
Partita IVA:
Posizione INPS:
Posizione INAIL:
Cassa Edile:
Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.A.A.):

Impresa esecutrice subappaltatrice
Ditta segnaletica stradale
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Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Nominativo:
Mansione:

DATI IMPRESA:

Impresa: Impresa esecutrice subappaltatrice

Impresa affidataria: APPALTATORE

Ragione sociale: Ditta opere da giardiniere

Datore di lavoro:

Indirizzo

CAP:

Citta: ( )
Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Codice Fiscale:

Partita IVA:

Posizione INPS:

Posizione INAIL:

Cassa Edile:

Categoria ISTAT:

Registro Imprese (C.C.I.LA.A.):
Tipologia Lavori:
Autorizzazione subappalto:

Soggettiincaricati per |'assolvimento dei compiti ex art. 97 in caso di subappalto
Nominativo:
Mansione:
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I

COMMITTENTE [

COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO |

Impresa esecutrice subappaltatrice
Ditta Scavi
Incaricati gestione art. 97

Impresa esecutrice subappaltatrice
Ditta asfalti
Incaricati gestione art, 97

Impresa esecutrice subappaltatrice
Ditta pavimenti in ghiaino
Incaricati gestione art. 97

Ditta posa pavimenti in pietra
Incaricati gestione art. 97

Impresa affidataria ed esecutrice

APPALTATORE
Incaricati gestione art. 97

Ditta segnaletica stradale
Incaricati gestione art, 97

RdL

Neffari Geom. Massimo

CsP

Ruaro Corrado |

Impresa esecutrice subappaltatrice
Fabbro
Incaricati gestione art, 97

Posatori arredo urbano
Incaricati gestione art, 97

Ditta opere da giardiniere
Incaricati gestione art. 37

Ditta Opere Elettriche
Incaricati gestione art, 37
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DOCUMENTAZIONE

- Numeri ed indirizzi utili
- Documentazione da custodire in cantiere
- Delibere o Determine autorizzatorie

Numeri ed indirizzi utili

TELEFONI ED INDIRIZZI UTILI

Polizia 113
Carabinieri 112
Comando della Polizia Locale 0445/690 111
Centralino Ospedale di Santorso 0445/571 111
Pronto Soccorso Ambulanze 118
Guardia Medica notturna e festiva 800 239 388
Vigili del Fuoco VV. FF. 115
Soccorso stradale 116
ASL territoriale - Spisal 0445/389 111
Ispettorato del Lavoro 0444/226946
Acquedotto VIACQUA 800 154 242
Acquedotto VIACQUA ( pronto interv. ) 800 991 552
Enel (segnalazione guasti). 800 900 800
Gas AP (pronto intervento) 800 388 588
D.LL.- Arch Ruaro Corrado 335/6798495
Coord. per la sicurezza in esecuzione

Committente:
Comune di San Vito di Leguzzano 0445/673072
R.U.P.: Geom. Neffari Massimo int. 1

Capo cantiere

EMERGENZA COVID-19
Numero Verde NAZIONALE 1500
Numero Verde REGIONALE 800 462 340

Numero Verde ULSS 7 800 938 800

CROCE ROSSA 0445/529794
PROTEZIONE CIVILE 0445/530533
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FOTOCOPIARE ED APPENDERE IN LUOGO VISIBILE IN CANTIERE

Documentazione da custodirein cantiere

Documentazione da custodire presso gli uffici del Cantiere a cura dell'Impresa.

All'lmpresa Appaltatrice principale si affida I'incarico di custodire in ordine presso gli uffici del Cantiere
la seguente documentazione:

Documentazione fornita dal committente:

- Copia del Permesso di Costruire (o altro Documento Autorizzatorio) e/o Denuncia Inizio Lavori e/o
Determina Approvazione Progetto esecutivo

- Copia della Notifica Preliminare agli organi di vigilanza territorialmente competenti (inviata alla AS.L. e
alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve affiggere in cantiere - art.
99, D.Lgs. n. 81/2008);

- Copia del Piano di sicurezza e di Coordinamento e Fascicolo dell’Opera

Documentazione da fornirsi a cura dell'Impresa:

DOCUMENTAZIONE DI CARATTERE GENERALE

- Piano operativo di sicurezza (POS) e gli eventuali relativi aggiornamenti con riferimento all’attivita del
Cantiere+ documentazione attestante gli obblighi di trasmissione dello stesso (art. 101 c. 3 del D.Lgs
81/2008);

- Eventuali comunicazioni agli organi di vigilanza, ecc.

- Tesserino identificativo del personale;

- Cartello di identificazione del Cantiere con indicazione dei soggetti interessati dal procedimento;

- Eventuali verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli Enti di controllo che abbiano titolo in
materia di ispezioni dei Cantieri

(Azienda USL, Ispettorato del lavoro, ISPESL, VVF, ecc.);

- Planimetria del Cantiere con l'ubicazione di tutti i servizi e le aree di lavorazione fuori opera e di
stoccaggio;

- Iscrizione alla CCIAA;

- Documento unico di regolarita contributiva (DURC);

- Libro matricola dei dipendenti;

- Registro degli infortuni;

- Registro delle presenze;

- Certificati di regolarita contributiva INPS, INAIL, Cassa Edile;

- Dichiarazione di cui all’art. 90, comma 9, lettere a) e b) del D.Lgs 81/08 (rispetto degli obblighi
assicurativi e previdenziali, organico medio annuo, idoneita tecnico-professionale);

- Nomine dei soggetti referenti per la sicurezza

- Verbali di riunioni periodiche;

- Relazione (rapporto) sulla valutazione del rischio del rumore;

- Programma sanitario (con cartelle sanitarie se sussistono gli obblighi);

- Eventuali lettere di richiamo (controfirmate) a lavoratori inosservanti le norme di sicurezza;

DOCUMENTAZIONE RELATIVA Al PONTEGGI

- PIMUS - Piano di Montaggio Uso e Smontaggio del ponteggio (art. 134 D.Lgs 81/08 e allegato XXIl);

- Copia della autorizzazione ministeriale all’uso dei ponteggi a telai prefabbricati e copia della relazione
tecnica del fabbricante;

- Disegno esecutivo, firmato dal responsabile del Cantiere, con gli schemi tipo di come verra utilizzato il
ponteggio;
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- Progetto e disegno esecutivo del ponteggio (alto pit di 20 m e/o non realizzato in conformita dello
schema tipo dell’autorizzazione ministeriale) firmato da Ingegnere o Architetto abilitato;

- Registro dei controlli e verifiche ( art. 71 c. 8 e 9 e art. 112)

- Libretto dei trabattelli rilasciato dal costruttore

DOCUMENTAZIONE RELATIVA AD IMPIANTI ELETTRICI

- Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima della
messa in esercizio;

- Denuncia impianto di messa a terra (ai sensi del D.P.R. 462/2001);

- Copia segnalazione all'Ente esercente linee elettriche attive non protette (ENEL) in caso di esecuzione
di lavori a distanza inferiore ai limiti previsti dall'ALLEGATO IX del D.Lgs. 81/2008.

Se rientra il caso:

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche , effettuata dalla
ditta abilitata;

- Denuncia impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001);

- Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione
dalle scariche atmosferiche.

DOCUMENTAZIONE RELATIVA AD APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO di portata superiore a 200 kg non
manuali

- Libretto d'uso e manutenzione;

- Libretti di omologazione;

- Ultimo verbale di verifica periodica in vigore ovvero richiesta di nuova verifica all A.S.S. territorialmente
competente;

- Registro dei controlli;

- Verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi
di sollevamento (anche per

quelli di portata inferiore a 200 kg);

- Copia della documentazione attestante quanto previsto dall'art. 72 (attestante idoneita attrezzatura -
adeguata formazione personale utilizzante) nel caso di nolo di apparecchi di sollevamento o piattaforme
sollevabili.

DOCUMENTAZIONE RELATIVA A DEMOLIZIONI
Programma delle Demolizioni ( ai sensi art. 151 c. 2 D.Lgs 81/2008)

DOCUMENTAZIONE RELATIVA A FORMAZIONE LAVORATORI

-Copia attestanti personale deputato alla gestione delle emergenze (antincendio e sanitario);
-Copia attestati degli incaricati del montaggio del ponteggio.

- Documenti attestanti la formazione e I'informazione;

DOCUMENTAZIONE RELATIVA AD ATTREZZATURE DI LAVORO

- Libretti d’'uso e manutenzione delle macchine ed attrezzature;

- Documentazione attestante |'avvenuta verifica da parte di persona competente delle imbracature di
sicurezza secondo le istruzioni e periodicita previste dal fabbricante.

DOCUMENTAZIONE RELATIVA AD AGENTI CHIMICI O CANCEROGENI

-Schede tecniche delle sostanze e preparati utilizzati nelle varie fasi lavorative (es. impregnanti, olii
disarmanti, impermeabilizzanti);
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-Piano di Lavoro per interventi che prevedono la rimozione di materiali contenenti amianto (canne
fumarie, tubazioni, coperture in eternit, ecc) per le ditte abilitate esecutrici dei lavori.

L’ELENCO DELLA DOCUMENTAZIONE E INDICATIVO E NON ESAUSTIVO.

Pertinente documentazione (tra quella sopra elencata) dovra essere custodita anche da

eventuali Ditte subappaltatrici e Lavoratori autonomi.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente
documentazione:

- Contratto di appalto + contratto sub-appalto;

- Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

- Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

- Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici
e Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai BeniAmbientali,ecc.);

Documenti autorizzatori
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Aspetto localizzativo Catastale

Il sito oggetto dell’intervento & la Piazza G. Marconi di San Vito di Leguzzano (VI) che fronteggia il
municipio del paese.

Catastalmente lo stesso e identificabile nel Comune Censuario di San Vito di Leguzzano,:

- Piazza G. Marconi, Via Chiesa, Via Roma, Via Trento/Trieste, Via Battisti (strade e piazze demaniali)

- Fg.6; MN.204 (porzione - area esterna municipio); MN.410 (edificio da demolire); M.N. 967 (edificio da
Demolire); M.N. 924 (porzione - edificio da Demolire)
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Aspetto Ubanistico Normativo

L'area oggetto di intervento & identificata, all’interno del Piano degli Interventi del Comune di San Vito di
Leguzzano, in "ZONA CENTRO STORICO - (identificativo n.14)

Nell'estratto della Tav. n. 9 del Piano Particolareggiato del Centro storico sotto rappresentato, con i numeri
555, 556, 589, 591 colorati di giallo, sono identificati gli edifici che nel presente intervento sono destinati a
demolizione.

h 4

PIAZZA MARCONI
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Dall'analisi degli elaborati progettuali e descrittivi del progettista, emerge quanto segue:

Stato attuale del sito

Attualmente l'area € occupata da un parcheggio per pochi posti auto ed & attraversata a nord da Via
Chiesa, che costeggia il fronte principale dell'edificio comunale, ad est da Via Roma anch'essa a ridosso
degli edifici di questo lato della piazza e a sud corre Via Cesare Battisti, una strada stretta a senso unico
che serve esclusivamente le abitazioni che vi si affacciano. L'area risulta quindi frammentata dai percorsi
carrabili e rappresenta quasi un momento di frattura tra le diverse attivita che si attestano a nord lungo
Via Rigobello e la zona piu a sud di Via Roma e di Piazza del Borgo vecchio. | fabbricati che chiudono |'area
sui lati nord (Municipio), sud ed est sono pressoché coevi e definiscono un'immagine unitaria e compatta
alla piazza. Sul lato ovest, invece, sono collocati degli edifici piu recenti, in disuso e piu bassi delle
costruzioni circostanti, che danno origine ad un'immagine discontinua e non adeguata al ruolo urbano che
dovrebbero svolgere. | suddetti immobili sono oggetto di esproprio e si prevede di demolirli. Tutta I'area
e attualmente asfaltata.

Previsioni progettuali
IL PROGETTO
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Gli obiettivi sono due:

e lapossibilita di ricavare un’unica grande area pubblica destinata a piazza;

® valorizzare lo spazio antistante al Municipio, oggi quasi inesistente.
In quest’ottica, Via Chiesa e stata leggermente allontanata dalla facciata del Municipio, rispetto alla
posizione attuale, in modo da riservare un adeguato spazio pedonale pubblico di fronte all'edificio
comunale, valorizzandone il suo ruolo civico.
Sul lato sud dell’area, rimane, quindi, un unico grande spazio pubblico unitario, separato dalla strada dal
marciapiede e pista ciclabile. A ridosso degli edifici che delimitano la piazza a sud, continuera a correre
Via Cesare Battisti che pero sara transitabile solo dai residenti della stessa via. Rimane il principio
fondante di un disegno unitario della piazza.
Le pavimentazioni della piazza e del marciapiede sono realizzate in ghiaietto lavato gettato su un
sottofondo di calcestruzzo. L'inerte utilizzato & il porfido, scelta in continuita con gli altri interventi gia
realizzati nel centro storico (Piazza del Borgo vecchio), nell'idea che l'intervento debba relazionarsi con le
altre aree del centro del paese e contribuire ad un processo di riqualificazione coordinata del nucleo
centrale di San Vito di Leguzzano.
Il getto in ghiaino lavato costituisce un tappeto continuo in cui si inseriscono dei corsi in marmo di Trani. |
profili in Trani formano un disegno a triangoli che caratterizza la piazza. La stessa trama viene utilizzata
anche nell’area antistante il Municipio in modo dare continuita visiva alle due zone, seppur divise da Via
Chiesa.
L'ampia piazza pavimentata & disegnata in modo da permettere un libero utilizzo dello spazio, in modo
che la area pedonale pubblica risulti idonea all'organizzazione di piccole manifestazioni, mercatini,
assemblee pubbliche, ecc.
Per la pavimentazione della strada si & scelto di mantenere |’asfalto, che pero sara realizzato con inerti di
porfido al suo interno, pigmentato e resinato in modo da armonizzarsi con i colori della pavimentazione
della piazza stessa.
| materiali utilizzati sono, quindi, solo tre: il ghiaino lavato con inerti di porfido, il marmo di Trani e
I’acciaio corten utilizzato per le parti metalliche (la recinzione, il grigliato sotto gli alberi e la scritta sul
muro di fronte al Municipio), all’insegna della semplicita e della chiarezza, nel tentativo che il disegno e
materiali facciano comunicare le parti tra loro.
L'ampia piazza pavimentata & disegnata in modo da permettere un libero utilizzo dello spazio, in modo
che la area pedonale pubblica risulti idonea all'organizzazione di piccole manifestazioni, mercatini,
assemblee pubbliche, ecc.
Per la pavimentazione della strada si & scelto di mantenere |’asfalto, che pero sara realizzato con inerti di
porfido al suo interno, pigmentato e resinato in modo da armonizzarsi con i colori della pavimentazione
della piazza stessa.
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| materiali utilizzati sono, quindi, solo tre: il ghiaino lavato con inerti di porfido, il marmo di Trani e
I’acciaio corten utilizzato per le parti metalliche (la recinzione, il grigliato sotto gli alberi e la scritta sul
muro di fronte al Municipio), all’insegna della semplicita e della chiarezza, nel tentativo che il disegno e i
materiali facciano comunicare le parti tra loro.

Gli elementi inseriti nella piazza, gli alberi, le sedute e la fontana, si inseriscono all’interno della trama
triangolare che caratterizza il disegno della pavimentazione.

Un elemento & costituito dal gruppo albero e seduta. In questo caso la pavimentazione, del triangolo
corrispondente, & sostituita da un grigliato metallico riempito di porfido spezzato. Le sedute sono su
disegno e costituite da un getto in cemento rivestito in lastre di Trani. La seduta e prevista in legno. Sotto
ogni panca e inserita da una barra led per un’illuminazione diffusa notturna.

Nella piazza trova posto una grande fontana articolata in tre rami. | due su cui cade il getto d’acqua
rappresentano i due torrenti, Giara e Livergon, che passano per San Vito di Leguzzano, la cui acqua
converge nel terzo ramo della fontana. Anche la fontana trova posto all’interno del disegno della
pavimentazione, occupando un’area triangolare, pavimentata in marmo di Trani. La fontana stessa e
rivestita in marmo.

Il fronte del Municipio & caratterizzato da un nuovo ingresso. Sono previste due rampe di pendenza
idonea per I'utilizzo da parte di una persona con ridotte capacita motorie o in carrozzina, che rendono
accessibile il vecchio ingresso all’edificio comunale. Al centro, tra le due rampe, vi sono due gradini che
fronteggiano la porta principale del Municipio stesso. |l nuovo accesso sara rivestito in marmo di Trani, in
analogia con gli altri elementi della piazza. Sul muro, che fa da parapetto alle rampe, sono previste delle
sedute e sullo stesso e collocata la scritta “Comune di San Vito di Leguzzano”.

A chiudere la piazza sul lato sud-ovest, & stato disegnato un muro alto 130 cm, anch’esso rivestito in Trani
e su cui é articolata una lunga seduta. Non uno spazio di semplice delimitazione, quindi, ma un elemento
che puo avere un utilizzo da parte dei fruitori della piazza stessa. Anche sotto questa panca e stato
previsto di installare una barra led, incassata sotto la seduta.

Gli altri due lati a ridosso del muro sono chiusi da una recinzione realizzata da elementi singoli in acciaio
corten, dei piatti piegati che delimitano lo spazio e mantengono anche una certa trasparenza. Sempre in
guesto punto, come richiesto dall’Amministrazione, e stato ricollocato il cancello esistente, che si trova
attualmente in un altro punto della piazza, costituito da due colonne in pietra e cancello a due ante, che
consentira l’accesso all’area privata.

Per I'illuminazione pubblica & stato fatto uno studio illuminotecnico che si allega alla documentazione di
progetto. Oltre alle barre led sotto le panche, di cui si & gia accennato, sono previsti quattro lampioni dal
disegno molto lineare che saranno collocati lungo il marciapiede/pista ciclabile con unico palo e doppio
corpo illuminante, uno rivolto verso la strada e I’altro verso la piazza. Per il lampione di fronte al
Municipio, sono previsti anche dei proiettori fissati allo stesso palo che illumineranno la facciata
dell’edificio comunale. Altri due lampioni con un unico corpo illuminante, rivolto verso la piazza, sono
posti sul lato sud della piazza di fronte agli edifici che chiudono la piazza da questa parte. Anche i
lampioni saranno di colore marrone scuro in analogia al colore che caratterizza la piazza.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
L'accesso principale del cantiere avviene direttamente dalla pubblica Via Roma, mentre per le zone aridosso
del municipio sara necessario predisporre accessi mobili da Via Chiesa.
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Condutture sotterranee

Il sito oggetto di intervento & dotato di sottioservizi pubblici quali: lluminazione pubblica, Fognatura
pubblica, acquedotto e gasdotto.

Gliinterventi previsti in progetto prevedono scavi e pertanto sussistono pericoli derivanti da intercettazioni di
sottoservizi pubblici

Per qualsiasi motivo, infase di esecuzione delle opere e prima degli interventi di scavo é fatto obbligo alla
ditta appaltante di avvisare preventivamente le rispettive aziende che gestisconoi servizi al fine della
segnalazione precisa della posizione e della profondita di tali condutture

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Condutture sotterranee: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Reti di distribuzione di energia elettrica. Si deve provvedere preliminarmente a verificare la presenza di linee elettriche
interrate che possono interferire con I'area di cantiere. Nel caso di cavi elettrici in tensione interrati o in cunicolo, il
percorso e la profondita delle linee devono essere rilevati o segnalati in superficie quando interessino direttamente la
zona di lavoro. Nel caso di lavori di scavo che intercettano ed attraversano linee elettriche interrate in tensione e
necessario procedere con cautela e provvedere a mettere in atto sistemi di sostegno e protezione provvisori al fine di
evitare pericolosi avvicinamenti e/o danneggiamenti alle linee stesse durante |'esecuzione dei lavori.

Reti di distribuzione acqua. Si deve provvedere preliminarmente a verificarela presenza di elementi di reti di distribuzione
di acqua e, sedel caso, deve essere provveduto a rilevare e segnalare in superficie il percorso e la profondita.

Reti di distribuzione gas. Si deve provvedere preliminarmente a verificarela presenza di elementi di reti di distribuzione di
gas che possono interferire con il cantiere, nel qual caso devono essere avvertiti tempestivamente gli esercenti tali reti al
fine di concordare le misure essenziali di sicurezza da prendere prima dell'inizio dei lavori e durante lo sviluppo dei
lavori. In particolare € necessario preventivamente rilevare e segnalare in superficie il percorso e la profondita degli
elementi e stabilire modalita di esecuzione dei lavori tali da evitare I'insorgenza di situazioni pericolosesia perilavori
da eseguire, sia per |I'esercizio delle reti. Nel caso di lavori di scavo che interferiscono con tali reti € necessario prevedere
sistemi di protezione e sostegno delle tubazioni messe a nudo, al fine di evitare il danneggiamento delle medesime ed i
rischi conseguenti.

Reti fognarie. Si deve provvedere preliminarmente a verificarela presenza di reti fognarie sia attive sia non pil utilizzate.
Se tali reti interferiscono con le attivita di cantiere, il percorso e la profondita devono essere rilevati e segnalati in
superficie. Specialmente durante lavori di scavo, la presenza, ancheal contorno, di reti fognarie deve essere nota, poiché
costituisce sempre una variabile importante rispetto alla consistenza estabilita delle pareti di scavo sia per la presenza
di terreni di rinterro, sia per la possibile formazione di improvvisi vuoti nel terreno (tipici nel caso di vetuste fognature
dismesse), sia per la presenza di possibili infiltrazioni o inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedimento delle
pareti qualora limitrofe ai lavori di sterro.

RISCHI SPECIFICI:

1) Annegamento;

2) Elettrocuzione;
3) Incendi, esplosioni;
4) Seppellimento, sprofondamento;

Linee aeree

La zona € interessata da alcune linee aeree elettriche e telefoniche.

Le linee elettriche interessano la zona di via Cesare Battisti e sono costituite da cavi agganciati agli edifici
perimetrali est della piazza e vanno a servire, sempre in modo aereo, i fabbricati che sono soggetti a
demolizione.

Suviachiesainvece i fabbicati oggetto di demolizione sono interessati da linee telefoniche aeree provenienti
dai fabbicati di altre ditte verso ovest.

Entrambe le linee aeree verranno rimosse dalle apposite ditte incaricate dagli enti gestori prima degli
interventi di demolizione.

IN OGNI CASO, NON POSSONO ESSERE INIZIATE LE OPERAZIONI DI DEMOLIZIONE PRIMA CHE TALI LINEE AEREE
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VENGANO RIMOSSE.

RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;

All'interno della futura area di cantiere NON SONO presenti alberature.
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Alberi: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di alberi, ma che non interessano direttamente questi ultimi,
il possibile rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essere evitato mediante opportune
segnalazioni o opere provvisionali e di protezione. Le misure si possono differenziare sostanzialmente per quanto concerne
la loro progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore ambientale.

RISCHI SPECIFICI:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

All'interno dell'area di cantiere sono presenti i soli edifici oggetto di demolizione.
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Manufatti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di manufatti, ma che non interessano direttamente questi
ultimi, il possibile rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essere evitato mediante opportune
segnalazioni o opere provvisionali e di protezione. Le misure si possono differenziare sostanzialmente per quanto concerne
la loro progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza del particolare fattore ambientale.

RISCHI SPECIFICI:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere si svolgera in fasi differenti sia all'interno dell'area di pertinenza della piazza sia sulla strada peril
rifacimento delle pavimentazioni.

Risulta pertanto necessario prestare la massima attenzione durante le operazioni di ingresso e di uscita dei
mezzi di cantiere che provengono o si immettono nella pubblica via Roma o Via Chiesa. Tali operazioni devono
essere supportati da assistenza di movieri.

L'area é succesivamente ampia da poter contenere ed organizzare un cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con
I'adozione delle adeguate procedure previste dal codice della strada. Particolare attenzione deve essere posta nella scelta,
tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere,
della segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle
deviazioni e del tipo di manovre da compiere.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

2) Rumore;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
4) Polveri;

SEGNALETICA:

Lavori Mezzi di lavoro in Limite velocita
azione
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER
L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il fabbricato oggetto di riqualificazione & collocato in una zona centralissima dove sono presenti, oltre al
municipio, numerose attivita commerciali ed abitazioni private.

Pertanto il momentaneo aumento del traffico veicolare leggero e/o pesante iningresso o in uscita delle ditte
esecutrici puo essere causa di rischio per le abitazioni stesse.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fontiinguinanti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte devono essere previste ed adottati
tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al minimo |'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di limitare
I'inquinamento acustico si puo sia prevedere di ridurre l'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti piu rumorosi
sia installare barriere contro la diffusione del rumore. Qualora le attivita svolte comportino elevata rumorosita devono
essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono essere adottati sistemi
di abbattimento e di contenimento il piu possibilevicino alla fonte. Nelle attivita edili & sufficienteinumidire il materiale
polverulento, segregare |'area di lavorazione per contenere |'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il
caricamento di silos, I'aria di spostamento deve essereraccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.

RISCHI SPECIFICI:

1) Rumore;

2) Polveri;

3) Investimento, ribaltamento;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

SEGNALETICA:

Lavori Mezzi di lavoro in
azione
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
L'intervento non prevede la redazione di indagini Geologiche e/o geotecniche.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
In questo raggruppamento sono considerate le situazioni di pericolosita, e le necessarie misure preventive,
relative all'organizzazione del cantiere, secondo quanto richiesto dall'Allegato XV, punto 2.2.2 del D.Lgs.
81/2008.
Lo svolgimento delle lavorazioni avverra fondalmentalmente in 3 fasi distinte:
1) - zona della piazza vera e propria. Questo gruppo di lavorazioni comprende anche le opere di demolizione
dei fabbricati esistenti;
2) - zona antistante il municipio. Questo gruppo di lavorazioni comprende anche lavorazioni di
completamento dellazona 1
3) -asfaltature e segnaletica finale

LAYOUT Di CANTIERE | FSE3 | SCALA 1:200
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o
LAYOUT DI CANTIERE | FASE2 | SCALA 1:200

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

Modalita da seguire per larecinzione del cantiere

Si richiama |’obbligo di cui al T.U.S.L. art. 109, comma 1: “ll cantiere, in relazione al tipo di lavori effettuati,
deve essere dotato di recinzione avente caratteristiche idonee ad impedire l'accesso agli estranei alle
lavorazioni”.

Tipologia della recinzione

La recinzione deve essere realizzata con pali in ferro o legno saldamente infissi nel terreno (di altezza non
inferiore aml 1,80 fuori terra), oinfissi in plinti in calcestruzzo di peso tale daimpedirne il facile spostamento.
| pali devono essere raccordati da tavole in alto ed in basso; la struttura cosi realizzata deve essere tamponata
con lamiera ondulata o in alternativa con tavolato continuo in legno.

La recinzione deve essere realizzata di modo che non vi siano varchi né orizzontali né verticali, né
discontinuita alcuna. In particolare in caso di dislivello del piano stradale o di campagna gli eventuali varchi
alla base, che potrebbero consentire un facile accesso specie a bambini, devono essere tamponati con tavole
inchiodate o vincolate.

La recinzione deve essere realizzata di modo che |'urto accidentale contro la stessa non provochi danni al
soggetto potenzialmente esposto (se presenti i chiodi devono essere ribattuti, il filo di ferro ripiegato, le
estremita dei tondini protette, e quant'altro).

Gli accessi al cantiere devono essere realizzati completi di dispositivo o dispositivi di chiusura (catenaccio e
lucchetto o affine).

Anche i cancelli di accesso e/o le porte devono essere realizzati in modo analogo alla restante recinzione.

L'Appaltatore ha l'obbligo della manutenzione della recinzione nelle condizioni prescritte.

Sviluppo della recinzione

Il cantiere deve essere recintato lungo tutto lo sviluppo del suo perimetro, secondo le indicazioni del
Coordinatore (vedi tavole grafiche allegate “LAYOUT DI CANTIERE”). La recinzione non e richiesta nelle
posizioni ove - anche provvisoriamente o solo in determinati periodi dell’allestimento - il perimetro del
cantiere coincida con struttura muraria continua dell’edificio o di edifici adiacenti. La recinzione non deve

avere discontinuita alcuna. Solo nel caso che il perimetro del cantiere coincida con la recinzione perimetrale
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esistente di altri lotti, in corrispondenza di queste posizioni non é richiesto all’Appaltatore di erigere la
recinzione. Tale deroga & ammessa solamente se le recinzioni dei confinanti danno comunque adeguata
garanzia di sicurezza, e sono di adeguata altezza.

L'Appaltatore ha comunque I’obbligo di sovrapporre a dette recinzioni rete da cantiere in plastica traforata
di colore arancione (o altro di elevata visibilita, purché accettato dal Coordinatore).

Deve essere garantita la continuita tra le recinzioni (di cantiere e/o preesistenti) e/o i muri che si
sviluppano sul perimetro di cantiere.

Tutto il perimetro deve essere percorso al fine di sincerarsi che non vi sia alcuna posizione in cui
permanentemente o anche solo occasionalmente (a seguito di apertura di porte secondarie o altri vani di
passaggio) sia possibile accedere al cantiere. Tutti queste possibilita di accesso secondario devono essere
impedite mediante I'utilizzo di catene e lucchetti, o tavole inchiodate, o barriere secondo necessita.

modalita da seguire per gli accessi

Il cancello di cantiere (sia il passaggio carrabile che il passaggio pedonale) deve essere normalmente
chiuso col lucchetto e le chiavi devono essere distribuite dall'Appaltatore solo ai soggetti competenti. In
corrispondenza dei passi carrai realizzati nelle recinzioni deve sempre essere realizzato un passo-uomo.

L'accesso al cantiere deve essere chiuso dall'interno con dispositivo ad apertura rapida, quale catenaccio o
paletto (al fine di consentire una rapida evacuazione se necessario). L'accesso di persone e/o mezzi al cantiere
deve essere autorizzato dal Direttore di cantiere o dal preposto in carica, solo se debitamente istruito dal
Direttore di cantiere. In ogni caso dubbio I'accesso deve essere impedito.

Tale disposizione & inderogabile ed & particolarmente importante al fine di evitare I'accesso imprevisto di
terzi o anche di lavoratori non autorizzati nel cantiere (soggetti non adeguatamente formati ed informati); cio
difatti puo comportare l'insorgere di condizioni di rischio.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore
a quella richiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di impedire I'accesso di estranei all'area delle lavorazioni: il
sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle
intemperie.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

SEGNALETICA:

Cartello Indicazioni Cartello di
componibile (11 generali cantiere
segnali)
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Viabilita principale di cantiere

Stante la natura dei lavori e dell’area di cantiere, non si configura la necessita di definire una vera e propria
viabilita di cantiere. E peraltro prevedibile che si debbano svolgere modeste operazioni di manovra e di carico
e scarico di materiali e macchine, cosi come I’accostamento dell’autocarro al cantiere per il carico e successivo
allontanamento delle macerie e dei materiali di risulta, che interesseranno Via Monsignor Snichelotto.

Si stabilisce comunque che la mobilita interna al cantiere sia obbligatoriamente regolata dalle norme del
vigente Codice della Strada (analogamente a quanto avviene sulla strada pubblica), in aggiunta e fatte salve
altre prescrizioni imposte dal piano. Si stabilisce I'obbligo inderogabile che veicoli motorizzati siano condotti
da persone in possesso di regolare patente di guida valida per l'uso del veicolo interessato sulla strada
pubblica (oltre al possesso degli altri requisiti necessari - la patente & condizione necessaria ma non
sufficiente).

Si richiamail T.U.S.L. art. 108 e I’Allegato XVIII.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Accesso al cantiere. Per I'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezzi
di accesso controllati esicuri, separati da quelli per i pedoni.

Regole di circolazione. All'interno del cantiere, la circolazione degli automezzi e delle macchine semoventi deve essere
regolata con norme il piu possibilesimili a quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita deve esserelimitata a
seconda delle caratteristiche e condizioni dei percorsi e dei mezzi.

Caratteristiche di sicurezza. Le strade devono essere atte a resistere al transito dei mezzi di cui & previsto |'impiego, con
pendenze e curve adeguate ed essere mantenute costantementein condizioni soddisfacenti. La larghezza dellestrade e delle
rampe deve essere tale da consentire un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagoma di ingombro massimo dei mezzi
previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, devono essere realizzate, nell'altro lato, piazzole o nicchie di
rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri una dall'altra.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Relativamente alla organizzazione del cantiere, gli spazi adibiti a carico e scarico di materiali e attrezzature
devono soddisfare i seguenti requisiti, a seconda che si trovino all'interno o all'esterno della delimitazione di
cantiere.

- Agibilita dei percorsi veicolari e pedonali per I'accesso alla zona di carico e scarico.

- Ampiezza della zona in relazione alle dimensioni e alle esigenze di manovra delle vetture, alle esigenze del
sistema di carico-scarico-movimentazione dei materiali e delle attrezzature e alla necessita di eventuale
deposito temporaneo in attesa del trasferimento allo stoccaggio permanente.

- Agibilita della zona in relazione alle condizioni superficiali e di stabilita del terreno con riferimento alla
tipologia di trazione (cingolata o gommata), al peso dei vettori nonché dei materiali e delle attrezzature da
caricare-scaricare.

- Confinamento delle aree di carico e scarico tramite opportune separazioni (transenne, paletti e catenelle
ecc.) ove siano riscontrabili possibili interferenze con altre attivita di cantiere.

- Assistenza di personale dedicato alle operazioni di carico-scarico-movimentazione.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Dislocazione delle zone di carico e scarico. Le zone di carico e scarico andranno posizionate: a) nelle aree periferiche del
cantiere, per non essere d'intralcio con le lavorazioni presenti; b) in prossimita degli accessi carrabili, per ridurre le
interferenze dei mezzi di trasporto con le lavorazioni; ¢) in prossimita delle zone di stoccaggio, per ridurre i tempi di
movimentazione dei carichi con la gru eil passaggio degli stessi su postazioni di lavoro fisse.
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RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla presenza occasionale di mezzi per la fornitura di materiali, i datori
di lavoro delle varie imprese presenti in cantiere dovranno avvertire in tempo utile il direttore del cantiere; si
prevedranno adeguate aree di carico e scarico nel cantiere, e personale a terra per guidare i mezzi all'interno
del cantiere stesso. Per carichi ingombranti prevedere un'attivita di moviere

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Accesso dei mezzi di fornitura materiali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Accesso dei mezzi di fornitura materiali. L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dovra sempre essere autorizzato dal
capocantiere che fornira ai conducenti opportune informazioni sugli eventuali elementi di pericolo presenti in cantiere.
L'impresa appaltatrice dovra individuare il personale addetto all'esercizio della vigilanza durante la permanenza del
fornitorein cantiere.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;

Servizi igienico-assistenziali

| servizi igienico assistenziali nel cantiere devono essere allestiti nel rispetto del T.U.S.L. Allegato XIlII
(Prescrizioni di sicurezza e di salute per la logistica di cantiere) Le caratteristiche dei locali uffici e servizi
devono essere quelle previste dall’Allegato Xl del T.U.S.L. Il testo della suddetta norma si ritiene
interamente ed integralmente richiamato, ed avente valore prescrittivo anche in quanto parte del presente
piano.

L'ampiezza degli uffici e dei servizi dovra essere stabilita in base al numero massimo dei lavoratori che si
prevede possano utilizzarli, anche perché la normativa citata prevede che i servizi debbano essere appunto
dimensionati in funzione del numero di lavoratori che possono utilizzarli.

Tutti i locali dovranno avere una buona aerazione ed illuminazione e dovranno essere ben difesi dalle
intemperie e riscaldati durante la stagione fredda. | servizi saranno dimensionati non solo a norma, ma anche
a mira d’'uomo senza quindi dimenticare le esigenze dovute al benessere degli operai. Si sottolinea che i
servizi devono essere provvisti di acqua corrente, che gli scarichi devono essere convogliati alla rete fognaria,
o che in alternativa devono comunque essere trattati in conformita alle normative vigenti.

L'impresa puo tuttavia nel proprio Piano Operativo per la Sicurezza indicare e/o proporre soluzioni
alternative in ragione della presenza di strutture pubbliche e/o private nelle vicinanze o a seguito della
presenza all'interno del fabbricato oggetto d'intervento di idonei servizi igienici e/o ambienti ad uso
ufficio/spogliatoio che possono esser messi a disposizione dalla ditta committente in modo esclusivo alle
ditte esecutrici.

Per la collocazione della baracca di cantiere e del servizio igianico si rimanda alla allegata planimetria di
cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Servizi igienico-assistenziali. All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata
dei lavori o non esistano disponibilita in luoghi esterni al cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi
igienico-assistenziali proporzionati al numero degli addetti che potrebbero averne necessita contemporaneamente. Le aree
dovranno risultare il piu possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense, o
convenientemente protette dai rischi connessi con le attivita lavorative. Le aree destinate allo scopo dovranno essere
convenientemente attrezzate; sono da considerare in particolare: fornitura di acqua potabile, realizzazione di reti di
scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e basamenti di appoggio e ancoraggio, sistemazione drenante dell'area
circostante.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;
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2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

SEGNALETICA:
[ TOILETTE ufficio ‘ ‘E m398225"0| [ BARACCA
Toilette Ufficio Magazzino Baracca

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state individuate nella planimetria allegata
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di deposito attrezzature. Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno differenziate per attrezzi e mezzi
d'opera, posizionate in prossimita degli accessi dei lavoratori e comunque in maniera tale da non interferire con le
lavorazioni presenti.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

L'individuazione dei depositi & subordinata ai seguenti requisiti cui le aree di stoccaggio devono rispondere:
Agibilita delle zone in relazione ai percorsi, alla eventuale pericolosita dei materiali (combustibili, gas
compressi, vernici...), ai problemi di stabilita (non predisporre, ad esempio, depositi di materiali sul ciglio
degli scavi ed accatastamenti eccessivi in altezza) e al peso dei vettori nonché dei materiali e delle
attrezzature da caricare-scaricare. Il deposito di materiale in cataste, pile, mucchi va sempre effettuato in
modo razionale e tale da evitare crolli o cedimenti pericolosi.

Confinamento: € opportuno allestire i depositi di materiali - cosi come le eventuali lavorazioni - che possono
costituire pericolo in zone appartate del cantiere e delimitate in modo conveniente.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone distoccaggio materiali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di stoccaggio materiali. Le zone di stoccaggio dei materiali devono essereidentificate e organizzate tenendo conto della
viabilita generale e della loro accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la
movimentazione dei carichi che devono, quanto piu possibile, evitare l'interferenza con zonein cui si svolgano lavorazioni.
Le aree devono essere opportunamente spianate e drenate al fine di garantire la stabilitd dei depositi. E vietato costituire
depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali depositi siano necessari per le condizioni di lavoro, si deve
provvedere alle necessarie puntellature o sostegno preventivo della corrispondente parete di scavo.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Nel posizionamento aree delle aree di stoccaggio dei rifiuti si terra conto della necessita di preservare da
polveri, esalazioni maleodoranti, ecc. sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al
cantiere stesso.

Gli unici materiali di risulta prevedibili sono:

- il materiale oggetto di demolizione/rimozione che verratemporaneamente stoccato in area apposita per
poter essere differenziato prima di venir riutilizzato nel cantiere o prima del conferimento a discarica
secondo i modi e tempi previsti dalle norme in materia.

E vietata I'accensione di fiamme libere e falo utilizzando materiali di scarto di qualsiasi natura.

E vietata la dispersione nel terreno di combustibili e solventi.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone distoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di stoccaggio dei rifiuti. Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono essere posizionate in aree periferiche del cantiere, in
prossimita degli accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamento di tali aree si & tenuto conto della necessita di preservare
da polveri e esalazioni maleodoranti, sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al cantiere stesso.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

Nel cantiere sara necessaria la presenza di alcuni tipi di impianti, essenziali per il funzionamento del cantiere
stesso. A tal riguardo andranno eseguiti secondo la corretta regola dell'arte e nel rispetto delle leggi vigenti
I'impianto elettrico per l'alimentazione delle macchine e/o attrezzature presenti in cantiere, |'impianto di
messa a terra (I'impianto idrico se possibile).
Tutti i componenti dell'impianto elettrico del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, quadri elettrici, ecc.)
dovranno essere stati costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovranno recare i marchi dei relativi Enti
Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tali componenti dovra essere anch'esso realizzato secondo la corretta
regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronici realizzati
secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Italiano si considerano costruiti a regola d'arte. In particolare, il
grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutte le apparecchiature e componenti
elettrici presenti sul cantiere, dovra essere:

- noninferiore a IP 44, se |'utilizzazione avviene in ambiente chiuso (CEl 70.1);

- non inferiore a IP 55, ogni qual volta |'utilizzazione avviene all'aperto con la possibilita di investimenti

da parte di getti d'acqua.

Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE Euronorm
(CEl 23-12), con il seguente grado di protezione minimo: IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi,
IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.
| cavi verranno interrati, salvo situazioni puntuali che richiedano passaggi aerei, e adeguatamente protetti con
la posa di tavole di legno.
L'alimentazione idrica del cantiere deve essere prevista mediante allacciamento a un punto di consegna scelto
dall'appaltatore sulla base della disponibilita dell'Ente erogante, sentito il parere del coordinatore per
I'esecuzione. Qualora i luoghi di lavoro dovessero essere attraversati da tubazioni di adduzione o scarico in
posa mobile, si dovranno prescrivere adeguate segnalazioni a evitare l'inciampo dei lavoratori ovvero altri
eventi dannosi innescati dalla fuoriuscita di acqua in pressione da tubazioni accidentalmente danneggiate.
Vi sara un unico impianto idrico costruito dall’lmpresa Appaltatrice e da questa mantenuto. Si prevede di
provvedere con bottiglie di acqua per le necessita del bere. Qualora le operazioni di cantiere si svolgano
anche nella stagione invernale ovvero sia previsto il ricorso a piu turni di lavoro dovra essere realizzato un
opportuno impianto di illuminazione artificiale esterna del cantiere, dimensionato e posizionato (in relazione
all'evolversi della organizzazione del cantiere) in modo da garantire una sicura fruibilita dei luoghi di lavoro e
di transito anche dopo il tramonto o nelle giornate particolarmente buie in maniera da non arrecare intralcio
alla circolazione dei mezzi in movimento.
Gli impianti di cantiere, quandoo necessario, dovranno essere dotati di regolare dichiarazione di conformita
e/o notifica ai preposti enti di controllo, rilasciata dall'esecutore dello stesso dotato dei requisiti di
abilitazione previsti dalla attuale normativa.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Impianto elettrico: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. Per la fornitura di energia elettrica al cantiere |'impresa deve rivolgersi all'ente distributore.
Dal punto di consegna della fornitura ha inizio l'impianto elettrico di cantiere, che solitamente € composto da: quadri
(generali e di settore); interruttori; cavi; apparecchi utilizzatori. Agli impianti elettrici dei servizi accessori quali baracche
per uffici, mense, dormitori eservizi igienici non si applicano le norme specifiche previste per i cantieri.

Gruppo elettrogeno. Quando la rete elettrica del cantiere viene alimentata da proprio gruppo elettrogeno le masse
metalliche del gruppo e delle macchine, apparecchiature, utensili serviti devono essere collegate elettricamente tra di loro
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e a terra.

Rete elettrica di terzi. Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate,
anziché da una rete elettrica dell'impresa, da una rete di terzi, I'impresa stessa deve provvedere all'installazione dei
dispositivi e degli impianti di protezione in modo da rendere la rete di alimentazione rispondente ai requisiti di sicurezza a
meno che, prima della connessione, non venga effettuato un accertamento delle condizioni di sicurezza con particolare
riferimento all'idoneita dei mezzi di connessione, dellelinee, dei dispositivi di sicurezza e dell'efficienza del collegamento a
terra delle masse metalliche. Tale accertamento puo essere effettuato anche a cura del proprietario dell'impianto che ne
dovra rilasciare attestazione scritta all'impresa.

Dichiarazione di conformita. L'installatore e€in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione di conformita, integrata dagli
allegati previsti dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37, cheva conservata in copia in cantiere.

2) Impiantoidrico: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi deve essere fatta in modo razionale, evitando in
quanto possibile I'uso di recipienti improvvisati in cantiere. Le tubature devono essere ben raccordate tra loro e, se non
interrate, devono risultare assicurate a parti stabili della costruzione o delle opere provvisionali. Si deve evitare il
passaggio di tubature in corrispondenza dei conduttori o di altre componenti degli impianti elettrici. In corrispondenza dei
punti di utilizzo devono essere installati idonei rubinetti e prese idriche; inoltre devono essere installati idonei sistemi per
la raccolta dell'acqua in esubero o accidentalmente fuoriuscita.

RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Impianto di Messa a Terra

E' compito dell’appaltatore attivare e controllare le procedure relative alla verifica dell'impianto di messa a
terra, se necessarie (denuncia ISPESL, verifiche periodiche). L'impianto di terra dovra essere eseguito da ditta
qualificata, salvo diversa indicazione dalla ditta esecutrice dell’impianto elettrico di cantiere.

Si richiama la norma CEl 64-17 (Guida alla esecuzione degli impianti elettrici nei cantieri), ed in particolare
le prescrizioni di cui al punto 10 “Impianto di Terra” La configurazione del dispersore di terra deve essere
definitain funzione delle esigenze del cantiere (vedi CEl 64-17, 10.1).

Il valore della resistenza di terra del dispersore unico deve risultare coordinato con le protezioni, in
funzione del sistema esercito (vedi CEl 64-17, 10.2). L'uso del sistema IT & sconsigliato (salvo il caso di piccoli
generatori portatili).

In merito alla realizzazione del dispersore attenersi alle prescrizioni della norma CEl 64-17, 10.4,
osservandone le indicazioni affini a quanto si richiama di seguito. Ai fini del miglioramento
dell'equipotenzialita per le ragioni esaminate precedentemente dalla norma, si consiglia che i conduttori che
collegano i vari elementi del dispersore siano realizzati con corda nuda, affinché gli stessi costituiscano
elementi del dispersore. E necessario che i conduttori orizzontali siano posati entro uno scavo: la soluzione
economicamente piu conveniente (che questo piano consiglia) consiste nel posarli nello scavo e realizzato per
la costruzione dei plinti.

| conduttori devono essere posati alla profondita di almeno 0,5 m dalla superficie calpestabile; gli elementi
non devono essere ricoperti con ghiaia di risulta del cantiere, bensi con terra, argilla, humus, limo, bentonite.

Prestare attenzione a che, quando si realizza un collegamento ad un ferro di armatura, questo abbia
possibilmente un consistente sviluppo longitudinale poiché cido aumenta la superficie di contatto tra ferro e
calcestruzzo.

Affinché il ferro collegato risulti in aree di maggior presenza di umidita, conviene che il ferro siainseritoin
profondita, al disotto del piano di campagna. L'impianto di terra in tutte le sue caratteristiche deve essere
documentato. In presenza di lavoratori subordinati I'impianto deve essere denunciato con modello B
all’ISPESL entro 30 gg. dalla messa in servizio.

NB: la denuncia dell’impianto di terra deve essere effettuata da ciascun datore di lavoro per le attrezzature
fisse da cantiere.

Si richiama la mancata necessita di collegamento all’impianto di terra di determinati manufatti metallici! Si
riassumono di seguito alcune indicazioni, riportate anche nella norma CEl 64-17, 10.5, la quale I’Appaltatore
per mezzo della ditta installatrice € tenuto ad osservare. Recinzioni, ponteggi, tettoie, ed in generale tutti i
manufatti metallici di cantiere che non siano definiti né masse né masse estranee non devono essere
collegati all'impianto di terra.

Si ricorda come masse estranee sono da considerarsi, ad esempio, le tubazioni metalliche di acqua e gas
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che dall'esterno entrano nell'area del cantiere, in quanto suscettibili di intodurre un potenziale (esempio il
potenziale zero) nell'area del cantiere. Viceversa i manufatti metallici (recinzioni, ponteggi, tettoie ecc.) che
risultano isolate da terra o che presentino un valore di resistenza verso terra maggiore di 200Q, non sono da
considerare masse estranee

Si sottolinea che anche per strutture metalliche (masse estranee) che presentano un valore di resistenza
verso terra inferiore a 200Q non & necessario il collegamento a terra se la struttura e situata nell'area
equipotenziale del cantiere.

In merito all’obbligo della messa a terra di gru e ponteggi ed altre strutture individuate dalla Legge si
richiama I’art. 39 del D.P.R. 547/1956 che recita come di seguito:

Scariche atmosferiche

Le strutture metalliche degli edifici e delle opere provvisionali, i recipienti e gli apparecchi metallici, di
notevoli dimensioni, situati all'aperto, devono, per se stessi o mediante conduttore e spandenti appositi,
risultare collegati elettricamente a terrain modo da garantire la dispersione delle scariche atmosferiche.

Si impone al riguardo I’osservanza obbligatoria del punto specifico della piu recente e dettagliata norma
CEl 64-17:2000-02, 11 “Protezione contro i fulmini”. La eventuale necessita di proteggere dai fulmini le
strutture di cantiere deve essere sempre predeterminata tramite una corretta valutazione del rischio.

La norma descrive le modalita di valutazione (procedura semplificata: CEl 81-1 o procedura completa CEl
81-4) e dimostra come - in linea di massima e salvo le previste eccezioni - le strutture di cantiere (baracche di
servizio, tettoie, gru a torre, ponteggi metallici) risultino autoprotette dalle fulminazioni. Al riguardo possono
essere consultati dal Direttore di Cantiere i punti 11.2 e 11.3 della norma.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Impianto di terra: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. L'impianto di terra deve essere unico per |'intera area occupata dal cantiere € composto almeno
da: elementi di dispersione; conduttori di terra; conduttori di protezione; collettore o nodo principale di terra; conduttori
equipotenziali.

2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. Le strutture metalliche presenti in cantiere, quali ponteggi, gru, ecc, chesuperano le dimensioni
limite per I'autoprotezione devono essere protette contro le scariche atmosferiche. L'impianto di protezione contro le
scariche atmosferiche puo utilizzare i dispersori previsti per I'opera finita; in ogni caso l'impianto di messa a terra nel
cantiere deve essere unico.

RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;

Betoniere

Nel cantiere € prevista la presenza di una betoniera a bicchiere per la preparazione di malte o impastaggio di
collanti.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Betoniere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. Le impastatrici e betoniere azionate elettricamente devono essere munite di interruttore
automatico di sicurezza e le parti elettriche devono essere del tipo protetto contro getti di acqua e polvere. Le betoniere con
benna di caricamento scorrevole su guide, devono essere munite di dispositivo agente direttamente sulla benna per il suo
blocco meccanico nella posizione superiore. L'eventuale fossa per accogliere le benne degli apparecchi di sollevamento,
nelle quali scaricare l'impasto, deve essere circondata da una barriera capace di resistere agli urti da parte delle benne
stesse.

RISCHI SPECIFICI:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

Macchine ed attrezzature

Ogni impresa risponde dell’integrita e della rispondenza alla normativa vigente delle macchine e delle
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attrezzature che porta in cantiere.

| lavoratori addetti all’uso di tali macchine dovranno essere stati precedentemente formati sull’uso delle
stesse in modo tale da non costituire un rischio per se stessi e per gli altri.

Tale formazione dovra essere specificata assieme alle macchine in uso direttamente sul POS o comunque
prima dell’ingresso in cantiere al Coordinatore in esecuzione.

Nessuno pud utilizzare macchine non appartenenti alla propria impresa senza avere chiesto la
preventiva autorizzazione all’impresa stessa, avere dimostrato di essere formato per utilizzarle ed avere
verificato le caratteristiche delle stesse e la loro rispondenza alla normativa assumendosi la responsabilita di
tale verifica.

Macchine per la movimentazioni meccanizzate

L'appaltatore deve garantire il rispetto da parte degli utilizzatori delle istruzioni d'uso e manutenzione
che sempre devono accompagnare la macchina fornita o acquistata e che devono essere tenute a
disposizione in cantiere per ogni evenienza o dubbio, anche nel caso di nolo a caldo (con operatore) e a
maggior ragione per i noli a freddo (senza operatore). L'appaltatore dovra altresi rendersi garante
dell'addestramento all'uso e alla manutenzione dei mezzi da parte degli addetti da lui incaricati. Tale
addestramento & bene che sia autocertificato dall'appaltatore nell'ambito delle schede informative riferite al
personale di cantiere contenute nel suo piano operativo di sicurezza.

L'appaltatore dovra inoltre assicurare il controllo delle possibili interferenze tra le traiettorie di scarico
degli automezzi o di movimentazione dei carichi o dei materiali in relazione alla presenza al contorno di altri
mezzi operativi (autocarri, autobetoniere, pompe, sollevatori, autogru, escavatori e simili), disponendo,
altrimenti, I'adozione di un opportuno sistema di precedenze operative da notificarsi a tutti gli interessati.

Dal punto di vista organizzativo, l'appaltatore dovra assicurare agli autisti e ai manovratori la completa
visibilita delle traiettorie e dei percorsi di movimentazione, disponendo eventualmente il ricorso a postazioni
di vedetta in comunicazione visiva o radiofonica tra di loro.

Il posizionamento degli apparecchi di sollevamento verra definito dal Capo Cantiere della Impresa
Appaltatrice noti i carichi da sollevare, |"accettazione del luogo di stazionamento del mezzo di sollevamento
sara effettuata a cura dell’operatore del mezzo, la manutenzione di detto luogo sara in capo al Capo Cantiere
dell’Impresa appaltatrice.

Gli operatori di macchina e gli uomini a terra dialogheranno come da disposti del D.Lgs 493/96. La verifica del
terreno di posa del mezzo di sollevamento & a cura del preposto alle lavorazioni dell’impresa installatrice del
mezzo di sollevamento, per una migliore manutenzione di detto terreno di posa questa dovra riferirsi
alla ditta Appaltatrice principale dei lavori.

La ditta utilizzatrice deve fare adeguata formazione al proprio operatore affinché durante |’operativita il carico
sollevato non esca mai dalle aree accantierate ed inoltre che non interferisca con altre attivita lavorative.

A carico della ditta proprietaria o che comunque ha in uso il mezzo di sollevamento sara la messa a
disposizione delle altre ditte del libretto d’uso e manutenzione del mezzo con la tabella delle portate. A
carico delle ditte che usufruiscono del servizio saral’onere della comunicazione del peso dei diversi elementi
dasollevare.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza e coordinamento e/o di eventuali significative modifiche
apportate, il datore di lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il rappresentante per la sicurezza
per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano e raccogliere le eventuali proposte che il
rappresentante per la sicurezza potra formulare.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Consultazione del RLS: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Consultazione del RLS. Prima dell'accettazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento e delle modifiche significative
apportate allo stesso, il Datore di Lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il Rappresentante dei Lavoratori
per la Sicurezza e fornirgli tutti gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. In riferimento agli obblighi previsti sara
cura dei Datori di Lavoro impegnati in operazioni di cantiere indire presso gli uffici di cantiere o eventuale altra sede
riunioni periodiche con i Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riunioni saranno trasmessi al
Coordinatoredella Sicurezza in fase di Esecuzione.
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Cooperazione e coordinamento delle attivita

All'impresa appaltatrice dei lavori spettano tutti gli oneri di organizzazione, governo e controllo delle
attivita di cantiere e delle attivita in cantiere, descritti o richiamati nel presente piano.

L'attivita dell’impresa appaltatrice ed in particolare le attivita di direzione del cantiere e di vigilanza sono
riferiti a tutti i lavori svolti nel luogo del progetto e per tutto il lasso di tempo descritto nel presente piano.
Tali attivita tecniche, che si intendono affidate a tutti gli effetti all’appaltatore, e che si svolgono mediante
organizzazione, coordinamento tra imprese e lavoratori autonomi, vigilanza, devono riferirsi a tutti i soggetti
(datori di lavoro / lavoratori autonomi) presenti all’interno del cantiere.

L'appaltatore ha I’'onere dell’allestimento completo del cantiere, della applicazione del PSCe della direzione
del cantiere.

Tali obblighi si intendono estesi e riferiti ad ogni attivita che si svolga nel cantiere, a far data dalla consegna,
per il completamento delle opere e degli impianti fino alla formale ultimazione dei lavori, e per interventi
successivi qualora resi necessari a seguito delle operazioni di collaudo.

L'appaltatore prende quindi esplicitamente atto senza riserva alcuna che il cantiere deve essere
perfettamente allestito e la direzione di cantiere deve essere esercitata anche per le attivita svolte da ditte o
lavoratori operanti su appalto diretto della committente.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Cooperazione e coordinamento delle attivita. Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta si ritenga necessario, il
Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione puo riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecutrici ed i lavoratori
autonomi per illustrare i contenuti del Piano di Sicurezza e Coordinamento, con particolare riferimento agli aspetti
necessari a garantire il coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso comune di
attrezzature e servizi.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Segnali di obbligo, di divieto e di
pericolo.
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Vietato l'accesso a persone
con sintomi simil-influenzali

PIANO ANTI-CONTAGIO COVID-19

VIETATO LACCESSO
A PERSONE CON SINTOMI
SIMIL-INFLUENZALI

Cartello Cantiere

COMUNE DI PROV. DI

LAVORI DI
CONCESSIONE N. DEL
PROPRIETARIO
PROGETTISTA

COMMITTENTE
DIRETTORE DEI LAVORI
DIREZIONE CANTIERE
ASSISTENTE TECNICO
RESPONSABILE della SICUREZZA
COORDINATORE della PROGETTAZIONE
COORDINATORE DEI LAVORI
CALCOLATORE STATICO
COLLAUDATORE IN CORSO D'OPERA
IMPRESA DI COSTRUZIONE
SUBAPPALTI
IMPIANTO ELETTRICO %

IMPIANTO IDRAULICO ¥
IMPIANTO GAS METANO #

N° PRESUNTO DI LAVORATORI SUL CANTIERE
N¢ PREVISTO DI IMPR. E LAV. AUT. SUL CANTIERE
IMPORTO LAVORI
INIZIO LAVORI FINE LAVORI

11 BERNER
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INDICAZIONI COVID-19

EMERGENZIA COVID-19 - NORME DA RISPETTARE IN CANTIERE

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo -Pag. 41



ALBERO RIASSUNTIVO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

- FASE 1 - zona piazza
- ALLESTIMENTO CANTIERE
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Realizzazione di impianto idrico del cantiere
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
- RIMOZIONI -DEMOLIZIONI
- Taglio di asfalto di carreggiata stradale
- Demolizione di interi fabbricati con strutturain c.a. con mezzi meccanici
- Rimozione di recinzioni e cancelli
- SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE
- Scavo di sbhancamento
- Scavo a sezione obbligata
- Rinterro di scavo eseguito a macchina
- POZZETTI E TUBAZIONI
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte
- Posa di conduttura fognaria in materie plastiche
- Posa di cavidotto
- OPERE D'ARTEIN C.A.
- Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali
- Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
- Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
- Lavorazione e posarete armatura massetto armato
- MASSICCIATE-SOTTOFONDI
- Formazione di fondazione stradale
- PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO
- Cordonate e binderi in pietra
- Getto in calcestruzzo per massetto armato
- Posa di pavimenti per esterni in pietra
- Realizzazione di pavimento controterrain cls e ghiano lavato
- RIVESTIMENTI IN PIETRA
- Posa di pavimenti per esterni in pietra
- OPERE DA FABBRO e TINTEGGIATORE
- Posa di recinzioni e cancellate
- Verniciatura a pennello di opere in ferro
- FASE 2 - zona municipio e completamenti
- ALLESTIMENTO CANTIERE
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
- RIMOZIONI -DEMOLIZIONI
- Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
- Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra
- SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE
- Scavo di sbhancamento
- Scavo a sezione obbligata
- Rinterro di scavo eseguito a macchina
- OPERE D'ARTEIN C.A.
- Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali
- Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
- Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
- Lavorazione e posarete armatura massetto armato
- MASSICCIATE-SOTTOFONDI
- Formazione di fondazione stradale
- PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO
- Cordonate e binderi in pietra
- Getto in calcestruzzo per massetto armato
- Posa di pavimenti per esterni in pietra

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo -Pag. 42



- Realizzazione di pavimento controterrain cls e ghiano lavato
- RIVESTIMENTI IN PIETRA
- Posa di pavimenti per esterni in pietra
- ARREDO URBANO
- Posa di cestini
- Installazione di portabiciclette
- Posa di sedute per panchine
- Posa di bacheca luminosa
- SISTEMAZIONI A VERDE
- Messa a dimora di piante
- OPERE ELETTRICHE
- Posa di cavi elettrici e quadri
- Posa di pali per pubblica illuminazione
- Montaggio apparechiature fontana
- Montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico
- FASE 3 - manti stradali e segnaletica
- ALLESTIMENTO CANTIERE
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
- MANTI BITUMINOSI
- Fresatura asfalto carreggiata stradale
- Messa in quota chiusini stradali
- Pulizia di sede stradale
- Formazione di manto di collegamento e usura
- SEGNALETICA STRADALE
- Posa di segnaletica verticale
- Realizzazione di segnaletica orizzontale
- SMOBILIZZO E PULIZIA DEL CANTIERE
- Smobilizzo del cantiere
- Pulizia generale dell'area di cantiere
- IMPREVISTI - AVVERSITA' ATM. - SOSPENSIONI
- Imprevisti ed altro
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

FASE 1 - ZONA PIAZZA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
ALLESTIMENTO CANTIERE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Realizzazione diimpianto idrico del cantiere
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
RIMOZIONI -DEMOLIZIONI
Taglio di asfalto di carreggiata stradale
Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici
Rimozione di recinzioni e cancelli
SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE
Scavo di sbhancamento
Scavo a sezione obbligata
Rinterro di scavo eseguito a macchina
POZZETTI E TUBAZIONI
Pozzetti diispezione e opere d'arte
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche
Posa di cavidotto
OPERE D'ARTE IN C.A.
Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali
Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
Lavorazione e posa rete armatura massetto armato
MASSICCIATE-SOTTOFONDI
Formazione di fondazione stradale
PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO
Cordonate e binderi in pietra
Getto in calcestruzzo per massetto armato
Posa di pavimenti per esterni in pietra
Realizzazione di pavimento controterrain cls e ghiano lavato
RIVESTIMENTI IN PIETRA
Posa di pavimenti per esterni in pietra
OPERE DA FABBRO e TINTEGGIATORE
Posa di recinzioni e cancellate
Verniciatura a pennello di opere in ferro

ALLESTIMENTO CANTIERE (fase)

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.
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LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

=N =N e o —\

(A (&) (W) (R ()

| | | | |
e AL i AR f\&hf\\ /

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P1x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

) Attrezzi manuali;

) Scala semplice;

) Sega circolare;

) Smerigliatrice angolare (flessibile);
)

Trapano elettrico.

U WwWN

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei
carichi; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (sottofase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantiere mediante la posa in opera quadri, interruttori di protezione, cavi, presee
spine.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
) | ra |
NOICNOD
N o | e | WOF | NN

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Elettrocuzione

[P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;
) Ponteggio mobile o trabattello;
) Scala doppia;
) Scala semplice;
) Trapano elettrico.

u b wWwN
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Vibrazioni.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (sottofase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante la posa in opera di tubazioni e dei relativi accessori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;

® L ) : :
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) calzaturedi sicurezza; c) guanti; d) occhiali protettivi; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

R.O.A. (operazioni di
saldatura)

[P4 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
3) Scala doppia;

4) Scala semplice;

5) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni
non ionizzanti; Rumore; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Vibrazioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (sottofase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.
LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO
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MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
) Attrezzi manuali;
) Scala semplice;
) Sega circolare;
) Smerigliatrice angolare (flessibile);
) Trapano elettrico.

Ul WN

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (sottofase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali e zone per l'installazione
di impianti fissi di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

DICAOUCIC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali;

3) Scala semplice;

4) Sega circolare;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

RIMOZIONI -DEMOLIZIONI (fase)

Taglio di asfalto di carreggiata stradale (sottofase)

Taglio dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con I'ausilio di attrezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;

® ~J 4
OIDIIOIOICIOL™

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore Vibrazioni

% ribaltamento ,?
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE L [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2) Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;
3)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici (sottofase)

Demolizione generale di interi fabbricati con struttura in cemento armato eseguita con impiego di mezzi meccanici. Durante
la fase lavorativa si prevede il trasporto del materialedi risulta, la cernita e l'accatastamento dei materiali eventualmente
recuperabili.

PRIMA DELL'INIZIO DELLE LAVORAZIONI DEVE ESSERE PREDISPOSTO DALLA DITTA ESECUTRICE DELLE DEMOLIZIONI STESSE IL
"PIANO DELLE DEMOLIZIONI" SPECIFICO PER IL CANTIERE IN OGGETTO CHE DEVE ESSERE CONTROLLATO ED APPROVATO DAL
CS.E..

DURANTE LE OPERAZIONI DI DEMOLIZIONE | MATERIALI RIMOSSI DEVONO ESSERE COSTANTEMENTE BAGNATI CON PONPER,
IDRANTI O SISTEMI SI UMIDIFICAZIONE DELL'ARIA AUTOMATIZZATI AL FINE DI ABBATTERE LE POLVERI DANNOSE CHE SI
DIFFONDEREBBERO NELLARIA

LAVORATORI:

Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di interi fabbricati con strutturain c.a. con mezzi meccanici;

a NS ® M) (A
o Y\ N\ |\ .\ A\ B
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) attrezzature anticaduta; h) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

(=

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Inalazione polveri, fibre M.M.C. (sollevamento e

trasporto)

[P1 x E1]= BASSO [P3 x E2]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO

Rumore Seppellimento, Vibrazioni
‘ A’

sprofondamento

[P3 x E3]= RILEVANTE [P2 x E3]= MEDIO [P3 x E3]= RILEVANTE
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MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Escavatore con martello demolitore;
3) Pala meccanica;

4) Escavatore con pinza o cesoia idraulica;
5) Piattaforma sviluppabile;

6) Attrezzi manuali;

7) Centralina idraulica a motore;

8) Cesoie pneumatiche;

9) Compressore con motore endotermico;
10) Martello demolitore pneumatico;

11) Smerigliatrice angolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio; Rumore; Movimentazione
manuale dei carichi; Vibrazioni.

Rimozione di recinzioni e cancelli (sottofase)

Rimozione di recinzioni e cancelli. Durante |la fase lavorativa si prevede il trasporto del materiale di risulta, la cernita e
I'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli;

@O®E®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e Rumore R.O.A. (operazioni di
trasporto) saldatura)

[P1 x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO
Vibrazioni

-ﬁt [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali;

3) Martello demolitore elettrico;

4) Smerigliatrice angolare (flessibile);
5) Saldatrice elettrica.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Inalazione
fumi, gas, vapori; Radiazioni non ionizzanti.

SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE (fase)

Scavo di sbhancamento (sottofase)
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Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti con I'ausilio di mezzi meccanici.
LAVORATORI:
Addetto allo scavo di sbhancamento
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;

® ~J 4
DO@B®®R® W

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

(

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Investimento, Seppellimento,
g ribaltamento sprofondamento
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

) Escavatore;

) Pala meccanica;

) Attrezzi manuali;

) Andatoie e Passerelle;
)

Scala semplice.

AU WN

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo a sezione obbligata (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con I'ausilio di mezzi meccanici.
LAVORATORI:
Addetto allo scavo a sezione obbligata

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;

m n : : m fl? L
¥&&"U'E'&¥L¥k

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

/

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Investimento, Seppellimento,

g ribaltamento sprofondamento
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2) Escavatore;
3) Pala meccanica;
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4)  Attrezzi manuali;
5) Andatoie e Passerelle;
6) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Rinterro di scavo eseguito a macchina (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con I'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;

AREONON

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento,

g ribaltamento
[P3 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;

2) Autocarro;

3) Escavatore mini;

4) Attrezzi manuali;

5) Andatoiee Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadutea livello; Vibrazioni; Getti, schizzi; Urti, colpi, impatti, compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materialedall'alto o a livello.

POZZETTI E TUBAZIONI (fase)

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (sottofase)
Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate.
LAVORATORI:
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;

aE®®®n®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g)indumenti ad alta visibilita.
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RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale M.M.C. (sollevamento e Rumore
dall'alto o a livello trasporto)
[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2) Escavatore;
3)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (sottofase)

Posa di conduttura fognarua in materie plastiche, giuntate mediante saldatura per polifusione, in scavo a sezione
obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letto di posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
NI
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;
f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.lLgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P1 x E1]= BASSO [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Escavatore mini;

2)  Attrezzi manuali;

3) Saldatrice polifusione;

4) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,

cadutea livello; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas,
vapori; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di cavidotto (sottofase)

Posa di cavidotto in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letto di posa con attrezzi
manuali e attrezzature meccaniche.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di cavidotto

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo -Pag. 52



Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di cavidotto;

SIOIIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza; d)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P1x E1]= BASSO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali;

3) Andatoie e Passerelle;
4) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

OPERE D'ARTE IN C.A. (fase)

Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali (sottofase)

Realizzazione della carpenteria di opere d'arterelative a lavori stradali e successivo disarmo.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali;

AREIOO00

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
calzaturedi sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Rumore Punture, tagli, abrasioni

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Andatoiee Passerelle;

3)  Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Pompa a mano per disarmante;
6) Sega circolare.

[P1x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E1]= MODERATO
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Nebbie; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio) e posa nelle casserature di ferri di armatura di opere d'arterelative a lavori stradali.

LAVORATORI:
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Punture, tagli, abrasioni

¥ [P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Andatoie e Passerellg;
3) Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Trancia-piegaferri.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali (sottofase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere d'arte relative a lavori stradali.
LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Getti, schizzi

&«

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
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MACCHINE E ATTREZZI:

Autobetoniera;

Autopompa per cls;

Andatoie e Passerelle;

Attrezzi manuali;

Scala semplice;

Vibratore elettrico per calcestruzzo.

A Uh WwWNER
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Caduta
dall'alto; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Lavorazione e posa rete armatura massetto armato (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio) e posa nelle casserature di ferri di armature di opere d'arte relative a lavori stradali.

LAVORATORI:
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali;

SICIOIIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
Punture, tagli, abrasioni

[P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Andatoie e Passerelle;
3) Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Trancia-piegaferri.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

MASSICCIATE-SOTTOFONDI (fase)

Formazione di fondazione stradale (sottofase)

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco, compattazione
eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di fondazione stradale
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;

DOEE®R®.W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore

g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore;
3) Escavatore;

4)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadutea livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO (fase)

Cordonate e binderi in pietra (sottofase)
Posa in opera di cordoli, zanelle e opere d'arte stradali prefabbricate.
LAVORATORI:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;

aE@®®r® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g)indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Rumore M.M.C. (sollevamento e
trasporto)
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.
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Getto in calcestruzzo per massetto armato (sottofase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere d'arte relative a lavori stradali.
LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;

\“ oo kw LL AT
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.lLgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico Getti, schizzi

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autobetoniera;

2) Autopompa per cls;

3) Andatoiee Passerellg;

4)  Attrezzi manuali;

5) Scala semplice;

6) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

A
[P1x E1]= BASSO ‘ [P1 x E1]= BASSO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Caduta
dall'alto; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Posa di pavimenti per esterni in pietra (sottofase)
Posa di pavimenti per esterni in pietra su letto di sabbia.
LAVORATORI:
Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra;

DIRIOIOICIG

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
M.M.C. (elevata
frequenza)

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato (sottofase)

Realizzazione di pavimento controterra in calcestruzzo impermeabile, ottenuto mediante |'utilizzo di additivi speciali, in
combinazione con la predisposizione di opportuni sistemi di sigillatura dei giunti (tipo sigillanti idrofili, profili
idroespandenti, ecc...).

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile;

@OE®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Chimico Rumore Vibrazioni
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autobetoniera con pompa;

2) Attrezzi manuali;

3) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
4) Livellatricead elica.

[P3 x E2]= MEDIO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione manuale dei carichi.

RIVESTIMENTI IN PIETRA (fase)

Posa di pavimenti per esterni in pietra (sottofase)

Posa di pavimenti per esterni in pietra su letto di sabbia.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra;

OO0

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (elevata
frequenza)

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2) Autocarro con gru;
3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

OPERE DA FABBRO e TINTEGGIATORE (fase)

Posa di recinzioni e cancellate (sottofase)

Posa su fondazionein cls precedentemente realizzata di recinzioni e cancellate.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di recinzioni e cancellate

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;

AGEIO00

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e R.O.A. (operazioni di
trasporto) saldatura)
[P1 x E1]= BASSO [P4 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali;

3) Saldatrice elettrica;

4) Scala semplice;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Radiazioni non ionizzanti;
Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Verniciatura a pennello di opere in ferro (sottofase)

Verniciatura a pennello di opere in ferro. Durante la fase lavorativa si prevede: stuccatura e abrasivatura, verniciatura a
pennello.

LAVORATORI:
Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla verniciatura a pennello di opere inferro;

s | A [ s | e T s
NOIOIIG
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specifico; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Chimico M.M.C. (elevata
‘ @ frequenza)
[P1x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Scala doppia;

3) Pontesu cavalletti;

4) Smerigliatriceangolare (flessibile).

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione
manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

FASE 2 - ZONA MUNICIPIO E COMPLETAMENTI

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
ALLESTIMENTO CANTIERE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
RIMOZIONI -DEMOLIZIONI
Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra
SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE
Scavo di shancamento
Scavo a sezione obbligata
Rinterro di scavo eseguito a macchina
OPERE D'ARTEIN C.A.
Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali
Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
Lavorazione e posa rete armatura massetto armato
MASSICCIATE-SOTTOFONDI
Formazione di fondazione stradale
PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO
Cordonate e binderi in pietra
Gettoin calcestruzzo per massetto armato
Posa di pavimenti per esterni in pietra
Realizzazione di pavimento controterrain cls e ghiano lavato
RIVESTIMENTI IN PIETRA
Posa di pavimenti per esterni in pietra
ARREDO URBANO
Posa di cestini
Installazione di portabiciclette
Posa di sedute per panchine
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Posa di bacheca luminosa
SISTEMAZIONI A VERDE
Messa a dimora di piante
OPERE ELETTRICHE
Posa di cavi elettrici e quadri
Posa di pali per pubblicailluminazione
Montaggio apparechiature fontana
Montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico

ALLESTIMENTO CANTIERE (fase)

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

SICIOIIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Attrezzi manuali;

3) Scala semplice;

4) Sega circolare;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei
carichi; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

RIMOZIONI -DEMOLIZIONI (fase)

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici (sottofase)

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con impiego di mezzi meccanici. Durante la faselavorativa si prevede il trasporto
del materialedi risulta, la cernita el'accatastamento dei materiali eventualmente recuperabili.

LAVORATORI:
Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCON! - Progetto Esecutivo -Pag. 61



Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;

AEIOIOIRO0
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Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) attrezzature anticaduta; h) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Seppellimento,
sprofondamento

Inalazione polveri, fibre M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P2 x E3]= MEDIO

Rumore Caduta dall'alto Vibrazioni

[P3 x E2]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO

[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E4]= ALTO [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

Autocarro;

Pala meccanica;

Escavatore con martello demolitore;
Attrezzi manuali;

Centralina idraulica a motore;

Cesoie pneumatiche;

Compressore con motore endotermico;
Martello demolitore pneumatico;
Smerigliatrice angolare (flessibile).

[any

O oo NOOULTh WN
—_——— — — — — — —

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio; Caduta dall'alto; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Vibrazioni.

Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra (sottofase)

Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra, con successivo trasporto a rifiuto del materiale di risulta, la cernita e
I'accatastamento del materiale recuperabile.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in pietra
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in pietra;
‘) (1 R
ACIOOIBIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.lLgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Inalazione polveri, fibre M.M.C. (sollevamento e Rumore
trasporto)
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE
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Vibrazioni

ﬁ'- [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Autocarro;

3) Attrezzi manuali;

4) Martello demolitore elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE (fase)

Scavo di sbhancamento (sottofase)

Scavi di sbancamenti a cielo aperto eseguiti con I'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo di shancamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbhancamento;

AR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Caduta dall'alto Investimento, Seppellimento,

g ribaltamento sprofondamento
[P1x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezzi manuali;

5) Andatoiee Passerelle;
6) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Scavo a sezione obbligata (sottofase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o all'interno di edifici, con I'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo a sezione obbligata
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

NN N A
@z'/ ) ) (1) (&)

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Investimento, Seppellimento,
g ribaltamento sprofondamento
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezzi manuali;

5) Andatoiee Passerelle;
6) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Rinterro di scavo eseguito a macchina (sottofase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con I'ausilio di mezzi meccanici.
LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

A (AR
wilhd-dh e dh\CL &) @)

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;

2 @ ® @ ®)

@

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento,

% ribaltamento
[P3 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;

) Autocarro;

) Escavatore mini;

) Attrezzi manuali;

) Andatoie e Passerelle.

b WN

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
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cadutea livello; Vibrazioni; Getti, schizzi; Urti, colpi, impatti, compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto;
Caduta di materialedall'alto o a livello.

OPERE D'ARTE IN C.A. (fase)

Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali (sottofase)

Realizzazione della carpenteria di opere d'arterelative a lavori stradali e successivo disarmo.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali;

SIOLAOICHIC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
calzaturedi sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Chimico Rumore Punture, tagli, abrasioni
[P1x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;
2) Andatoie e Passerelle;
3) Attrezzi manuali;
4) Scala semplice;

5) Pompa a mano per disarmante;
6) Segacircolare.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Nebbie; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio) e posa nelle casserature di ferri di armatura di opere d'arterelative a lavori stradali.

LAVORATORI:
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali;

AEOOG

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Punture, tagli, abrasioni

¥ [P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:

) Autocarro con gru;

) Andatoie e Passerelle;
) Attrezzi manuali;

) Scala semplice;

) Trancia-piegaferri.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali (sottofase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere d'arte relative a lavori stradali.
LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;

UL

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico Getti, schizzi

Y

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autobetoniera;
) Autopompa per cls;
) Andatoie e Passerelle;
) Attrezzi manuali;
)
)

Scala semplice;
Vibratore elettrico per calcestruzzo.

AU WNER

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Caduta
dall'alto; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Lavorazione e posa rete armatura massetto armato (sottofase)

Lavorazione (sagomatura, taglio) e posa nelle casserature di ferri di armature di opere d'arte relative a lavori stradali.

LAVORATORI:
Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali;

IO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Punture, tagli, abrasioni

[P3 x E1]= MODERATO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Andatoiee Passerelle;

3)  Attrezzi manuali;

4) Scala semplice;

5) Trancia-piegaferri.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,

abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

MASSICCIATE-SOTTOFONDI (fase)

Formazione di fondazione stradale (sottofase)

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco, compattazione
eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di fondazione stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;

AREOOROE

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore

g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore;
3) Escavatore;

4)  Attrezzi manuali.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadutea livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO (fase)

Cordonate e binderi in pietra (sottofase)
Posa in opera di cordoli, zanelle e opere d'arte stradali prefabbricate.
LAVORATORI:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;

aEe®®rR®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g)indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Rumore M.M.C. (sollevamento e
trasporto)
[P1x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Getto in calcestruzzo per massetto armato (sottofase)

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere d'arte relative a lavori stradali.

LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;

SICIOIIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Chimico Getti, schizzi

3

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
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MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autobetoniera;
) Autopompa per cls;
) Andatoie e Passerelle;
) Attrezzi manuali;
) Scala semplice;
) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Ul WN

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Caduta
dall'alto; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Posa di pavimenti per esterni in pietra (sottofase)

Posa di pavimenti per esterni in pietra su letto di sabbia.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra;

DIDIOIOICIG

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (elevata
frequenza)

[P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato (sottofase)

Realizzazione di pavimento controterra in calcestruzzo impermeabile, ottenuto mediante |'utilizzo di additivi speciali, in
combinazione con la predisposizione di opportuni sistemi di sigillatura dei giunti (tipo sigillanti idrofili, profili
idroespandenti, ecc...).

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile;

8 = W
OIPICIOIOINIG

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.
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RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico Rumore Vibrazioni
[P1x E1]= BASSO [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autobetoniera con pompa;

2)  Attrezzi manuali;

3) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
4) Livellatricead elica.

[P3 x E2]= MEDIO

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Movimentazione manuale dei carichi.

RIVESTIMENTI IN PIETRA (fase)

Posa di pavimenti per esterni in pietra (sottofase)

Posa di pavimenti per esterni in pietra su letto di sabbia.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra;

SIOICIOIOI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

M.M.C. (elevata
frequenza)

[P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2) Autocarro con gru;
3)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

ARREDO URBANO (fase)

Posa di cestini (sottofase)

Posa in opera di panchine, cestini, fontanelle e fioriere.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Scivolamenti, cadute a M.M.C. (sollevamento e

é livello trasporto)
[P1x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Installazione di portabiciclette (sottofase)

Installazione di portabiciclette con struttura e reggiruota in tubolare di acciaio, con posizionamento su pavimentazione o
su tappeto erboso.

LAVORATORI:
Addetto all'installazione di portabiciclette
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'installazione di portabiciclette;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Scivolamenti, cadute a M.M.C. (sollevamento e

é livello trasporto)
[P1x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Posa di sedute per panchine (sottofase)
Posa in opera di panchine, cestini, fontanelle e fioriere.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;

SICIOICIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Scivolamenti, cadute a M.M.C. (sollevamento e

% livello trasporto)
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di bacheca luminosa (sottofase)

Posa di palina semaforica in plinto di fondazione, precedentemente predisposto.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di palina semaforica

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di palina semaforica;

aE®®®n®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g)indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore

g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

SISTEMAZIONI A VERDE (fase)

Messa a dimora di piante (sottofase)

Messa a dimora di piante mediante limitati movimenti terra (per la modifica e/o correzione del profilo del terreno).
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LAVORATORI:
Addetto alla messa a dimora di piante

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla messa a dimora di piante;

AEIVIORIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Scivolamenti, cadute a

% livello

[P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Escavatore mini;
2) Autocarro con gru;

3) Attrezzi manuali;
4) Andatoiee Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadutea livello; Vibrazioni; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta
dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

OPERE ELETTRICHE (fase)

Posa di cavi elettrici e quadri (sottofase)

Posa di cavo isolato per illuminazione pubblica tramite tiraggio, manuale o meccanico, in cavidotto preventivamente
predisposto, con l'ausilio di fune di trazione e giunto con snodo antitorsione.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di cavi elettrici
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di cavi in fibra ottica;

»®® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) maschera antipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f)
indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Cesoiamenti, Investimento,
dall'alto o a livello stritolamenti g ribaltamento
[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
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Punture, tagli, abrasioni Urti, colpi, impatti,
compressioni

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2) Attrezzi manuali;

3) Arganotiracaviidraulico;
4) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di pali per pubblica illuminazione (sottofase)

Posa di pali per pubblica illuminazione completo di pozzetto di connessione alla rete elettrica compreso lo scavo e la
realizzazione della fondazione.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;

Q@B ®R® X

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g)indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

-

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore

% ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Montaggio apparechiature fontana (sottofase)

Posa di cavo isolato per illuminazione pubblica tramite tiraggio, manuale o meccanico, in cavidotto preventivamente
predisposto, con l'ausilio di fune di trazione e giunto con snodo antitorsione.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di cavi elettrici
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI' addetto alla posa di cavi in fibra ottica'

/ > - o
A ) \“> \ﬂ?\ L\ ﬂ\ '\g&@)
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) maschera antipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f)
indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.lLgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale Cesoiamenti, Investimento,
dall'alto o a livello stritolamenti g ribaltamento
[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

Punture, tagli, abrasioni Urti, colpi, impatti,
compressioni

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
) Attrezzi manuali;

3) Arganotiracaviidraulico;
) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; El ettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli,
abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

Montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico (sottofase)

Montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico (lampade a scarica ad alta intensita, moduli LED ecc...) su pali.
LAVORATORI:
Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI' addetto aI montaggio di apparecchi iIIuminanti arisparmio energetico;

'u\ ,\W\ 1@ ﬂw

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
Elettrocuzione

[P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con cestello;
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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FASE 3 - MANTI STRADALI E SEGNALETICA

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
ALLESTIMENTO CANTIERE

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
MANTI BITUMINOSI

Fresatura asfalto carreggiata stradale

Messa in quota chiusini stradali

Pulizia di sede stradale

Formazione di manto di collegamento e usura
SEGNALETICA STRADALE

Posa di segnaletica verticale

Realizzazione di segnaletica orizzontale
SMOBILIZZO E PULIZIA DEL CANTIERE

Smobilizzo del cantiere

Pulizia generale dell'area di cantiere

ALLESTIMENTO CANTIERE (fase)

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (sottofase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli
accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

AEOING

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P1x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Attrezzi manuali;

3) Scala semplice;

4) Sega circolare;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile);
6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei
carichi; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

MANTI BITUMINOSI (fase)
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Fresatura asfalto carreggiata stradale (sottofase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta.

LAVORATORI:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

ALEIOROEE

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore Vibrazioni

g ribaltamento ‘?_
[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE R [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;
3) Scarificatrice;

4)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Messa in quota chiusini stradali (sottofase)

Rimozione e rimessa in quota di chiusini stradali propedeutica alla posa del tappeto di usura, mediante attrezzatura varia,
mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta.

LAVORATORI:
Muratore
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: muratore;

@aOE®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale M.M.C. (sollevamento e
dall'alto o a livello trasporto)

[P3 x E3]= RILEVANTE [P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO

Rumore

[P3 x E3]= RILEVANTE
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MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

)  Escavatore mini con martello demolitore;
) Attrezzi manuali;

) Betoniera a bicchiere;

) Ponteggio metallico fisso;

) Pontesu cavalletti;

) Scala semplice;

) Sega circolare.

cONO U D WN

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto.

Pulizia di sede stradale (sottofase)

Pulizia di sede stradale eseguita con mezzo meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla pulizia di sede stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla pulizia di sede stradale;

a@®®r® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;
f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento,

g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Formazione di manto di collegamento e usura (sottofase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di
usura, stesi e compattati con mezzi meccanici.

LAVORATORI:

Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;

SIOLIOICICVCOIT

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
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calzaturedi sicurezza; g) indumenti protettivi; h)indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

Investimento, Cancerogeno e Inalazione fumi, gas,
g ribaltamento mutageno 6 vapori
[P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Finitrice;

3) Rullo compressore;

4)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni.

SEGNALETICA STRADALE (fase)

Posa di segnaletica verticale (sottofase)

Posa di segnali stradali verticali compreso lo scavo e la realizzazione della fondazione.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di segnaletica verticale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di segnaletica verticale;

@) W)@ @

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza; d) indumenti protettivi; e) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, Rumore

g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Realizzazione di segnaletica orizzontale (sottofase)

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con
mezzo meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;

IO IOICHOCOIY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f)
calzaturedi sicurezza; g) indumenti protettivi; h)indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, Chimico

ribaltamento
=)

[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Verniciatrice segnaletica stradale;
2)  Attrezzi manuali;

3) Compressore elettrico;

4) Pistola per verniciatura a spruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Investimento, ribaltamento; Nebbie; Rumore; Urti, colpi,
impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Scoppio.

SMOBILIZZO E PULIZIA DEL CANTIERE (fase)

Smobilizzo del cantiere (sottofase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere,
delle opere provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera all'insediamento del cantiere stesso.

LAVORATORI:
Addetto allo smobilizzo del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

SICIOIIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.lLgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Autocarro con gru;

3) Attrezzi manuali;

4) Scala doppia;

5) Scala semplice;

6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7) Trapano elettrico.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Movimentazione
manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Pulizia generale dell'area di cantiere (sottofase)

Pulizia generale dell'area di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere;

ICIOICUCICOIY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;
f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento,

g ribaltamento
[P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);
2)  Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

IMPREVISTI - AVVERSITA' ATM. - SOSPENSIONI

Imprevisti ed altro

LAVORATORI:
Muratore

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: muratore;

@O®E®®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale M.M.C. (sollevamento e
dall'alto o a livello trasporto)
[P3 x E3]= RILEVANTE [P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO
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Rumore

[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

) Betoniera a bicchiere;
) Pontesu cavalletti;

) Scala semplice;

)

Sega circolare.

u b wN

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

VANV NV NV Y

Caduta dall'alto Caduta di materiale Cancerogeno e Chimico Elettrocuzione
dall'alto o a livello mutageno
A - L =
Getti, schizzi Inalazione fumi, gas, Inalazione polveri, Investimento, M.M.C. (elevata
vapori fibre ribaltamento frequenza)
M.M.C. (sollevamento Punture, tagli, R.O.A. (operazioni di Rumore Scivolamenti, cadute

etrasporto) abrasioni saldatura) a livello
Seppellimento, Vibrazioni
sprofondamento

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi
meccanici; Demolizione di strutturein c.a. eseguita con mezzi meccanici;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per la demolizione di parti di

costruzione come i solai deve essere effettuato determinando accuratamente la

collocazione ela tipologia dei punti e/o linee di ancoraggio.

Mezzi meccanici. Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammesse solo su parti isolate

degli edifici e senza alcun intervento di manodopera sul manufatto compromesso dalla

demolizione meccanizzata stessa.

Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manuali, dei muri aventi altezza superiore a 2 metri, devono essere
effettuate utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opera da demolire.

b) Nelle lavorazioni: Scavo di sbhancamento; Scavo a sezione obbligata; Posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
Posa di cavidotto;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire tramite appositi percorsi (scale a mano, scale
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ricavate nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza oltre il
piano di accesso e devono essere fissate stabilmente per impedire slittamenti o shandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve essere predisposto con rampe di scale,
anche verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a 4 metri
I'uno dall'altro.

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un
altro posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o del rilevato devono
essere protetti con appositi parapetti di trattenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o piastre
veicolari provvisteda ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente segnalata e
delimitata e ne deve essere impedito |'accesso al personale non autorizzato.

c) Nelle lavorazioni: Messa in quota chiusini stradali; Imprevisti ed altro;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. || personale addetto a lavori in quota, ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzione e
protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolaresono da prendere
in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali:
avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
Messa in quota chiusini stradali; Smobilizzo del cantiere; Imprevisti ed altro;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni:

a) verificare che il carico sia stato imbracato correttamente; b) accompagnare

inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o

materiali eventualmente presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la

fase di sollevamento; d) non sostarein attesa sotto la traiettoria del carico; e)avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo;
g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Posa di cavidotto; Posa di cavi elettrici e quadri; Montaggio apparechiature fontana;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Parapetti arretrati. | parapetti del ciglio superiore degli scavi devono risultare convenientemente arretrati e/o provvisti di
tavola fermapiede anche al fine di evitare la caduta di materiali a ridosso dei posti di lavoro a fondo scavo.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di collegamento e usura;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni esposizione ad agenti

cancerogeni e/o mutageni devono essere adottate le seguenti misure: a) i metodi e le

procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in modo che

nelle varie operazioni lavorative siano impiegati quantitativi di agenti cancerogeni o

mutageni non superiori alle necessita della lavorazione; b) i metodi e le procedure di

lavoro devono essere progettate in maniera adeguata, ovvero in modo che nelle varie

operazioni lavorative gli agenti cancerogeni e mutageni in attesa di impiego, in forma

fisica tale da causarerischio di introduzione, non siano accumulati sul luogo di lavoro in quantita superiori alle necessita
della lavorazione stessa; c) il numero di lavoratori presenti durante |'attivita specifica, o che possono essere esposti ad
agenti cancerogeni o mutageni, deve essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d)le lavorazioni
che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere effettuate in aree predeterminate, isolate e
accessibili soltanto dai lavoratori che devono recarsi per motivi connessi alla loro mansione o con la loro funzione; e)le
lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni effettuatein aree predeterminate devono essere indicate
con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza; f) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o
mutageni, per cui sono previsti mezzi per evitarneo limitarnela dispersione nell'aria, devono essere soggette a misurazioni
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per la verifica dell'efficacia delle misure adottate e per individuare precocemente le esposizioni anomale causate da un
evento non prevedibile o da un incidente, con metodi di campionatura e di misurazione conformi alle indicazioni
dell'allegato XLI del D.Lgs. 81/2008; g)i locali, le attrezzature e gli impianti destinati o utilizzati in lavorazioni che possono
esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere regolarmente e sistematicamente puliti; h) |'attivita lavorativa
specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione della
conservazione, della manipolazione del trasporto sul luogo di lavoro di agenti cancerogeni o mutageni; i) l'attivita
lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione
della raccolta e I'immagazzinamento degli scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni;
j) i contenitori per la raccolta e I'immagazzinamento degli scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti
cancerogeni o mutageni devono essere a chiusura ermetica e etichettati in modo chiaro, netto e visibile.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure igieniche: a) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari
adeguati, provvisti di docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisettici per la pelle; b)ilavoratori
devono avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altri indumenti, che devono essere riposti in posti separati dagli
abiti civili; c) i dispositivi di protezione individuali devono essere custoditi in luoghi ben determinati e devono essere
controllati, disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazione; d) nelle lavorazioni, che possono esporre ad agenti biologici,
devono essere indicati con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza i divieto di fumo, di assunzione di bevande o
cibi, di utilizzare pipette a bocca e applicare cosmetici.

RISCHIO: Chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali;
Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali; Getto in calcestruzzo per
massetto armato; Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato;
Verniciatura a pennello di opere in ferro; Realizzazione di segnaletica orizzontale;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque
ridurre al minimo, i rischi derivanti da agenti chimici pericolosi, devono essere adottate
adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel
rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essereidonee per
I'attivita specifica e mantenute adeguatamente; c) il numero di lavoratori presenti durante |'attivita specifica deve essere
quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) la durata e l'intensita dell'esposizione ad agenti chimici
pericolosi deve essere ridotta al minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misureigieniche da rispettare
per il mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di
lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di
lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e
nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Montaggio di
apparecchi illuminanti a risparmio energetico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Soggetti abilitati. | lavori suimpianti o apparecchiature elettriche devono essere effettuati

solo da imprese singole o associate (elettricisti) abilitate che dovranno rilasciare, prima

della messa in esercizio dell'impianto, la "dichiarazione di conformita".

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
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RISCHIO: "Getti, schizzi"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali; Getto in
calcestruzzo per massetto armato;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Operazioni di getto. Durante lo scarico dell'impasto |'altezza della benna o del tubo di
getto (nel caso di getto con pompa) deve essere ridotta al minimo.

RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di collegamento e usura;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Posizione dei lavoratori. Durante le operazioni di stesura del conglomerato bituminoso i
lavoratori devono posizionarsi sopravvento rispetto alla stesa del materiale caldo.

=

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi
meccanici; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione
di pavimentazioni esterne in pietra;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il
sollevamento della polvere, irrorando con acqua le murature ed i materiali di risulta e
curando che lo stoccaggio e l'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano
correttamente.

=

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Posa di bacheca
luminosa; Posa di pali per pubblica illuminazione; Fresatura asfalto carreggiata
stradale; Pulizia di sede stradale; Formazione di manto di collegamento e usura;
Posa di segnaletica verticale; Realizzazione di segnaletica orizzontale; Pulizia
generaledell'area di cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attivita lavorative in presenza di traffico
veicolare devono essere rispettate le seguenti precauzioni: a) le operazioni di posa e di
rimozione dei coni e dei delineatori flessibili, e il tracciamento della segnaletica
orizzontale,le operazioni di installazione della segnaletica, cosi come le fasi di rimozione, sono precedute e supportate da
addetti, muniti di bandierina arancio fluorescente, preposti a preavvisare all'utenza la presenza di uomini e veicoli sulla
carreggiata; b) la composizione minima delle squadre deve essere determinata in funzione della tipologia di intervento,

>

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo -Pag. 86



della categoria di strada, del sistema segnaletico da realizzare e dalle condizioni atmosferiche e di visibilita. La squadra
dovra essere composta da operatori che abbiano esperienza nel campo delle attivita che prevedono interventi in presenza
di traffico veicolare nella categoria di strada interessata dagli interventi. Tutti gli operatori devono aver completato il
percorso formativo previsto dalla normativa vigente. Nel caso di squadra composta da due persone, un operatore deve
avere esperienza nel campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare, nella categoria di
strada interessata dagli interventi. Tutti gli operatori impiegati in interventi su strade di categoria A, B, C, e D, devono
obbligatoriamente usare indumenti ad alta visibilita in classe 3; «¢) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o,
comunque, condizioni che possano limitare notevolmente la visibilita o le caratteristiche di aderenza della
pavimentazione, non & consentito effettuare operazioni che comportino |'esposizione al traffico di operatori e di veicoli
nonché l'installazione di cantieri stradali e relativa segnaletica di preavviso e di delimitazione. Nei casi in cui le condizioni
negative dovessero sopraggiungere successivamente all'inizio delle attivita, queste sono immediatamente sospese con
conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa segnaletica (sempre che lo
smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo piu grave per i lavoratori e
I'utenza stradale). Nei casi di interventi di emergenza e di lavori aventi carattere di indifferibilita (incidenti, calamita,
attuazione dei piani per la gestione delle operazioni invernali, ecc.), nonostante le condizioni avverse, vanno comunque
effettuate operazioni che comportino I'esposizione al traffico di operatori, ma con I'obbligo di utilizzo di un moviere; d) la
gestione operativa degli interventi, consistente nella guida e nel controllo dell'esecuzione delle operazioni, deve essere
effettuata da un preposto adeguatamente formato. La gestione operativa puo anche essere effettuata da un responsabile
non presente nella zona di intervento tramite centro radio o sala operativa.

Presegnalazione di inizio intervento. L'inizio dell'intervento deve essere sempre opportunamente presegnalato. In relazione
al tipo di intervento ed alla categoria di strada, deve essere individuata la tipologia di presegnalazione piu adeguata (ad
esempio, sbandieramento con uno o pil operatori, moviere meccanico, pannelli a messaggio variabile, pittogrammi,
strumenti diretti di segnalazione all'utenza tramite tecnologia innovativa oppure una combinazione di questi), al fine di:
preavvisare l'utenza della presenza di lavoratori; indurre una maggiore prudenza; consentire una regolare manovra di
rallentamento della velocita dei veicoli sopraggiungenti. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite
sbandieramento devono essere rispettate le seguenti precauzioni: a) nella scelta del punto di inizio dell'attivita di
sbandieramento devono essere privilegiati i tratti in rettilineo e devono essere evitati stazionamenti in curva,
immediatamente prima e dopo una galleria e all'interno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per
presegnalare all'utenza la posa di segnaletica stradale; b)al finedi consentire un gradualerallentamento & opportuno che
la segnalazione avvenga a debita distanza dalla zona doveinizia l'interferenza con il normale transito veicolare, comunque
nel punto che assicura maggiore visibilita e maggiori possibilita di fuga in caso di pericolo; c) nel caso le attivita si
protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, gli sbandieratori devono essere
avvicendati nei compiti da altri operatori; d) tutte le volte che non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli
operatori impegnati nelle operazioni di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il preposto, mediante
I'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati; e) in presenza di particolari caratteristiche
planimetriche della tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento puo
comprendere anche pil di un operatore.

Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati, i movieri devono rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si devono posizionare in posizione
anticipata rispetto al raccordo obliquo ed in particolare, per le strade tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il segnale di
"strettoia", avendo costantemente cura di esporsi il meno possibile al traffico veicolare; b) nel caso in cui queste attivita si
protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, i movieri devono essere avvicendati
nei compiti da altri operatori; c) tutte le volte che non e possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori
impegnati come movieri si tengono in contatto tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistemi di
comunicazione di cui devono essere dotati; d) le fermate dei veicoli in transito con movieri, sono comunque effettuate
adottando le dovute cautele per evitarei rischi conseguenti al formarsi di code.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Istruzioni per gli addetti. Per |'esecuzionein sicurezza delle attivita di sbandieramento gli operatori devono: a)scendere dal
veicolo dal lato non esposto al traffico veicolare; b) iniziare subito la segnalazione di sbandieramento facendo oscillare
lentamente la bandiera orizzontalmente, posizionata all'altezza della cintola, senza movimenti improvvisi, con cadenza
regolare, stando sempre rivolti verso il traffico, in modo da permettere all'utente in transito di percepire |'attivita in corso
ed effettuare una regolare e non improvvisa manovra di rallentamento; c) camminare sulla banchina o sulla corsia di
emergenza fino a portarsi in posizione sufficientemente anticipata rispetto al punto di intervento in modo da consentire
agli utenti un ottimale rallentamento; d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di
presegnalazione; e) la presegnalazione deve durare il minor tempo possibile ed i lavoratori che la eseguono si devono
portare, appena possibile, a valle della segnaletica installata o comunque al di fuori di zone direttamente esposte al
traffico veicolare; f) utilizzare dispositivi luminosi o analoghi dispositivi sel'attivita viene svolta in ore notturne.
RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.l. 22 gennaio 2019, Allegato I; D.I. 22 gennaio 2019, Allegato II.

b) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo eseguito a macchina;
Formazione di fondazione stradale;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti altri lavori che comportano la

presenza di manodopera nel campo di azione dell'escavatore.
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RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per esterni in pietra; Verniciatura a pennello di
operein ferro;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto

delle seguenti indicazioni: i compiti dovranno esseretali da evitare prolungate sequenze

di movimenti ripetitivi degli arti superiori (spalle, braccia, polsi e mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici; Rimozione
di recinzioni e cancelli; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Cordonate e binderi in
pietra; Posa di recinzioni e cancellate; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra; Posa di cestini;
Installazione di portabiciclette; Posa di sedute per panchine; Messa in quota
chiusini stradali; Imprevisti ed altro;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto

delle seguenti indicazioni: a) l'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni
microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla movimentazione devono essere adeguati; c) il sollevamento dei carichi
deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola persona; d)il carico da sollevare non deve essere estremamente
freddo, caldo o contaminato; e) le altre attivita di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci
adeguata frizione tra piedi e pavimento; g)i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali;
Lavorazione e posa ferri di armatura per opered'arte in lavori stradali; Lavorazione
e posa rete armatura massetto armato;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti contro il

contatto accidentale; la protezione pud essere ottenuta attraverso la conformazione dei

ferri o con I'apposizione di una copertura in materialeresistente.

Disarmo. Prima di permettere I'accesso alle zone in cui & stato effettuato il disarmo delle

strutture si deve provvedere alla rimozione di tutti i chiodi e di tutte le punte.
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RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Rimozione di
recinzioni e cancelli; Posa di recinzioni e cancellate;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre |'esposizione a radiazioni

ottiche artificiali devono essere adottate le seguenti misure: a) durante le operazioni di

saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una minore

esposizione alle radiazioni ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche

per ridurre I'emissione delle radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, l'uso di

dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di protezione della salute;

c) devono essere predisposti opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei
luoghi di lavoro e delle postazioni di lavoro; d)i luoghi ele postazioni di lavoro devono essere progettati al fine di ridurre
I'esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; e)la durata delle operazioni di saldatura deve
essere ridotta al minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di protezione
individuale dalle radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di saldatura; g) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le areein cui si
effettuano operazioni di saldatura devono essere indicate con un'apposita segnaletica e l'accesso alle stesse deve essere
limitato.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Demolizione di interi
fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici; Rimozione di recinzioni e
cancelli; Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali;
Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato; Demolizione di
strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di pavimentazioni esterne
in pietra; Fresatura asfalto carreggiata stradale;

Fascia di appartenenza. |l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione:

85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o
di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il
loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

b) Nelle lavorazioni: Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Formazione di fondazione stradale; Cordonate e binderi in pietra;
Posa di bacheca luminosa; Posa di pali per pubblica illuminazione; Posa di segnaletica verticale;

Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con gru; Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa; Pala meccanica;
Escavatore con pinza o cesoia idraulica; Escavatore; Escavatore mini; Autobetoniera; Autopompa per cls;
Autobetoniera con pompa; Autocarro con cestello;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
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di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre |I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o
di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il
loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

c) Nelle lavorazioni: Messa in quota chiusini stradali; Imprevisti ed altro;

Nelle macchine: Escavatore con martello demolitore; Rullo compressore; Scarificatrice; Escavatore mini con martello
demolitore; Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale); Finitrice; Verniciatrice segnaletica stradale;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c) riduzione del rumore mediante una
migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di
orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre lI'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o
di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il
loro scopo e leloro condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di
azione; b) ove cio e tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i
lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di cestini; Installazione di portabiciclette; Posa di sedute per
panchine; Messa a dimora di piante;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dovra essere sempre mantenuta
in condizioni di ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o cadute.

Percorsi pedonali. | percorsi pedonali devono essere sempre mantenuti sgombri da
attrezzature, materiali, macerie, ecc.

Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o protetti.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi
meccanici; Demolizione di strutturein c.a. eseguita con mezzi meccanici;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Successione dei lavori. | lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine
dall'alto verso il basso e devono essere condotti in maniera da non pregiudicare la
stabilita delle strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali adiacenti,
ricorrendo, ove occorra, al loro preventivo puntellamento.

Opere di sostegno. Prima delle operazioni di demolizione si deve procedere alla verifica
delle condizioni della struttura da demolire ed alla eventuale realizzazione delle opere di
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sostegno necessariea garantirela stabilita dell'opera durante lelavorazioni.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs.9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.

b) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Scavo a sezione obbligata;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo,
o per altri motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o al consolidamento del
terreno.

Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano
necessari per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale; Demolizione di interi
fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici; Rimozione di recinzioni e
cancelli; Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato; Demolizione
di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Rimozione di pavimentazioni
esterne in pietra; Fresatura asfalto carreggiata stradale;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero
(WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono
essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c) maniglie antivibrazione.
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b) Nelle macchine: Autocarro; Autocarro con gru; Autobetoniera; Autopompa per cls; Autobetoniera con pompa; Autocarro
con cestello; Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale); Verniciatrice segnaletica stradale;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti
al minimo.

c) Nelle macchine: Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa; Escavatore con martello demolitore; Pala
meccanica; Escavatore con pinza o cesoia idraulica; Escavatore; Escavatore mini; Rullo compressore; Scarificatrice;
Escavatore mini con martello demolitore; Finitrice;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti
al minimo.

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata
e l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le
esigenze della lavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere; b) devono
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; c) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto
conto del lavoro da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c) sedili ammortizzanti.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Andatoie e Passerelle Argano tiracavi Attrezzi manuali

Betoniera a bicchiere Cannello per
idraulico

saldatura
ossiacetilenica

Centralina idraulica  Cesoie pneumatiche Compressore con
a motore motore endotermico

/

Compressoreelettrico Livellatrice ad elica

8

pc W
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&
P '11_-_--“-_'3.r
/ el ~ g
Martello demolitore  Martello demolitore Pistola per Pompa a mano per Ponte su cavalletti
elettrico pneumatico verniciatura a disarmante
spruzzo

THATE
igw

T

D%

ot
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S NG =
Ponteggio metallico ~ Ponteggio mobile o Saldatrice elettrica Saldatrice
fisso trabattello

polifusione

Scala semplice Sega circolare Smerigliatrice Trancia-piegaferri

Trapano elettrico
angolare (flessibile)

Vibratore elettrico
per calcestruzzo
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ANDATOIE E PASSERELLE

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali

collegamento di posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel

caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materialedall'alto o a livello;

predisposte per consentire il

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) indumenti protettivi.

ARGANO TIRACAVI IDRAULICO

L'argano tiracavi idraulico € un apparecchio adatto al tiro di una fune nello stendimento

sotterraneo di conduttori elettrici e nel risanamento di condutture.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Punture, tagli, abrasioni;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore argano tiracavi idraulico;

SIOIIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza; d)indumenti protettivi.
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ATTREZZI MANUALI

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da
una parte destinata all'impugnatura ed un'altra, variamente conformata, alla specifica
funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

SICIONS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza.

2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

SICIONS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzaturedi sicurezza.

BETONIERA A BICCHIERE

La betoniera a bicchiere e un'attrezzatura destinata al confezionamento di malta.
Solitamente viene utilizzata per il confezionamento di malta per murature ed intonaci e ﬁ“
per la produzione di piccole quantita di calcestruzzi. R

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materialedall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4) Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Movimentazione manuale dei carichi;
7) Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

DOEEe®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi.
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CANNELLO PER SALDATURA OSSIACETILENICA

Il cannello per saldatura ossiacetilenica & impiegato essenzialmente per operazioni di
saldatura o taglio di parti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Radiazioni nonionizzanti;

4) Rumore;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;

NE®WR @ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

CENTRALINA IDRAULICA A MOTORE

La centralina idraulica a motore & una macchina destinata come presa di forza per
I'azionamento di utensili idraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Scoppio;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore centralinaidraulica a motore;

WICIOIOUS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi.
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CESOIE PNEUMATICHE

Le cesoie pneumatiche sono un'attrezzatura per il taglio di lamiere, tondini di ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;

SIOIOICICIC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) visiera protettiva; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) attrezzatura anticaduta; f)
indumenti protettivi.

COMPRESSORE CON MOTORE ENDOTERMICO

Il compressore & una macchina destinata alla produzione di aria compressa per
I'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori pneumatici,
vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;

WIOIIO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
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COMPRESSORE ELETTRICO

Il compressore &€ una macchina destinata alla produzione di aria compressa per
I'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori pneumatici,
vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;
2) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore compressore elettrico;

D@’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

LIVELLATRICE AD ELICA

La livellatrice ad elica & un'attrezzatura utilizzata nelle operazioni di finitura delle
pavimentazioni in calcestruzzo.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Inalazione fumi, gas, vapori;

5) Movimentazione manuale dei carichi;
6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore livellatrice ad elica;

D@’ ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
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MARTELLO DEMOLITORE ELETTRICO

Il martello demolitore e un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni
qualvolta si presenti |'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3)  Rumore;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c)occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni;
f) calzature di sicurezza; g)indumenti protettivi.

MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO

Il martello demolitore € un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni
qualvolta si presenti |'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c)occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni;
f) calzature di sicurezza; g)indumenti protettivi.
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PISTOLA PER VERNICIATURA A SPRUZZO

La pistola per verniciatura a spruzzo € un'attrezzatura per la verniciatura a spruzzo di
superfici verticali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specifico; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e)
indumenti protettivi.

POMPA A MANO PER DISARMANTE

La pompa a mano é utilizzata per |'applicazione a spruzzo di disarmante. }’

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;
2) Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore pompa a mano per disarmante;

Wk ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) occhiali protettivi; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
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PONTE SU CAVALLETTI

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionale costituita da un impalcato di assi in legno
sostenuto da cavalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

SICICY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza.

2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

SICICY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza.

PONTEGGIO METALLICO FISSO

Il ponteggio metallico fisso & un'opera provvisionale realizzata per eseguire lavori di
ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze
superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materialedall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

DD ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) attrezzature anticaduta; d) indumenti protettivi.
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PONTEGGIO MOBILE O TRABATTELLO

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & un'opera provvisionale utilizzata per eseguire
lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, ad
altezze superiori ai 2 metri ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza; c) indumenti protettivi.

SALDATRICE ELETTRICA

La saldatrice elettrica € un utensile ad arco o a resistenza per |'effettuazione di saldature
elettriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

SICIOICUCICNC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza;
f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.
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SALDATRICE POLIFUSIONE

La saldatrice per polifusione & un utensile a resistenza per |'effettuazione di saldature di
materiale plastico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione fumi, gas, vapori;

4) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore saldatrice polifusione;

@ W’ @®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) maschera con filtro specifico; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e) indumenti
protettivi.

SCALA DOPPIA

La scala doppia (a compasso) &€ adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni
di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;
4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni
appropriate all'uso; 2)lescalein legno devono averei pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti
in ferro applicati sotto i due pioli estremi; le scalelunghe pit di 4 mdevono avereanche un tirante intermedio; 3)le scale
doppie non devono superare |'altezza di 5 m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo analogo
cheimpedisca I'apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore scala doppia;

) () (IR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza.
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SCALA SEMPLICE

La scala a mano semplice & adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di @
carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili. u

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dall'alto;
2) Movimentazione manuale dei carichi;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni
appropriate all'uso; 2)le scalein legno devono averei pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti
in ferro applicati sotto i due pioli estremi;lescalelunghe pil di 4 mdevono avereanche un tirante intermedio; 3)in tutti i
casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di
trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

TRYENNER
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza.

3) Scalasemplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni
appropriate all'uso; 2)lescalein legno devono averei pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti
in ferro applicati sotto i due pioli estremi;lescalelunghe piu di 4 mdevono avereanche un tirante intermedio; 3)in tutti i
casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremita inferiori dei due montanti e di elementi di
trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

4) DPI: utilizzatore scala semplice;
N\ ram |
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c)calzaturedi sicurezza.
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SEGA CIRCOLARE

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del
legname da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;

DIOLICUCS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore sega circolare;

DIOLICUCS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzaturedi sicurezza.

SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, € un
utensile portatile che reca un disco ruotante la cui funzione & quella di tagliare,
smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

@O®6®®n®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c)occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni;
f) calzature di sicurezza; g)indumenti protettivi.
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TRANCIA-PIEGAFERRI

La trancia-piegaferri € un'attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri di armatura, e le
relative staffe, dei getti di conglomerato cementizio armato.

T

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta di materialedall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4) Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;

SIIOUNCIC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) guanti; d) calzature di sicurezza; e)indumenti protettivi.

TRAPANO ELETTRICO

Il trapano € un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture
murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

WICIONS

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza.
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VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

Il vibratore elettrico per calcestruzzo & un attrezzatura per il costipamento del
conglomerato cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Rumore;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

SISIOIIC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Autobetoniera con
pompa

Autocarro con Autocarro con gru
cestello

|

Autopompa per cls Escavatore Escavatorecon Escavatore con pinza Escavatore mini
martello demolitore o cesoia idraulica

Escavatore mini con Finitrice Pala meccanica Pala meccanica Piattaforma
martello demolitore (minipala) con sviluppabile
tagliasfalto con fresa

Rullo compressore Scarificatrice Spazzolatrice-aspirat Verniciatrice
rice (pulizia stradale) segnaletica stradale

AUTOBETONIERA

L'autobetoniera € un mezzo d'opera destinato al trasporto di calcestruzzi dalla centrale di
betonaggio fino al luogo della posa in opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta di materialedall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autobetoniera;

aOoEe®rR®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) occhiali protettivi
(all'esterno della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOBETONIERA CON POMPA

L'autobetoniera con pompa e un mezzo d'opera destinato al trasporto di calcestruzzi
dalla centrale di betonaggio al cantiere e al successivo getto in quota con annessa
pompa per il sollevamento.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materialedall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4) Getti, schizzi;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7)  Rumore;

8) Scivolamenti, cadute a livello;

9)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

10) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autobetoniera con pompa;

DIOLICUCYCOIY

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) occhiali protettivi
(all'esterno della cabina); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOCARRO

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da
costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
8) Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autocarro;

a®®nR® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose);
c) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

2) DPI: operatore autocarro;

@a®®R® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose);
c) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

AUTOCARRO CON CESTELLO

L'autocarro con cestello € un mezzo d'opera dotato di braccio telescopico con cestello per
lavori in elevazione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materialedall'alto o a livello;
3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7) Rumore;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autocarro con cestello;

SIOIIOIOI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) guanti (all'esterno della cabina); c) calzature di sicurezza; d)
attrezzature anticaduta (utilizzo cestello); e)indumenti protettivi; f)indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOCARRO CON GRU

L'autocarro con gru € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali da
costruzione eil carico elo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3)  Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autocarro con gru;

SIOIOIIOI

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) guanti (all'esterno
della cabina); d) calzaturedi sicurezza; e) indumenti protettivi; f)indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

2) DPI: operatore autocarro con gru;

@OWr®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) guanti (all'esterno
della cabina); d) calzaturedi sicurezza; e)indumenti protettivi; f)indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOPOMPA PER CLS

L'autopompa per getti di calcestruzzo e un mezzo d'opera attrezzato con una pompa per il
sollevamento del calcestruzzo per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materialedall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3)  Getti, schizzi;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autopompa per cls;

SICIOIIOIC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) occhiali protettivi (all'esterno della cabina); c) guanti
(all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno
della cabina).

ESCAVATORE

L'escavatore € una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo,
riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore;

@O® @R ® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

2) DPI: operatore escavatore;

@O®WR® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

L'escavatore con martello demolitore € una macchina operatrice dotata di un martello
demolitore alla fine del braccio meccanico eimpiegata per lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore con martello demolitore;

@O® @R ® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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ESCAVATORE CON PINZA O CESOIA IDRAULICA

L'escavatore con pinza o cesoia idraulica € una macchina operatrice dotata di una pinza
o cesoia idraulica alla fine del braccio meccanico eimpiegata in lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore con pinza idraulica;

@O® W ® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

ESCAVATORE MINI

L'escavatore mini & una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per modesti
lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore mini;

@O®WR® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno
della cabina); e) calzaturedi sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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ESCAVATORE MINI CON MARTELLO DEMOLITORE

L'escavatore mini € una macchina operatrice dotata di un martello demolitore alla fine
del braccio meccanico eimpiegata per modesti lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore mini con martello demolitore;

@O® W ® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno
della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

FINITRICE

La finitrice (o rifinitrice stradale) & un mezzo d'opera utilizzato nella realizzazione del
manto stradale in conglomerato bituminoso e nella posa in opera del tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Getti, schizzi;

3) Inalazione fumi, gas, vapori;
4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore finitrice;

“e®@e®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; c¢) maschera con filtro specifico; d) guanti
(all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno
della cabina).
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PALA MECCANICA (MINIPALA) CON TAGLIASFALTO CON FRESA

La minipala con tagliasfalto con fresa & una macchina operatriceimpiegata per modesti
lavori stradali per |la rimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Inalazione polveri, fibre;

2) Incendi, esplosioni;

3) Investimento, ribaltamento;

4) Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;

@O® W ® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno
della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

2) DPI: operatore pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;

@O® W R ® W

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno
della cabina); e) calzaturedi sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

PALA MECCANICA

La pala meccanica € una macchina operatrice dotata di una benna mobile utilizzata per
operazioni di scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico di terra o altri materiali
incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore pala meccanica;

@O® W m® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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PIATTAFORMA SVILUPPABILE

La Piattaforma sviluppabile, dotata di braccio telescopico multidirezionale, & una
macchina operatrice impiegata per lavori in quota ed é classificata nel gruppo B delle
P.LE. secondo la norma UNI EN 280. Tale piattaforma & usualmente dotata di
stabilizzatori ad assi estensibili (configurazione a "ragno").

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materialedall'alto o a livello;
3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore piattaforma sviluppabile;

@@’ D ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzaturedi sicurezza; d) attrezzatura anticaduta; e) indumenti protettivi.

RULLO COMPRESSORE

Il rullo compressore € una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei lavori
stradali per la compattazione del terreno o del manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore rullo compressore;

@O®WR® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; c) maschera antipolvere; d) guanti (all'esterno
della cabina); e) calzaturedi sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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SCARIFICATRICE

La scarificatrice & una macchina operatrice utilizzata nei lavori stradali per la rimozione
del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore scarificatrice;

) 0) @) W) ® @

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; c) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); d)
guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

SPAZZOLATRICE-ASPIRATRICE (PULIZIA STRADALE)

La spazzolatrice-aspiratrice &€ un mezzo d'opera impiegato per la pulizia delle strade.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Punture, tagli, abrasioni;

6) Rumore;

7) Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);

@O®WR® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) maschera
antipolvere (in caso di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

2) DPI: operatore spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);

@O® W ® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); c) maschera
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antipolvere (in caso di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

VERNICIATRICE SEGNALETICA STRADALE

La verniciatrice stradale € una macchina operatrice utilizzata per la segnatura della
segnaletica stradale orizzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Nebbie;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore verniciatrice segnaletica stradale;

w0)@Wn® .

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) copricapo; c) otoprotettori; d) maschera con filtro specifico; e) guanti; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda

Betoniera a bicchiere Messa in quota chiusini stradali; Imprevisti

ed altro. 95.0 916-(IEC-30)-RPO-01
Martello demolitore Rimozione di recinzioni e cancelli; Rimozione
elettrico di pavimentazioni esterne in pietra. 113.0 967-(1EC-36)-RPO-01
Martello demolitore Demolizione di interi fabbricati con struttura
pneumatico in c.a. con mezzi meccanici; Demolizione di

strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanidi. 117.0 918-(IEC-33)-RPO-01
Sega circolare Realizzazione della recinzione e degli accessi

al cantiere; Allestimento di servizi

igienico-assistenziali del cantiere;

Allestimento di depositi, zone per lo

stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Realizzazione della carpenteria per

opere d'arte in lavori stradali; Realizzazione

della recinzione e degli accessi al cantiere;

Realizzazione della carpenteria per opere

d'arte in lavori stradali; Realizzazione della

recinzione e degli accessi al cantiere; Messa

in quota chiusini stradali; Imprevisti ed altro. 113.0 908-(1EC-19)-RPO-01
Smerigliatrice angolare Realizzazione della recinzione e degli accessi
(flessibile) al cantiere; Allestimento  di servizi

igienico-assistenziali del cantiere;

Allestimento di depositi, zone per lo

stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Demolizione di interi fabbricati con

struttura in ca. con mezzi meccanici;

Rimozione di recinzioni e cancelli; Posa di

recinzioni e cancellate; Verniciatura a

pennello di opere in ferro; Realizzazione

della recinzione e degli accessi al cantiere;

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con

mezzi meccanici; Realizzazione della

recinzione e degli accessi al cantiere;

Smobilizzo del cantiere. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01
Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi

al cantiere; Realizzazione di impianto

elettrico del cantiere; Realizzazione di

impianto idrico del cantiere; Allestimento di

servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Allestimento di depositi, zone per lo

stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi; Posa di recinzioni e cancellate;

Realizzazione della recinzione e degli accessi

al cantiere; Realizzazione della recinzione e

degli accessi al cantiere; Smobilizzo del

cantiere. 107.0 943-(1EC-84)-RP0O-01

o Potenza Sonora
MACCHINA L h
CCl avorazioni dB(A) Scheda
Autobetoniera con pompa Realizzazione di pavimento controterra in cls
e ghiano lavato; Realizzazione di pavimento
controterra in cls e ghiano lavato. 112.0 947-(1EC-28)-RPO-01

Autobetoniera Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori 112.0 947-(1EC-28)-RPO-01
stradali; Getto in calcestruzzo per massetto
armato; Getto in calcestruzzo per opere d'arte
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— Potenza Sonora
MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda
in lavori stradali; Getto in calcestruzzo per
massetto armato.

Autocarro con cestello Montaggio di apparecchi illuminanti a
risparmio energetico. 103.0 940-(1EC-72)-RPO-01
Autocarro con gru Allestimento di servizi igienico-assistenziali

del cantiere; Allestimento di depositi, zone
per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Rimozione di recinzioni e
cancelli; Pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Posa di cavidotto; Realizzazione della
carpenteria peropere d'arte in lavori stradali;
Lavorazione e posa ferri di armatura per
opere d'arte in lavori stradali; Lavorazione e
posa rete armatura massetto armato;
Cordonate e binderi in pietra; Posa di
pavimenti per esterni in pietra; Posa di
recinzioni e cancellate; Rimozione di
pavimentazioni esterne in pietra;
Realizzazione della carpenteria per opere
d'arte in lavori stradali; Lavorazione e posa
ferri di armatura per opere d'arte in lavori
stradali; Lavorazione e posa rete armatura
massetto armato; Cordonate e binderi in
pietra; Posa di pavimenti per esterni in
pietra; Posa di bacheca luminosa; Messa a
dimora di piante; Posa di cavi elettrici e
quadri; Posa di pali  per pubblica
illuminazione; Montaggio apparechiature
fontana; Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(1EC-72)-RPO-01

Autocarro Realizzazione della recinzione e degli accessi
al cantiere; Taglio di asfalto di carreggiata
stradale; Demolizione di interi fabbricati con
struttura in c.a. con mezzi meccanici; Scavo di
sbancamento; Scavo a sezione obbligata;
Rinterro di scavo eseguito a macchina; Posa
di pavimenti per esterni in pietra; Posa di
pavimenti per esterni in pietra; Realizzazione
della recinzione e degli accessi al cantiere;
Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Rimozione di
pavimentazioni esterne in pietra; Scavo di
sbancamento; Scavo a sezione obbligata;
Rinterro di scavo eseguito a macchina; Posa
di pavimenti per esterni in pietra; Posa di
pavimenti per esterni in pietra; Posa di
cestini; Installazione di portabiciclette;
Realizzazione della recinzione e degli accessi
al cantiere; Fresatura asfalto carreggiata
stradale; Messa in quota chiusini stradali;
Formazione di manto di collegamento e

usura; Posa di segnaletica \verticale;
Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(1EC-72)-RPO-01

Autopompa percls Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori
stradali; Getto in calcestruzzo per massetto
armato; Getto in calcestruzzo per opere d'arte
in lavori stradali; Getto in calcestruzzo per

massetto armato. 103.0 940'(|EC'72)'RPO'01
Escavatore con martello Demolizione di interi fabbricati con struttura
demolitore in c.a. con mezzi meccanici; Demolizione di

strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici. 108.0 952-(IEC-76)-RPO-01
Escavatore con pinza o Demolizione di interi fabbricati con struttura
cesoia idraulica in c.a.con mezzi meccanici. 111.0 951-(1EC-73)-RPO-01
Escavatore mini con M . ta chiusini stradali
martello demolitore essa In quota chiusinl stradall. 112.0 917-(|EC-32)-RPO-01
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MACCHINA

Escavatore mini

Escavatore

Finitrice
Pala meccanica (minipala)

con tagliasfalto con fresa

Pala meccanica

Rullo compressore

Scarificatrice

Spazzolatrice-aspiratrice
(pulizia stradale)

Verniciatrice segnaletica
stradale

Lavorazioni

Rinterro di scavo eseguito a macchina; Posa
di conduttura fognaria in materie plastiche;
Rinterro di scavo eseguito a macchina; Messa
a dimora di piante.

Scavo di sbancamento; Scavo a sezione
obbligata; Pozzetti di ispezione e opere
d'arte; Formazione di fondazione stradale;
Scavo di sbancamento; Scavo a sezione
obbligata; Formazione di fondazione
stradale.

Formazione di manto di collegamento e
usura.

Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Fresatura asfalto carreggiata stradale.

Demolizione di interi fabbricati con struttura

in ca. con mezzi meccanici; Scavo di
sbancamento; Scavo a sezione obbligata;
Rinterro di scavo eseguito a macchina;
Formazione di fondazione stradale;

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Scavo di sbancamento; Scavo
a sezione obbligata; Rinterro di scavo
eseguito a macchina; Formazione di
fondazione stradale.

Formazione di fondazione stradale;
Formazione di fondazione stradale;
Formazione di manto di collegamento e

usura.
Fresatura asfalto carreggiata stradale.

Pulizia di sede stradale; Pulizia generale
dell'area di cantiere.

Realizzazione di segnaletica orizzontale.

Potenza Sonora
dB(A)

101.0

104.0

107.0

104.0

104.0

109.0

93.2

109.0

77.9

Scheda

917-(1EC-31)-RPO-01

950-(1EC-16)-RPO-01

955-(1EC-65)-RPO-01

936-(1EC-53)-RP0O-01

936-(I1EC-53)-RP0O-01

976-(1EC-69)-RPO-01

969-(IEC-59)-RPO-01
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

Indicazioni sull’attivita del CSE

Dimensionamento dell’attivita del coordinatore in esecuzione sulla base della valutazione del rischio cantiere
e del programma dei lavori

Il CSE pianifica le azioni di coordinamento e controllo analizzando le informazioni contenute nel PSC in merito
a interferenza tra cantiere e ambiente, interferenze tra fasi operative, interferenze tra lavorazioni della stessa
fase operativa e, infine, utilizzo comune di apprestamenti di cantiere e apprestamenti per la sicurezza.

La pianificazione viene svolta sulla base del Cronoprogramma dei lavori elaborato dall’impresa
principale sulla base di quello ipotizzato sul PSC. Tale strumento viene aggiornato dall’Impresa principale
secondo I’avanzamento dei lavori e monitorato dal CSE che controllal’allineamento tra lavorazioni previste e
lavorazioni reali, prevede il verificarsi di punti di crisi e li risolve proponendo di anticipare/ritardare
lavorazioni o il montaggio/smontaggio di opere provvisionali.

Pil in generale, durante le visite il CSE verifica il rispetto da parte delle imprese esecutrici e dei lavoratori
autonomi di quanto prescritto nel PSC, valutando in sede di coordinamento preliminare eventuali proposte
migliorative delle imprese.

Nel caso in cui le proposte migliorative vengano accettate il CSE provvede ad aggiornare il PSC tramite
opportuna comunicazione e se valutato necessario, tramite produzione di documentazione supplementare.

Il CSE verifica I'idoneita dei POS delle imprese esecutrici richiedendo, se necessario, integrazioni al
documento che verra aggiornato dai datori di lavoro prima dell’ingresso delle imprese in cantiere.

Il CSE garantisce una frequenza delle visite proporzionale al grado di rischio medio del cantiere e programma
la propria presenza intensificandola nei momenti dei coordinamenti e dei controlli della corretta applicazione
degli stessi.

La frequenza delle visite puo essere variabile durante la vita del cantiere pur rispettando una cadenza imposta
per garantire almeno la copertura totale rispetto a quanto preventivato.

A garanzia del proprio operato il CSE relaziona in forma scritta tutti i soggetti coinvolti nella
realizzazione dell’opera, ossia:

Committente/Responsabile dei lavori, Direzione Lavori, Imprese esecutrici e Lavoratori autonomi, eventuali
altri soggetti coinvolti (enti gestori delle reti tecnologiche, della viabilita, delle infrastrutture o attivita
interferenti, ecc.

Tale corrispondenza avra adeguata frequenza e dovra certificare in particolare I’attivita di coordinamento
legata a momenti cruciali nell’evoluzione del cantiere inerenti:

1. l'inizio di tutti i lavori

.I’inizio di una nuova fase lavorativa

.lamodifica delle fasi lavorative

.I’introduzione di nuove lavorazioni

.laripresa dei lavori a seguito di una sospensione degli stessi

.I’ingresso in cantiere di una nuova impresa e/o di un lavorator eautonomo

.I’esecuzione di fasi critiche

.la gestione delle interferenze con I’ambiente (reti tecnologiche, viabilita, infrastrutture,...)

Si crede, concludendo, che I’adozione di un sistema organizzativo di tale fattura consenta di dimostrare che da
parte del CSE viene

posta in essere una attivita consona all’evolversi dei lavori e a garantire il Committente/Responsabile dei
lavori relativamente alle

responsabilita evidenziate dall’art. 93 del D.Lgs 81/08 ovvero di verificare |’adempimento degli obblighi del
CSE.

CONO UL B WN
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 45° g al 46° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:

- Pozzetti di ispezione e opere d'arte
- Posa di conduttura fognaria in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 39° g al 46° g per 6 giorni lavorativi, e dal 45°gal 52° gper 6
giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 45° g al 46° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
Rischi Trasmissibili:

Pozzetti di ispezione e opere d'arte:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO
d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 204° g al 204° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:

- Posa di cestini
- Posa di cavi elettrici e quadri

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 204° g al 204° g per 1 giorno lavorativo, edal 204° gal 206°g
per 3 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 204° gal 204° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di cestini:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Posa di cavi elettrici e quadri:
a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

3) Interferenza nel periodo dal 205° g al 205° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:

- Installazione di portabiciclette
- Posa di cavi elettrici e quadri

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 205° g al 205° g per 1 giorno lavorativo, edal 204° gal 206°g
per 3 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 205° gal 205° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
Rischi Trasmissibili:

Installazione di portabiciclette:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Posa di cavi elettrici e quadri:
a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

4) Interferenza nel periodo dal 206° g al 206° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:

- Posa di sedute per panchine
- Posa di cavi elettrici e quadri

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 206° g al 206° g per 1 giorno lavorativo, edal 204° gal 206°g
per 3 giorni lavorativi.
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Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 206° gal 206° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di sedute per panchine: <Nessuno>
Posa di cavi elettrici e quadri:
a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

5) Interferenza nel periodo dal 207° g al 207° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Posa di bacheca luminosa
- Posa di pali per pubblica illuminazione

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 207° g al 207° g per 1 giorno lavorativo, edal 207°gal 210°g
per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 207° gal 207° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di bacheca luminosa:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO
Posa di pali per pubblica illuminazione:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

6) Interferenza nel periodo dal 210° g al 210° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Messa a dimora di piante
- Posa di pali per pubblica illuminazione

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 210° g al 210° g per 1 giorno lavorativo, edal 207° gal 210°g
per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 210° gal 210° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
Rischi Trasmissibili:

Messa a dimora di piante:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

Posa di pali per pubblica illuminazione:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, letteraf, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Procedure generali
L'uso comune delle attrezzature e vietato.
Eventuale deroga € condizionata ad avvenuta procedura di coordinamento e di formazione/informazione
attivata dall’impresa appaltatrice per tramite del direttore di cantiere.
Prescrizioni speciali
Ponteggio
L'utilizzo & consentito solo previo assenso del direttore di cantiere; le imprese in subappalto autorizzate ad
operare sul ponte non sono in alcun modo autorizzate, anche tacitamente, ad effettuare modifiche,
trasformazioni o aggiunte al ponte stesso.
Il caposquadra della ditta che opera sul ponte deve percorrere tutti gli impalcati ogni giorno, prima dell’avvio
delle lavorazioni, per controllare che il ponte sia completo e sicuro.
Impianto elettrico di cantiere
Il gestore (unico e non sostituibile) dell’impianto elettrico di cantiere e individuato nel direttore tecnico di
cantiere nominato dall’appaltatore. Il Direttore di Cantiere assume il ruolo di gestore dell’impianto elettrico
di cantiere. Tale disposizione organizzativa € obbligatoria, ha carattere essenziale, ed & prevalente su
gualsiasi diversa disposizione in contrasto.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL
COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Verifica della trasmissione delleinformazioni tra leimprese affidatarie e le imprese esecutrici ei lavoratori autonomi
Descrizione:
Cooperazione e coordinamento in fase di esecuzione

Disposizioni

L'organizzazione delle attivita in cantiere (cooperazione e coordinamento) nonché la reciproca informazione
avvengono per mezzo della attivita del Direttore di Cantiere.

A propria discrezione, il Coordinatore per |I'esecuzione effettua controlli “random” per accertare I'effettivo
rispetto di quanto disposto, o esegue riunioni di coordinamento in cantiere, tanto per accertare il rispetto di
guanto disposto, quanto per provvedere direttamente (anche in modo parziale) alle attivita di coordinamento

e diinformazione.
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DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Pronto soccorso:
gestione separata tra le imprese

P
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Percorso pit veloce: n.l

A. Sito del canfiere - B.' Oispadale Alta Vicanhno di Sonforsa
Lunghezza fragitto: 2.00 K - Tempo percorenza: 10/15 min,

Gestione delle emergenze

Nei cantieri ove operino contemporaneamente piu di unaimpresa e opportuno che l'impresa appaltatrice dei
lavori, tenuto conto dei rischi specifici e delle dimensioni del cantiere, organizzi o disponga di servizi
centralizzati per la gestione delle emergenze.

In tutti i casi € necessario organizzare i necessari rapporti con i servizi pubblici competenti in materia
di pronto soccorso, salvataggio, lotta antincendio, e gestione delle emergenze, anche segnalando
preventivamente la localizzazione del cantiere in modo che risulti agevole e tempestivo l'intervento dei
soccorsi in caso di necessita.

Qualsiasi lavoratore, in caso di pericolo grave ed immediato per la propria sicurezza e per quella di altre
persone, nell'impossibilita di contattare il competente superiore gerarchico, deve prendere misure adeguate
per evitare le conseguenze di tale pericolo, in relazione alle sue conoscenze ed ai mezzi tecnici disponibili.
Tali misure, nell'impossibilita di adottare altri provvedimenti, possono consistere anche nell'abbandono del
posto di lavoro o della zona pericolosa.

In situazioni di lavoro in cui persiste un pericolo grave ed immediato non possono essere riprese le attivita
(salvo eccezioni motivate) prima che sia stato rimosso tale pericolo.

Su tale argomento si ricorda che tra i lavoratori presenti in cantiere si dovra riscontrare |'attestazione di
frequenza di un corso di Pronto Soccorso nonché di Antincendio come previsto dalla normativa vigente.

Tutte le lavorazioni in essere che prevedano fonti di facile innesco o I’uso di fiamme libere dovranno essere

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo -Pag. 127



assistite da presidio antincendio (estintore) a pie d’opera. Il presidio dovra essere dimensionato rispetto al
carico d’incendio presente e rispetto al tipo di lavorazione in essere.

E evidente che presso I’area in cui si interviene vi deve essere almeno un telefono cellulare funzionante e
raggiungibile da chiunque operante in cantiere. Sara cura del capocantiere o di suo delegato verificarne la
funzionalita.

Servizio di pronto soccorso

Tenendo conto della natura delle attivita e delle dimensioni del cantiere, sentito il medico competente ove
previsto, devono essere presi i provvedimenti necessari in materia di pronto soccorso e di assistenza medica
di emergenza, tenendo conto di tutte le persone presenti sui luoghi di lavoro stabilendo i necessari rapporti
con i servizi esterni, anche per il trasporto dei lavoratori infortunati.

All'attuazione dei provvedimenti di cui sopra devono essere designati uno o piu lavoratori incaricati,
gualora non vi provvedano direttamente i datori di lavoro.

Servizio antincendio

In relazione al tipo di attivita, al numero di lavoratori occupati e al fattori di rischio, tenuto conto dei criteri
generali emanati con specifiche norme di legge, devono essere individuate e messe in atto le misure di
prevenzione incendi e di gestione delle emergenze conseguenti, nonché le caratteristiche dello specifico
servizio di prevenzione e protezione antincendio. | dispositivi per combattere |'incendio devono risultare
adeguati ai rischi e facilmente accessibili ed utilizzabili.

Servizio di evacuazione dei lavoratori (e salvataggio)

In relazione al tipo di attivita, al numero dei lavoratori occupati e al fattori di rischio, devono essere definite
misure che consentano ai lavoratori, in caso di pericolo grave ed immediato che non puo essere evitato, di
cessare la loro attivita, ovvero mettersi al sicuro, abbandonando immediatamente il posto di lavoro.

Ove del caso, le misure devono essere contenute in apposito piano di evacuazione, e devono essere
individuati i soggetti incaricati della gestione di tale piano. Il piano di evacuazione deve essere reso noto a
tuttii lavoratori interessati ed esposto in cantiere.

| soggetti incaricati del servizio di evacuazione dei lavoratori nelle situazioni di pericolo grave ed immediato,
devono accertarsi che tutti i lavoratori abbiano abbandonato i posti di lavoro o la zona di pericolo e mettere in
atto le relative procedure di emergenza.

Gestione comune delle emergenze

Salvo diversa procedura, formalizzata con verbale di concordamento, nel cantiere di cui al presente piano e da
attuarsi la gestione comune delle emergenze.

La gestione delle emergenze € quindi posta in capo all’appaltatore, al direttore tecnico di cantiere ed ai
lavoratori individuati all’'uopo dall’appaltatore stesso.

Cassetta di pronto soccorso

Una cassetta di pronto soccorso deve essere tenuta in cantiere da parte delle imprese che si trovano nelle
seguenti situazioni: che occupano fino a 5 dipendenti, quando i cantieri siano ubicati lontano da centri abitati
previsti di posto pubblico permanente - di pronto soccorso e le attivita svolte presentino rischi di scoppio, di
asfissia, li infezione o di avvelenamento;

che occupano oltre i cinque dipendenti, sempre in presenza dei rischi particolari di cui sopra, ma quando i
cantieri siano ubicati - entro i centri abitati provvisti di posto pubblico permanente di pronto soccorso;

che occupano fino a 50 dipendenti quando i cantieri siano ubicati lontano dai centri abitati provvisti li
posto pubblico - permanente di pronto soccorso, e le ‘attivita non presentino i rischi particolari di cui sopra;
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che occupano oltre 50 dipendenti senza i rischi particolari sopra indicati e per cantieri ovunque ubicati. -
Pacchetto di medicazione

Il pacchetto di medicazione € richiesto in tutti gli altri casi. Esso e utile anche sulle macchine semoventi
guando operano lontano dal posto di soccorso di cantiere.

Numeri di telefono delle emergenze:

Polizia: 113

Carabinieri: 112

Polizia Locale: 0445.690111

Centralino Ospedale Altovicentino di santorso: 0445.571111
Pronto soccorso ambulanza: 118

Guardia Medica: 800.239.388

Vigili del fuoco: 115

Soccorso Stradale: 116

SPISAL di Thiene: 0445.389111

ISPETTORATO DEL LAVORO: 0444.226946

Acquedotto pronto intervento: 800 991 552

Enel segnalazione guasti: 800.900.800

Gas segnalazione guasti: 800 388 588

Direttore dei lavori : Arch. Ruaro Corrado

CSE: e

Committente e Proprietario: Comune di San Vito di Leguzzano
R.U.P. : Geom. Neffari Massimo - 0445 673072 int. 1
Direttore Cantiere: .......cocvvvvvevvvevevenennnns
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CONCLUSIONI GENERALI
4" Disdplinare
o Allegati
4 Dichiarazione requisiti CSE
4 Firme presa visione ed accettazione

Disciplinare

DISCIPLINARE contenente le disposizioni integrative generali relative alla

gestione del cantiere

Premessa

Il documento di cui fa parte il presente disciplinare costituisce il "piano di sicurezza e di coordinamento" di cui
all'art. 100 del D.Lgs. 81/2008., e presenta i requisiti prescritti in relazione al cantiere e alle opere da
realizzarsi.

Lo scopo principale, oltre a quanto previsto dal testo del Decreto, & quello di fissare le procedure e gli
adempimenti necessari per prevenire (o in subordine limitare) l'insorgere di condizioni di possibili rischi per
le persone ed assicurare cosi un regolare svolgi- mento dei lavori in condizioni di sicurezza, nel rispetto delle
norme antinfortunistiche e delle relative misure di sicurezza previste dalla legge.

Il piano ha carattere prescrittivo per I'impresa affidataria, le imprese esecutrici, i lavoratori autonomi, chein
qualsivoglia forma o modo accedono al cantiere, in attuazione dell'art. 100, c. 3 del Decreto.

Il piano costituisce un insieme organico e compiuto. Le prescrizioni contenute in singole parti, estrapolate dal
piano nella sua completezza, non permettono di perseguire adeguatamente lo scopo principale enunciato pil
sopra. Inoltre, del piano fa parte integrante la normativa richiamata.

Descrizione sommaria del cantiere e delle opere, affidamento di incarico

Le opere sono piu puntualmente descritte negli elaborati del progetto; nella medesima sezione sono
individuate le coordinate generali dell’intervento ed una descrizione sommaria dello stesso.

II Committente, a seguito di valutazione preventiva della natura delle opere, ai sensi dell'Art. 90 del D.Lgs.
81/2008 ha affidato incarico per le prestazioni del Coordinatore che le ha accettate e che sottoscrive il
presente piano.

Definizioni
Ai fini del presente documento e del conseguente coordinamento in fase di esecuzione dei lavori vengono
precisate le seguenti definizioni, ad integrazione di quanto gia definito nella legislazione e nelle norme

vigenti.

Decreto:
ove non sia diversamente specificato, & il D.Lgs. 09.05.2008 n° 81, recante il Testo unico sicurezza sul lavoro

Affidatario:
coincidente con Appaltatore o Assuntore dei lavori; il soggetto al quale e affidata la realizzazione dell'opera,

ed al quale sono corrisposti i relativi pagamenti, personalmente rappresentato dal legale rappresentante.

Impresa:
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ogni soggetto, provvisto di Partita IVA, a cui e affidata, direttamente dal Committente o in subappalto
dall'Appaltatore, la realizzazione di opere o la fornitura di servizi, e che operi all'interno del cantiere; si
stabilisce che tale definizione ha valore anche per la corretta applicazione degli obblighi derivanti dal Decreto.

Lavoratore autonomo:

ogni soggetto, provvisto di Partita IVA individuale, a cui e affidata, direttamente dal Committente o in
subappalto dall'Appaltatore, |la realizzazione di opere o la fornitura di servizi, e che operi all'interno del
cantiere senza avvalersi della collaborazione di personale dipendente o di altri lavoratori assimilabili
(apprendisti, tirocinanti, etc.); si stabilisce che tale definizione ha valore anche per la corretta applicazione
degli obblighi derivanti dal Decreto. Al lavoratore autonomo cosi definito non € postain capo laredazione e la
trasmissione del POS.

Si conviene che non & definito lavoratore autonomo, bensi € definito impresa, ogni soggetto provvisto di
Partita IVA anche individuale, che eserciti la propria attivita avvalendosi di altri lavoratori dipendenti o soci o
altri soggetti assimilabili, quali tirocinanti o praticanti o lavoratori assunti con contratto di lavoro interinale.

Direttore di Cantiere:
lavoratore con il grado di dirigente.

Preposto:
il preposto ¢ il lavoratore che sovrintende al lavoro di altri, ad esempio ed in genere nel cantiere edile & il
caposquadra.

Cantiere:
Il luogo, oi luoghi, ove si realizzano le opere compiute e si effettuano le lavorazioni oggetto dell'appalto.

Lavori:

Tutte le operazioni che vengono compiute, durante la durata del cantiere (fino alla data di formale
comunicazione di chiusura dei lavori), ai fini della realizzazione delle opere oggetto dell'appalto, all'interno
del perimetro di cantiere.

Sono daritenersiinclusi:

-irilievi,

- i sopralluoghi della direzione lavori e gli altri sopralluoghi autorizzati,

- i trasporti e le movimentazioni, (si ribadiscono i limiti di cui sopra),

- le opere di picchettazione, misura e tracciamento,

- i sopralluoghi e le opere per allacciamenti di servizi.

Lavoratore:
persona che presta il proprio lavoro ad un datore di lavoro, in alternativa lavoratore autonomo; nel caso
specifico lavoratore che compie le operazioni qui definite lavori.

Piano:
ove non specificato diversamente e il "piano di sicurezza e di coordinamento" detto anche PSC di cui al
Decreto, ed i relativi aggiornamenti.

POS, piano operativo di sicurezza:
¢ il piano operativo di sicurezza, come definito dall’art. 90, c. lett. h) del Decreto

Coordinatore:
ove non specificato diversamente & il "CSP- Coordinatore per la progettazione" o il "CSE -Coordinatore per
|'esecuzione dei lavori" (a seconda che si siain fase di progettazione o esecuzione dei lavori) di cui al Decreto.

DPI:
dispositivo di protezione individuale
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DPC:
dispositivo di protezione collettiva; equivale ed indica anche il mezzo di protezione collettiva.

APPRESTAMENTI:
le opere provvisionali necessarie ai fini della tutela della salute edella sicurezza dei lavoratori in cantiere;

ATTREZZATURE:
le attrezzature di lavoro come definite all'articolo 69, comma 1lettera a), del D.Lgs 81/08.

Comunicare (comunicazione), richiedere (richiesta):
tali azioni, indipendentemente dall'interpretazione letterale della parola, non possono essere ritenute
compiute se non effettuate in forma scritta comprovata.

Controllare (controllo):
prendere visione in modo diretto dell'avvenuta effettuazione di un'operazione o dello stato di una cosa o
situazione; il controllo diretto di una operazione in atto implica la presenza del soggetto responsabile.

Assicurare (-rsi), accertare (-rsi), assicurazione, accertamento:

compiere o fare compiere a persona di fiducia gli atti che garantiscono, al di la di ogni ragionevole dubbio,
I'avvenuta effettuazione di un'operazione o lo stato di una cosa o situazione. Tale azione deve essere
comprovabile mediante documentazione scritta.

Rapporto:
descrizione di una operazione, redatta dal soggetto responsabile e da questo sottoscritta, conservata e postaa
disposizione dei soggetti interessati.

Verbale:
documento in cui sono descritte attivita e/o riportate dichiarazioni, redatto contestualmente alle stesse e
sottoscritto dagli interessati e se opportuno da eventuali testimoni.

Inizio, sospensione, chiusura dei lavori o delle fasi o operazioni:

salvo diversa specifica si intendono gli effettivi inizio, sospensione, chiusura; non sono necessariamente
coincidenti con inizio, sospensione, chiusura ai fini dell'iter della pratica edilizia di autorizzazione o affine,
ovvero ai fini dell'iter amministrativo di realizzazione dell'opera pubblica. Vengono formalizzati dal
Coordinatore mediante comunicazione o rapporto o Verbale.

Misure preventive e protettive:

gli apprestamenti, le attrezzature, le infrastrutture, i mezzi e servizi di protezione collettiva, atti a prevenire il
manifestarsi di situazioni di pericolo, a proteggere i lavoratori da rischio di infortunio ed a tutelare la loro
salute;

Prescrizioni operative:

le indicazioni particolari di carattere temporale, comportamentale, organizzativo, tecnico e procedurale, da
rispettare durante le fasi critiche del processo di costruzione, in relazione alla complessita dell'opera da
realizzare;

Cronoprogramma dei lavori:
programma dei lavori in cui sono indicate, in base alla complessita dell'opera, le lavorazioni, le fasi e le

sottofasi di lavoro, la loro sequenza temporale e la loro durata;

Procedure:
le modalita e le sequenze stabilite per eseguire un determinato lavoro od operazione;

Richiamo alla legislazione vigente
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L'impresa affidataria, le imprese esecutrici, i lavoratori autonomi si impegnano ed obbligano ad attivare ogni

procedura necessaria, preventiva o contemporanea all'esecuzione dei lavori stessi, affinché tutti i lavori

oggetto dell'appalto siano eseguiti in conformita alle Leggi e disposizioni da applicarsi in materia di sicurezza e

salute dei lavoratori sul luogo di lavoro.

In generale siimpegnano ad operare nel futuro cantiere nel pieno rispetto del:

- D.Lgs. 81/2008, nuovo Testo unico per la sicurezza sul lavoro

ed in particolare in relazione alla conduzione generale ed alle proprie particolari attivita nel cantiere edile si
impegnano al rispetto del:

- Titolo |, con particolare riferimento agli obblighi dei datori di lavoro;

- Titolo I, in relazione alle attrezzature di lavoro;

- Titolo 1V, con particolare riferimento agli obblighi dei datori di lavoro (in relazione al Capo | di recepimento
della Direttiva cantieri mobili), ed alla sicurezza nelle costruzioni e nei lavori in quota di cui al Capo ll;

- Allegato VI, per I'uso delle attrezzature di lavoro;

- Allegato XllII, per la logistica del cantiere;

- Allegato XVIII, per la viabilita nei cantieri, i ponteggi, ed altro;

- Allegati XIX, XX, XXI per i ponteggi, le scale, la formazione peri lavori in quota;

- oltre ad ogni altro aspetto prescrittivo rilevante nel futuro cantiere.

Si impegnano altresi ad operare nel rispetto di:
- Norma CEl 64-17 (Guida alla esecuzione degli impianti elettrici nei cantieri)
- Norma CEl 64-8/7, Parte 7: Ambienti ed applicazioni particolari; 704. Cantieri di costruzione e di demolizione.

L'impresa affidataria, le imprese esecutrici, i lavoratori autonomi si obbligano, con I’accettazione degli appalti
e comunqgue anche per la sola tacita accettazione, espressa con I’entrata in cantiere, ad operare nel rispetto di
qualsiasi norma di legge anche non esplicitamente richiamata nel contratto, nel progetto o nel PSC,
facendosene garanti davanti alla Committente ed ai suoi agenti

tecnici, che hanno la legittima aspettativa del rispetto di quanto al paragrafo precedente.

Mansioni

Ai fini della sicurezza e salute di cui al presente documento, le mansioni del Direttore di Cantiere sono
principalmente le seguenti, oltre a quanto altrove specificato.

- Nominare i lavoratori preposti informando o facendo si che siano informati del loro ruolo tutti i lavoratori
coinvolti o presenti nelle operazioni in atto.

- Comunicare ai preposti e anche per tramite di questi ai lavoratori le informazioni, misure e disposizioni
contenute nel presente

piano, per quanto di loro competenza.

- Comunicare ai preposti e anche per tramite di questi ai lavoratori le istruzioni e indicazioni di loro
competenza.

- Comunicare ai preposti e anche per tramite di questi ai lavoratori le istruzioni e indicazioni di loro
competenza, eventualmente trasmesse dal Committente o dal Coordinatore per I'esecuzione dei lavori.

- Provvedere o suggerire I'adeguamento delle misure e disposizioni descritte nel presente documento, in
relazione all'evoluzione dei lavori ed alle eventuali modifiche intervenute, ovvero qualora le predette
risultino insufficienti.

- Pianificare la eventuale presenza simultanea o successiva delle diverse imprese, o lavoratori autonomi,
all'interno del cantiere, e disporre |'utilizzazione di impianti comuni quali infrastrutture, mezzi logistici e di
protezione collettiva.

- Fare si che siano poste in atto le misure necessarie ai fini della prevenzione incendi nel cantiere e ai fini
dell'evacuazione dei lavoratori.

- Designare preventivamente, tra i lavoratori delle diverse imprese, con la collaborazione dei datori di lavoro,
gli incaricati delle misure di prevenzione incendi e lotta antincendio, evacuazione dei lavoratori, salvataggio,
pronto soccorso, gestione dell'emergenza (ivi compreso I'eventuale rischio idraulico).
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- Assicurarsi dell'avwenuta formazione e informazione dei lavoratori in relazione alle operazioni che dagli
stessi saranno effettuate.

- Sospendere, in caso di segnalazione o accertamento diretto di pericolo grave ed imminente, le singole
lavorazioni.

- Prescrivere, quando cio sia necessario, che le singole operazioni avvengano sotto il proprio diretto controllo
o sotto il controllo di un preposto.

- Prescrivere, quando necessario, controlli a macchine, attrezzature, opere provvisionali.

- Sovrintendere alla corretta realizzazione, modifica e manutenzione delle opere provvisionali.

- Comunicare al Coordinatore per l'esecuzione dei lavori e per conoscenza al Committente ogni atto
significativo ai fini della

sicurezza.

Assumere ed esercitare il ruolo di gestore dell’impianto elettrico di cantiere.

Tutte le operazioni verranno eseguite dai lavoratori dietro indicazione personale del Direttore di Cantiere o di

lavoratori preposti, formalmente individuati dal Direttore di Cantiere, del cui ruolo saranno a conoscenza tutti
i lavoratori coinvolti o presenti nelle operazioni in atto.

Ai fini della sicurezza e salute di cui al presente documento, le mansioni dei preposti sono principalmente le
seguenti.

- Coordinare i singoli lavoratori nell'attuazione delle misure tecniche di sicurezza, in base alle istruzioni del
Direttore di Cantiere.

- Sovrintendere all'applicazione delle misure tecniche di sicurezza e delle procedure da parte dei lavoratori.

- Controllare, in apertura di cantiere, e successivamente con la cadenza che sara ritenuta opportuna dal
Direttore di Cantiere, il corretto stato di conservazione e funzionalita dei DPI, delle macchine, delle
attrezzature.

- Controllare l'utilizzo da parte dei lavoratori dei DPI, delle macchine, delle attrezzature.

- Interrompere immediatamente, in caso di pericolo grave ed imminente, le singole lavorazioni, e darne
tempestiva comunicazione al Direttore di Cantiere.

Ai fini della sicurezza e salute di cui al presente documento, le mansioni dei lavoratori sono principalmente ed
oltre a quanto altrove prescritto quelle descritte all'art. 20, del Decreto- Obblighi dei lavoratori.

Si riporta il principio fondamentale - responsabilizzante direttamente il lavoratore ai fini della sicurezza -
enunciato al c. 1del predetto articolo.

“1. Ogni lavoratore deve prendersi cura della propria salute e sicurezza e di quella delle altre persone presenti

sul luogo di lavoro, su cui ricadono gli effetti delle sue azioni o omissioni, conformemente alla sua

formazione, alle istruzioni e ai mezzi forniti dal datore di lavoro.”

| lavoratori (che non operino avendo grado dirigenziale) operano attenendosi alle istruzioni del Direttore di
Cantiere o dei preposti da egli delegati. Si sottolinea questo punto e si precisa, ed & dovere del Direttore di
Cantiere informarne tutti i lavoratori, che i lavoratori stessi non devono richiedere né ricevere ordini dal
Coordinatore. Qualora ritengano di avere ricevuto un ordine dal Coordinatore, devono attenervisi solo dopo
che lo stesso sia stato puntualmente ribadito dal Direttore di Cantiere o dal preposto.

A scanso di eventuali erronee interpretazioni si precisa che anche in caso di opere eseguite in subappalto le
mansioni e responsabilita del Direttore di Cantiere nonché ovviamente quelle dei preposti e lavoratori
rimangono invariate. In tale caso I'Appaltatore ed il suo Direttore di Cantiere possono avvalersi della
collaborazione dei datori di lavoro subappaltatori e dei loro dirigenti e responsabili per la sicurezza sul lavoro.

Procedure e controlli generali ai fini della sicurezza

1 Contenuti del POS e informazioni generali

La lettera g) del comma 1dell’art. 96 del DLgs 81/08, obbliga le Imprese esecutrici a redigere il Piano operativo
di sicurezza (POS) per quanto attiene alle proprie scelte autonome e relative responsabilita
nell’organizzazione del Cantiere e nell’esecuzione dei lavori. E obbligo di tutte le Imprese che parteciperanno
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all’esecuzione deilavori assolvere a quanto disposto alla lettera c). Anche le Imprese a conduzione familiare o
con meno di dieci addetti debbono redigere il POS. Sono esclusi da tale obbligoi soli

Lavoratori autonomi.

Ai sensi del Decreto Allegato XV il POS & completo delle informazioni generali che il legislatore ha
obbligatoriamente imposto alle imprese di comunicare al Coordinatore ed al Committente, in relazione alla
sicurezza di cantiere, escluse quelle previste da altre norme e con altri fini.

L'assenza di anche una sola delle informazioni richieste per il POS e condizione sufficiente per la mancata
accettazione.

La sola presentazione del POS non & condizione sufficiente per|’accesso al cantiere.

L'accesso al cantiere & subordinato ad autorizzazione, previa:

- verifica dell’idoneita a cura del committente o di suo delegato;

- accettazione del POS a cura del coordinatore.

Il POS deve essere completo di tutte le informazioni richieste e deve essere ordinatamente compilato, in
conformita all’elenco di cui al comma 1 sopra riportato. La consultazione dell’indice o sommario deve
consentire senza alcun equivoco e deve permettere diindividuare le informazioni previste.

Obbligo delle imprese e dei lavoratori autonomi di dotarsi di TESSERA DI RICONOSCIMENTO

| datori di lavoro devono dotare il personale di una tessera di riconoscimento, che i lavoratori sono tenuti ad
esporre, contenente fotografia, generalita del lavoratore e indicazione del datore di lavoro.

L'obbligo riguarda anche i lavoratori autonomi impegnati nel cantiere, che devono provvedervi per proprio
conto.

Documentazione richiesta all'impresa appaltatrice dei lavori

Si richiede che le imprese appaltatrici trasmettano, prima dell’ingresso in cantiere, oltre al POS anche la
documentazione prevista dall’- Art. 90, comma 9 del D.lgs. 81/08 ossia, il committente o il responsabile dei
lavori, anche nel caso di affidamento dei lavori ad un'unica impresa:

a) verifica I'idoneita tecnico-professionale dell'impresa affidataria, delle imprese esecutrici e dei lavoratori
autonomi inrelazione alle funzioni o ai lavori da affidare, con le modalita' di cui all'allegato XVII. Nei casi di cui
al comma 11, il requisito di cui al periodo che precede si considera soddisfatto mediante presentazione da
parte delle imprese del certificato di iscrizione alla Camera

di commercio, industria e artigianato e del documento unico di regolarita contributiva, corredato da
autocertificazione in ordine al possesso degli altri requisiti previsti dall'allegato XVII;

b) chiede alle imprese esecutrici una dichiarazione dell'organico medio annuo, distinto per qualifica,
corredata dagli estremi delle denunce dei lavoratori effettuate all'lstituto nazionale della previdenza sociale
(INPS), all'lstituto nazionale assicurazione infortuni sul lavoro (INAIL) e alle casse edili, nonche' una
dichiarazione relativa al contratto collettivo stipulato dalle organizzazioni

sindacali comparativamente piu' rappresentative, applicato ai lavoratori dipendenti. Nei casi di cui al comma
11, il requisito di cui al periodo che precede si considera soddisfatto mediante presentazione da parte delle
imprese del documento unico di regolarita contributiva e dell'autocertificazione relativa al contratto collettivo
applicato.

Requisiti richiesti per ditte subappaltatrici delle quali I'impresa appaltatrice principale faccia eventualmente
richiesta di avvalersi.

Nel caso di subappalto di lavorazioni da parte dell’impresa principale, questa dovra, preventivamente
all’ingresso delle nuove ditte in cantiere, far pervenire al Coordinatore per la sicurezza in esecuzione il
relativo POS nonché la documentazione prevista dall’art. 90 comma 9 del D.Lgs. 81/08, ossia i dati riportati al
paragrafo precedente.

Requisiti richiesti per lavoratori autonomi.

Prima del loro ingresso in cantiere i lavoratori autonomi dovranno fornire all'impresa, che girera al CSE, una
documentazione che illustri i dati conoscitivi relativi al soggetto nonché alle lavorazioni e ai tempi previsti di
permanenzain cantiere.

In particolare si dovranno fornire i seguenti dati:

- Nominativo
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- Indirizzo della sede
- Telefono - fax - mail
- Dati relativi all’iscrizione alla C.C.1.LA.A.
- Breve descrizione dei lavori da eseguirsi
- Dataingressoin cantiere
- Durata prevista dei lavori
- Elenco attrezzature utilizzabili in cantiere.
- Elenco materiali e sostanze pericolose utilizzabili in cantiere.
Obblighi dei lavoratori autonomi. (D.Lgs. 81/08 - Art. 94)
Si adeguano alle indicazioni fornite dal coordinatore per I'esecuzione dei lavori, ai fini della sicurezza.
Sono pertanto tenuti:
- aleggere ed applicare il presente Piano di Sicurezza e di Coordinamento,
- a partecipare alle riunioni di coordinamento indette dal Coordinatore perla
Sicurezza in Esecuzione,
a cooperare, anche scambiandosi reciproche informazioni, con gli altri datori di lavoro presentiin cantiere.
Si rammenta infine che i lavoratori autonomi potranno utilizzare macchine e attrezzature non loro solo se
precedentemente autorizzati dal direttore di cantiere dell'impresa proprietaria, informati dei rischi che
qgueste nello specifico cantiere comportano e se formati per I'utilizzo delle stesse.

2 Oneri dell’appaltatore/affidatario e appalti/affidamenti diretti

All’affidatario dei lavori spettano tutti gli oneri di organizzazione, governo e controllo delle attivita di cantiere
e delle attivita in cantiere, descritti o richiamati nel presente piano.

L'attivita dell’affidatario ed in particolare le attivita di direzione del cantiere e di vigilanza sono riferiti a tutti i
lavori svolti nel luogo del progetto e per tutto il lasso di tempo descritto nel presente piano e
contrattualmente. Tali attivita tecniche, che si intendono affidate a tutti gli effetti all’appaltatore, e che si
svolgono mediante organizzazione, coordinamento tra imprese e lavoratori autonomi, vigilanza, devono
riferirsi a tutti i soggetti (datori di lavoro / lavoratori autonomi) presenti all’interno del cantiere anche se su
nomina diretta della committente.

La committente quindi da fin d’ora piena delega e mandato all’appaltatore - di cui costituisce accettazione la
sottoscrizione del PSC (o I’accettazione in qualsiasi forma, anche mediante sottoscrizione del contratto) - di
impartire istruzioni e ordini ai fini della sicurezza per mezzo del direttore di cantiere, a tutti i soggetti presenti
in cantiere anche se su nomina diretta della committente.

L'appaltatore, con la sottoscrizione del contratto, assume I’onere dell’allestimento completo del cantiere,
della applicazione del PSCe della direzione del cantiere.

Tali obblighi si intendono estesi e riferiti ad ogni attivita che si svolga nel cantiere, a far data dalla consegna,
per il completamento delle opere e degli impianti fino alla formale ultimazione dei lavori, e per interventi
successivi qualora resi necessari a seguito delle operazioni di collaudo.

Si stabilisce che, a fronte del pieno adempimento di tale impegno, all’appaltatore sara comunque riconosciuto
I'importo dei “costi per la sicurezza” come contrattualmente stabilito, anche in caso di scorporo ed essendo
gia prevista la presenza di imprese terze.

3 Consegna del piano

Il Coordinatore consegna copia del piano e dei relativi aggiornamenti al Committente, da cui riscuote ricevuta.
Il piano, consegnato al Committente e da questi custodito, € posto a disposizione di tutti i soggetti interessati.
E responsabilita e onere dell'Appaltatore/affidatario provvedere alla riproduzione del piano e dei relativi
aggiornamenti, alla consegna dello stesso (in tempo utile) a tutte le imprese operanti nel cantiere, alla
riscossione di ricevuta e dichiarazione di accettazione con trasmissione di copia (o documento di prova
equivalente) al Coordinatore.

L'Appaltatore provvede a custodire presso il cantiere copia del piano, a disposizione dei datori di lavoro, dei
lavoratori, del Coordinatore, degli organi di vigilanza.

4 Riunioni di coordinamento
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Vengono convocate con preavviso via fax di almeno tre giorni, fatti salvi motivi di urgenza (valutati a
discrezione assoluta dal Coordinatore, nel qual caso i tempi di preavviso possono essere ridotti o annullati),
dal Committente o dal Coordinatore; in questo secondo caso é facolta del Coordinatore convocarle (oltreché
in cantiere) presso il proprio studio o in alternativa presso |'ufficio del responsabile di procedimento o del
responsabile del servizio (stante la disponibilita degli stessi). Il Coordinatore redige verbale che viene
sottoscritto dai convocati.

Il Coordinatore & custode dei verbali.

La presenza alle riunioni di coordinamento e obbligatoria.

Le riunioni possono essere richieste da tutti i soggetti interessati.

5 Prima riunione di coordinamento

Viene convocata dal Coordinatore prima della consegna dei lavori. Sono convocati il Committente,
I'Appaltatore, le imprese gia individuate.

A seguito della riunione, preso atto della sussistenza delle condizioni minime di rispetto del piano, il
Coordinatore comunica formalmente il proprio benestare all'avvio delle operazioni di lavoro. In assenza di
detto benestare |'Appaltatore non puo avviare le operazioni di cantiere.

6 Sopralluogo in cantiere

Il Coordinatore effettua sopralluoghi in cantiere, nel periodo di effettiva operativita dello stesso.

Nel corso del sopralluogo ordinario il Coordinatore verifica:

- il ruolo del Direttore di Cantiere e dei preposti e - con interrogazioni a campione, qualora lo ritenga
necessario

- I'informazione dei lavoratori al riguardo;

- lo stato generale visibile di manutenzione del cantiere;

- la dotazione e I'uso - con controlli a campione - dei DPI;

nell'occasione compie inoltre ogni altro controllo o indagine che ritenga opportuni.

Il Coordinatore puo effettuare sopralluoghi straordinari, a propria discrezione, o in caso di urgenza, anche su
segnalazioni del Committente, dei datori di lavoro, dei lavoratori, di terzi interessati.

Nel corso del sopralluogo straordinario il Coordinatore compie ogni controllo o indagine che ritenga
necessaria a propria discrezione.

Di ogni sopralluogo viene redatto rapporto dal Coordinatore, o verbale che i presenti (Direttore di Cantiere,
preposti) al sopralluogo sono tenuti a sottoscrivere, su richiesta del Coordinatore.

Il Direttore di Cantiere ed i preposti - se presenti - sono tenuti ad assistere il Coordinatore durante i
sopralluoghi e laredazione del

verbale.

La mancata assistenza e la mancata sottoscrizione del verbale configurano inadempienza grave al piano.

Il Coordinatore, nei casi in cui lo ritiene opportuno e a propria discrezione, puo effettuare sopralluogo
annunciandolo preventivamente. Ad esempio in caso siano previsti controlli di documentazioni o
apprestamenti di cantiere che permangono durante le lavorazioni, ovvero che sia necessaria la presenza di
determinati lavoratori.

Il Coordinatore puo anche fissare un calendario dei sopralluoghi, qualora ritenga tale soluzione pil idonea al
controllo dell'applicazione del piano e soprattutto piu idonea a fornire le indicazioni necessarie ad una
corretta applicazione.

7 Programma dei lavori, modifiche

Il Coordinatore ha facolta di chiedere al Direttore di Cantiere programma dettagliato delle fasi di lavoro con
indicazione delle imprese o delle squadre impegnate, al fine di un controllo puntuale dei lavori in cantiere.

Il Direttore di Cantiere ha l'obbligo di produrre i programmi richiestigli nei tempi precisati dal Coordinatore.
L'assenza (o la riduzione a casi eccezionali) della sovrapposizione tra fasi di lavoro in uno stesso luogo € uno
dei principi basilari del presente piano, in quanto di per se stessa comporta riduzione del rischio.
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Naturalmente il Cronoprogramma dei lavori puo subire modifiche in fase attuativa (anche non formalizzate),
per quanto attiene la durata ed il numero di addetti delle fasi di lavoro, senza per questo solo fatto influire
sulla valutazione del rischio e di conseguenza sulle misure atte ad eliminarlo o ridurlo.

Viceversa, quando |'Appaltatore rileva la necessita inderogabile di una imprevista sovrapposizione di fasi di
lavoro in uno stesso luogo e tempo (sovrapposizione temporale e spaziale), interpellaimmediatamente e con
il necessario anticipo il Coordinatore al fine del necessario benestare scritto (non obbligatoriamente dovuto)
e di un eventuale adeguamento del piano.

Sviluppo dei lavori, successione delle imprese operanti nel cantiere

Il progetto delle opere prevede, al Capitolato Speciale di Appalto, che I'Appaltatore abbia facolta di sviluppare
i lavori nel modo pil conveniente.

Peraltro detta facolta puo essere esercitata solamente nei limiti previsti dalla presente Disciplinare del piano;
si rimarca che il programma dei lavori deve essere soggetto al benestare (non obbligatoriamente dovuto) da
parte del Coordinatore.

L'Appaltatore ha I'obbligo di evidenziare nel proprio programma dei lavori le sovrapposizioni non gia previste.
L'Appaltatore ha altresi |'obbligo di indicare dettagliatamente la corrispondenza tra le fasi di lavoro e le
imprese che eseguiranno le stesse.

E fatto formale divieto all'Appaltatore di fare accedere al cantiere qualsiasi impresa quando non siano in corso
fasi di lavoro per le quali era stata prevista la presenza dell'impresain questione.

Il programma dello sviluppo dei lavori, completo della corrispondenza tra fasi di lavoro ed imprese incaricate,
puo essere prodotto per stralci successivi ed aggiornato all'occorrenza.

Fasi di lavoro complesse

Il Cronoprogramma dei lavori & redatto al fine di impedire o in subordine di limitare la sovrapposizione di fasi
di lavoro.

Peraltro dall'esame delle fasi di lavoro individuate si evince che diverse di queste fasi comportano la
esecuzione di piu operazioni di lavoro, anche da parte di operatori diversi.

E opportuno che il Direttore di Cantiere operi come di seguito.

- le operazioni di lavoro sono sufficientemente brevi, e possono svolgersi in successione nel tempo destinato
alla fase (la sovrapposizione temporale & apparente, il Direttore di Cantiere fa siche nonvisiainterferenza);

- le fasi di lavoro si svolgono in luoghi diversi e separati o separabili (vi € sovrapposizione temporale ma non
spaziale, nonvi é interferenza).

L'obbligo di impedire |'accidentale interferenza nei casi suddetti, o comunque in casi affini, impartendo gli
ordini necessari, € del Direttore di Cantiere.

8 Modifiche alle lavorazioni o varianti al progetto

II Committente consulta preventivamente il Coordinatore, in caso di variante al progetto o comunque di
realizzazione delle opere in difformita da quanto previsto dal piano.

Il Direttore di Cantiere consulta preventivamente il Coordinatore, in caso di modifica delle tecniche di
lavorazione o comunque di realizzazione delle opere in difformita da quanto previsto dal piano.

E fatto divieto all'Appaltatore di eseguire o fare eseguire qualsiasi opera rientrante nei casi di cui al presente
punto senzail preventivo benestare scritto del Coordinatore.

9 Recapito dei soggetti interessati

Ogni soggetto interessato dall'applicazione del piano (Committente, Coordinatore, datori di lavoro, etc.) ha un
proprio recapito (indirizzo, telefono, fax) che é riportato nel piano o che viene riportato a seguito di
comunicazioni o aggiornamenti.

| diretti interessati sono responsabili per quanto attiene il ricevimento di tutte le comunicazioni via posta o
fax al proprio recapito.

| recapiti delle imprese operanti in subappalto, unitamente a tutte le altre informazioni obbligatorie e
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necessarie.

E posto in capo all'Appaltatore I'obbligo della tempestiva trasmissione in copia ai propri subappaltatori delle
comunicazioni

pervenute che liinteressino.

Qualsiasi soggetto puo modificare il proprio recapito comunicando formalmente la variazione agli altri
soggetti interessati.

Disposizioni tecniche generali complementari

1Interferenze - Accesso al cantiere di terzi

L'Appaltatore deve porre in atto tutte le misure atte ad evitare interferenza di terzi nelle attivita di cantiere.
In particolare devono essere resi inaccessibili agli stessi macchine e attrezzature nonché i luoghi ove sono
depositati anche provvisoriamente materiali che possono essere fonte di rischio. Devono essere inaccessibili
a terzi gli eventuali ponteggi ed opportunamente segnalate e delimitate le aree interessate alla caduta di
cose. Devono essere inaccessibili tutti gli scavi aperti che comportino rischio di caduta o altro rischio.

Tutti i soggetti che accedono al cantiere devono attenersi alle indicazioni del Direttore di Cantiere (o in sua
assenza del preposto in

carica) ed utilizzare i DPI obbligatori.

In generale deve essere vietato |'accesso al cantiere a chiunque sia privo di protezione del capo (casco) e di
scarpe antinfortunistiche

(condizione minimale e non necessariamente sufficiente; compete al Direttore di Cantiere imporre I'uso dei
DPI necessari).

Tale obbligo deve essere osservato anche dal Direttore dei Lavori, dal Committente o chi lo rappresenta, dagli
ispettori dell'organo di

controllo competente.

Peri predetti motivi si prescrive che in cantiere sia sempre disponibile una dotazione accessoria di DPI.

Il Direttore di Cantiere (o in sua assenza il prepostoin carica) vieta o quantomeno rinvia l'accesso al cantiere a
chiunque in caso di mancata applicazione di quanto previsto o comunque in caso di mancata sussistenza delle
necessarie condizioni di sicurezza.

2 Trasporti

Particolare attenzione deve essere prestata a tutte le movimentazioni effettuate con autocarro o con qualsiasi
altro mezzo meccanico all'interno del cantiere. | mezzi devono procedere a passo d'uomo, con l'assistenza di
un preposto o di un lavoratore quando ritenuto opportuno, ad esempio ove vi siano condizioni di scarsa
visibilita, se presenti altre persone ed in particolare in retromarcia, in caso di manovra difficile anche per
immissione in strada, etc. In particolare si richiama la massima attenzione alle difficolta eventualmente
derivanti dalla natura delle strade di cantiere.

3 Dotazione minima di DPI

E sempre prescritto I'uso di protezione del capo (casco) e di opportune scarpe antinfortunistiche per tutti i
lavoratori.

Tutti i lavoratori devono avere in dotazione i guanti. Compete al preposto su eventuale indicazione del
Direttore di Cantiere valutare in quali momenti dell'operazione di lavoro fare utilizzare gli stessi, nonché
precisare il particolare tipo necessario.

A seconda del periodo e delle condizioni climatiche in cui si svolgono le lavorazioni, i lavoratori devono essere
provvisti di dispositivi di protezione dal freddo e dalle intemperie.

Si richiama inoltre, relativamente all'uso dei DPI ed alla relativa dotazione, il rispetto del T.U.S.L.

4 Osservanza delle schede tecniche

| datori di lavoro sono tenuti all'osservanza delle indicazioni riportate nelle schede tecniche dei prodotti che
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utilizzano; sono tenuti a prendere le conseguenti misure di sicurezza; sono tenuti ad informare in tempo utile
- anche per tramite dell'Appaltatore - tutti i soggetti potenzialmente esposti.

In conseguenza del paragrafo precedente i datori di lavoro hanno |'obbligo di non utilizzare o far utilizzare
alcun prodotto senza avere preventivamente ottenuto la relativa scheda tecnica.

Si richiama la massima attenzione nell'uso di additivi per il calcestruzzo.

5 Movimentazione manuale dei carichi

Si sottolineano ai datori di lavoro le seguenti disposizioni.

Dlgs. 81/2008, Titolo VI - Movimentazione manuale dei carichi, ed in particolare i seguenti.

- Art. 168; evitare la necessita di una movimentazione manuale dei carichi. Sottoporre a sorveglianza sanitaria i
lavoratori addetti.

- Art. 169; informazione ai lavoratori relativamente al carico.

All. XXXIII, Elementi di riferimento; prevenzione e valutazione del rischio in relazione alla movimentazione
manuale dei carichi.

6 Rumore

Si rammentano al datore di lavoro gli obblighi di sua competenza di cui al Decreto, Titolo VIII Capo Il, in
particolare |'obbligo di visita medica ogni due anni per i lavoratori esposti ad un livello sonoro superiore a 85
dBA, ogni anno se superiore a 90 dBA.

Si richiama inoltre il rispetto dei limiti di cui al D.P.C.M. 01.03.91 "Limiti massimi di esposizione al rumore".

Si stabilisce e si sottolinea che costituisce obbligo dell'Appaltatore I'adempimento di quanto previsto all'Art.
103 del Decreto.

L'Appaltatore ha altresi I'obbligo di produrre al Committente e p.c. al Coordinatore copia dei documenti di cui
allo stesso Art. 103.

In alternativa puo essere prodotta valutazione del rumore per cantiere con caratteristiche analoghe a quelle
oggetto del presente

piano.

L'esito del rapporto di valutazione del rumore deve essere allegato al POS.

7 Macchine senza isolamento di terra

Possono essere usati apparecchi elettrici portatili privi del collegamento di terra purché dotati di doppio
isolamento certificato.

8 Macchine

Tutte le macchine introdotte nel cantiere devono essere provviste di marcatura CE di cui al D.P.R. 459/96 (di
recepimento delle "direttive macchine").

L'obbligo di introdurre nel cantiere macchine provviste di marcatura CE si configura come obbligo contrattuale
inderogabile.

L'appaltatore produce nel POS un elenco di tutti i mezzi meccanici di cui si prevede I'uso in cantiere
(escavatori, pale, autocarri, autobetoniere, autogru, mezzi di sollevamento, etc.), sia propri che in nolo o in
subappalto, specificando tipo di macchina, marca e modello, targa se esistente o n° matricola, nominativo
conduttori o operatori.

| relativi libretti o certificazioni di conformita CE devono essere disponibili in cantiere o prodotti in copia al
Coordinatore.

Nessuna macchina puo essere utilizzata qualora sia priva del libretto di uso o manutenzione.

Le macchine non conformi al dettato di questo articolo non possono essere introdotte in cantiere, non
possono di conseguenza
essere utilizzate, se arbitrariamente introdotte devono essere immediatamente allontanate.
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Notifica preliminare

Compete all'Appaltatore provvedere:
a) affinché siano riportate le generalita dei coordinatori nel cartello di cantiere;
b) affinché sia esposta in modo ben visibile presso il cantiere copia della notifica preliminare.

Sospensione dei lavori e ritardi nell'esecuzione dei lavori

Il Coordinatore e tenuto ad adempiere agli obblighi di cui all'art. 5 del decreto ed in particolare al comma 1,
lettere e) ed f); il Coordinatore inoltre & tenuto ad impedire I'avvio di lavorazioni ove, per quanto a sua
conoscenza a seguito di comunicazioni o accertamenti, siano palesemente non rispettate le disposizioni del
piano (in particolare di natura preventiva).

Qualsiasi ritardo derivante da sospensione o mancato benestare all'avvio dei lavori, conseguente all'attivita
del Coordinatore, non esime |'Appaltatore dal rispetto degli impegni contrattuali e dall'assunzione delle
responsabilita conseguenti (ivi compreso il pagamento delle sanzioni per ritardi nel compimento dei lavori).

Accettazione e applicazione

1 Accettazione del piano - validita contrattuale del piano

a)

Il "Piano di sicurezza e di coordinamento" di cui al Decreto, art. 100. ha carattere prescrittivo, in attuazione
dello stesso art. 100, c. 3 del Decreto, e come patto contrattuale tra committente ed appaltatore.

Il "Piano di sicurezza e di coordinamento" completo degli allegati costituisce parte integrante del Capitolato
Speciale d'Appalto e del contratto per I'appalto dei lavori.

La sottoscrizione del contratto di appalto comporta di per sé stessa |'accettazione del "Piano di sicurezza e di
coordinamento". Tale accettazione da parte dell'Appaltatore & da intendersi completa e relativa a tutto
guanto nel piano prescritto o anche direttamente o indirettamente richiamato. L'accettazione & quindi
pienamente estesa anche alla eventuale applicazione delle penali ivi previste ed agli obblighi ivi esposti, sia
di natura tecnica che di natura procedurale.

b)

L'Appaltatore, con il solo fatto di partecipare alla gara, implicitamente dichiara di avere valutato pienamente -
nel formulare la propria offerta economica - tutti gli oneri derivanti dalla esecuzione dei lavori nei modi
previsti dalla vigente normativa e dalla piena applicazione del "Piano di sicurezza e di coordinamento".

c)

Gli oneri derivanti all'Appaltatore relativi al "Piano di sicurezza e di coordinamento" ed in generale
all'applicazione dei piani di sicurezza, sono determinati secondo stima

d)

L'appalto di cui al richiamato Capitolato Speciale riguarda obbligatoriamente la esecuzione in sicurezza delle
opere descritte negli elaborati di progetto.

L'esecuzione di opere solo conformi al progetto, ma realizzate in palese, grave e continuata difformita agli
obblighi previsti dal "Piano di sicurezza e di coordinamento", costituisce incompleta realizzazione dei lavori
appaltati, purrisultando le opere accettabili anche se esclusivamente nella loro natura materiale.

e)

Non é dovuta alcuna maggiorazione dei "costi della sicurezza" (costi finalizzati alla sicurezza e salute dei
lavoratori o di terzi esposti) per opere eseguite in variante al progetto approvato.

f)

Nel rispetto del Decreto, art. 100, c. 5, I'Appaltatore “ha facolta di presentare al Coordinatore per I'esecuzione
dei lavori proposta di integrazione al piano di sicurezza e di coordinamento, ove ritenga di poter meglio
garantire la sicurezza nel cantiere sulla base della propria esperienza. In nessun caso, le eventuali integrazioni
possono giustificare modifiche o adeguamento dei prezzi pattuiti.”

g)

La presenza del "Piano di sicurezza e di coordinamento" non esime |'Appaltatore dall'obbligo derivante dalla L.
19.03.1990, n° 55, art. 18 relativo alla predisposizione e trasmissione all'Ente Appaltante del piano delle misure
per la sicurezza fisica dei lavoratori e dagli adempimenti conseguenti, fatta salva eventuale futura formale
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abrogazione del predetto articolo. Il predetto obbligo pud perod essere ritenuto assolto dalla presentazione
del P.O.S., piano operativo di sicurezza.

h)

L'Appaltatore & pienamente responsabile del rispetto e dell’accettazione senza riserve (condizione questa
imprescindibile perché I’appaltatore faccia entrare in cantiere un’impresa autorizzata dalla committente) del
"Piano di sicurezza e di coordinamento" da parte di tutti i subappaltatori e fornitori; nessuna responsabilita &
in capo al Coordinatore ed alla Stazione appaltante per |'applicazione del PSC ivi comprese interruzioni,
sospensioni, sanzioni; all'Appaltatore rimane sempre il diritto di rivalersi sui predetti subappaltatori e
fornitori perle eventuali sanzioni o danni subiti a causa di questi.

i)

Sono completamente a carico dell'Appaltatore tutti i costi derivanti direttamente o indirettamente
dall'applicazione del piano cosi come accettato e tutti quelli derivanti direttamente o indirettamente
dall'applicazione della normativa vigente in materia di sicurezza (anche se non espressamente richiamata nel
piano, e anche se entrata in vigore successivamente alla redazione del piano), ivi compresi regolamenti e
circolari; in caso di dubbia interpretazione I'Appaltatore deve comunque attenersi a quanto determinato dal
Committente su eventuale indicazione del Coordinatore. Tale determinazione € insindacabile.

Non possono essere riconosciute all'Appaltatore maggiorazioni o maggiori compensi per i "costi della
sicurezza" per opere eseguite in variante al progetto approvato, ma le cui lavorazioni comportano procedure
di sicurezza uguali o affini - a totale discrezione del Committente o del Coordinatore - a quelle previste nel
piano.

Sono a carico completo dell'Appaltatore anche i costi tecnici derivanti dall'esecuzione dei lavori in sicurezza,
ovvero i costi delle procedure di controllo compresi pareri e sopralluoghi specialistici, e gli eventuali costi
(qualora necessari) per il calcolo e dimensionamento di opere provvisionali ed allestimento del cantiere
(quali progettazioni e d.l. di viabilita di cantiere, puntellazioni e strutture di sostegno, ponteggi realizzati in
difformita dalla autorizzazione ministeriale, compilazione di piani e programmi, e simili). Sono in generale a
carico completo dell'Appaltatore i costi delle consulenze professionali necessarie all’Appaltatore o alle ditte e
lavoratori autonomi al fine di adempiere integralmente agli obblighi previsti.

2 Obbligo contrattuale di esecuzione delle opere in sicurezza

Il presente "Piano di sicurezza e di coordinamento" prevede le procedure, le misure, le disposizioni generali
per I'esecuzione in sicurezza dei lavori oggetto dell'appalto. Il presente piano richiama formalmente tutta la
normativa vigente in materia di sicurezza e salute sui luoghi di lavoro, che I'Appaltatore € obbligatoriamente
chiamato a rispettare. Sono da ritenersi ricomprese in detta normativa le Norme CEl (Comitato Elettrotecnico
Italiano), salvo ove siano previste deroghe specifiche.

Nessuna operazione di lavoro puo essere avviata ed eseguita in difformita dai disposti richiamati, o dalle
misure conseguenti all'applicazione di detti disposti.

La partecipazione alla gara di appalto, la sottoscrizione del contratto, I'avvio dei lavori e la esecuzione di
qualsiasi operazione di lavoro comportano da parte dell'Appaltatore (e di chiunque operi per suo conto)
I'accettazione di detto obbligo, e l'accettazione del fatto che gli importi corrispondenti all'appalto sono
compensativi anche di ogni onere che possa derivare all'Appaltatore per la esecuzione delle opere in
sicurezza. Quanto precede € vero anche nel caso che le misure da adottarsi non siano dettagliatamente
indicate nel presente piano o derivino da disposti di legge vigenti ancorché non esplicitamente richiamati.

3 Attivita del Coordinatore per |'Esecuzione dei lavori, avvio dei lavori

L'esercizio delle prestazioni del Coordinatore in fase di esecuzione comporta da parte di questi I'accettazione
del presente piano ovvero la integrazione o I'aggiornamento dello stesso.

Il Coordinatore per I'Esecuzione richiede, preventivamente all'apertura del cantiere, riscontro all'Appaltatore
in merito al fatto che le fasi di lavoro cosi come le singole operazioni di lavoro che egli prevede di attivare
siano interamente analizzate dal presente piano. Il Coordinatore - a seguito delle indicazioni avute
dall'Appaltatore in merito allo sviluppo dei lavori (qualora il relativo programma sia accettabile), alle fasi, alle
singole operazioni, alle eventuali sovrapposizioni (con conseguenti interferenze) non previste - provvede
all'aggiornamento del presente piano qualora necessario.
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In assenza, la predetta operazione si intende tacitamente compiuta e si intende che I’Appaltatore (unico
responsabile della propria organizzazione di impresa) reputa vero quanto esposto.

Applicazione del piano

Come gia richiamato il piano nella sua completezza ha carattere prescrittivo.

E bene precisare che il piano si applica al "cantiere" cosi come definito dal piano.

Stante la natura dei lavori la chiara definizione del cantiere & fondamentale. La definizione & accettata dal
Committente, con l'approvazione del piano e l'avvio delle procedure per I'appalto delle opere; la definizione
e altresi accettata dall'Appaltatore, con la presentazione di offerta e la successiva stipula del contratto di
appalto.

Si precisa e si conviene che l|'attivita stessa del Coordinatore & relativa solamente al "cantiere" cosi come
definito dal progetto e dal presente piano, in termini di spazio e di tempo (effettiva operativita).

Vigenza della normativa in materia di sicurezza e salute al di fuori dei limiti del cantiere

Il presente piano di sicurezza si applica al cantiere come definito dal progetto e dal presente piano
(Apprestamenti di cantiere, prescrizioni integrative).

Oltre i limiti (spaziali o temporali) del cantiere non si applica il presente piano di sicurezza. Peraltro oltre tali
limiti le imprese ed i lavoratori autonomi sono comunque tenute alla piena osservanza delle norme vigentiin
materia di sicurezza e salute.

Pertanto ricade interamente sotto la diretta responsabilita delle imprese la valutazione dei rischi e la
predisposizione delle conseguenti misure di prevenzione per le attivita lavorative che si svolgano al di fuori
del cantiere, e quindi al di fuori dell'ambito di applicazione del piano (ad esempio nel caso di trasporti che
comportino valutazione del rischio e misure di prevenzione conseguenti).

Sovrapposizione di norme e prescrizioni

In caso di sovrapposizione tra prescrizioni diverse (leggi e normative vigenti, piano di sicurezza e
coordinamento, relazione geologica allegata, ordini del Coordinatore per I'esecuzione) si applica il principio
della prevalenza delle disposizioni maggiormente restrittive e di maggiore garanziain relazione alla sicurezza
e salute dei lavoratori, nonché della sommatoria delle prescrizioni purché le stesse non siano alternative.

In caso di contraddizione palese o di dubbia interpretazione il direttore di cantiere interroghera il
coordinatore che aggiornera il piano se necessario o fornira l'interpretazione piu opportuna. Se le singole
lavorazioni interessate sono in atto il direttore di cantiere provvedera a sospenderle temporaneamente fino
ad avvenuto chiarimento.

Nomina del Direttore di Cantiere

L'Appaltatore ha I'obbligo della nomina di un Direttore di Cantiere. Ha altresi I'obbligo di individuare il
Direttore di Cantiere in un soggetto tecnicamente qualificato per le mansioni previste,.

Idoneita dei POS, procedure complementari

1 Procedura peril ricevimento e per la valutazione

Ai fini della verifica della idoneita del piano operativo di sicurezza (di seguito detto POS), da considerarsi
come piano complementare di dettaglio del presente piano di sicurezza e di coordinamento, verra adottata la
procedura esposta di seguito.

Il POS deve essere trasmesso dall’Appaltatore al Coordinatore, almeno 10 gg. prima dell’ingresso in cantiere
dell’impresa cui il POS siriferisce.

Il Coordinatore controlla i seguenti requisiti minimi.

- Il POS deve essere correttamente intestato, con riferimento preciso all’appalto, datato, con timbro
dell’impresa e sottoscritto in originale per assunzione di responsabilita dal datore di lavoro (legale
rappresentante) e dal direttore tecnico dell’impresa.
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- Il POS deve riportare tutti gli elementi di cui al Decreto. Allegato XV, 3.2.1.

- Il POS deve riportare tutti gli elementi aggiuntivi richiesti (documenti, dichiarazioni, informazioni).

- Il POS deve riportare le procedure complementari o di dettaglio.

Il Coordinatore entro 15 gg. dal ricevimento del POS comunica |'accettazione ed il conseguente benestare
all’accesso al cantiere. In caso di incompletezza o inadeguatezza del POS, entro 15 gg. dal ricevimento il
Coordinatore comunica motivata richiesta di integrazione. Il Coordinatore ha sempre 15 gg. di tempo per
comunicare I'accettazione o la richiesta di integrazioni.

Divieto di accesso al cantiere in assenza di accettazione del POS

L'accesso di una impresa e dei suoi lavoratori al cantiere in assenza di accettazione del POS e rigidamente
vietato. L'accettazione viene comunicata all’Appaltatore dal Coordinatore. Si sottolinea che il mancato
rispetto di questa prescrizione & sanzionato, e si conviene che la D.L. pud motivatamente utilizzarlo per
richiedere I’allontanamento delle maestranze o dell’impresa dal cantiere.

Visto le ultime modifiche normative in termini di materia di igiene, salute e sicurezza sul lavoro si riporta
quanto segue:

Accordo Stato-Regioni per la formazione di lavoratori, dirigenti e preposti entrato in vigore 26/01/2012 :
formazione formalmente e documentalmente approvata, rispettosa delle previsioni normative in funzione
dalla valutazione dei rischi edin aggiunta a quanto previsto dai titoli successivi al | del D.Lgs n. 81/08 o da altre
norme relative a mansioni o ad attrezzature particolari.

Accordo Stato-Regioni sulle attrezzature entrato in vigore 12/03/2013: individua le attrezzature di lavoro per
cui e richiesta una specifica abilitazione degli operatori. | lavoratori che utilizzano le attrezzature devono
effettuare i corsi previsti entro il 12.03.2015

Dal 31.05.2013 non & piu ammissibile I'autocertificazione dei rischi da parte delle imprese con meno di 10
dipendenti e dei lavoratori autonomi. Gli stessi hanno I'obbligo di valutare tutti i rischi e redigere IL
Documento valutazione Rischi, ossia il DVR

Allegati

ALLEGATI:

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento (SIC.01) sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

- Allegato "D" - Disciplinare segnaletica stradale;

Fanno parte integrante del PSCi seguenti elaborati costituenti Fascicoli e/o tavole Grafiche esterne al piano.
- SIC.02 - Fascicolo con le caratteristiche dell'opera
- SIC.03 - Tavola con planimetria del cantiere

Dichiarazione requisiti CSE

DICHIARAZIONE REQUISITI COORDINATORE PER LA SICUREZZA

Il sottoscritto Architetto RUARO Corrado, cod. fis. RRUCRD64H261531B, con studio in Schio (VI) Via Lago di
Garda, 18, iscritto all’Ordine degli architetti della Prov. di Vicenza al n. 939
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in qualita di professionista incaricato ad assumere il ruolo di coordinatore per la sicurezza ai sensi dell'art.
90 del D.Lgs.9 aprile 2008, n. 81 e s.m.e.i peri lavori in oggetto, consapevole delle sanzioni penali richiamate
dall’art.76 del d.P.R. 28.12.2000 n.445, in caso di dichiarazioni mendaci e di formazione o uso di atti falsi, a
seguito della frequentazione dei seguenti corsi di abilitazione/aggiornamento:
Abilitazione:

Corso Coordinatore per la progettazione ed esecuzione nei cantieri temporanei o mobili. 120 ore -
Attestato rilasciatoin Vicenza dall’Ordine degli Arch. della Prov. di Vicenza, il 16.12.1997

Aggiornamento professionale in materia sicurezza cantieri (minimo 40 ore negli ultimi 5 anni:

totale ore aggiornamento acquisite dell’ultimo quinquennio2018/2022: 44 ore - (in regola)

04/08/2018 - Ordine Architetti Vicenza —Lavori in quota e in spazi confinati—Ore 8

20/11/2019 - Ordine Architetti Vicenza —I| rischio elettrico e la direttiva macchine —Ore 8
21/05/2020 - Ordine Architetti Treviso — Le misure anti contagio Covid-19—fase2—-0Ore 2
04/12/2020—STS Centro Formazione — Bonifiche belliche, sic. cant. stradali e costi sicurezza—QOre 8
14/12/2020 - Ordine Architetti Padova —Le misure anti contagio Covid-19—0Ore 2

18/12/2022 —Beta Formazione - CSP CSE Aggiornamento—Ore 8

29/12/2022 —Beta Formazione - CSP CSE Aggiornamento—Ore

DICHIARA

di essere in possesso dei requisiti professionali di cui all'art. 98 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81e s.m.i..

Santorso, li maggio 2023

In fede:

Il C.S.P.- Corrado Ruaro architetto

o 5 £
sJgllonsevalori Providg
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ALLEGATO "A"

Comune di San Vito di Leguzzano
Provincia di Vicenza

DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori
(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo
COMMITTENTE: COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO.

CANTIERE: Piazza Marconi, San Vito di Leguzzano (Vicenza)

San Vito di lequzzano, 15/05/2023

IL C.5.P.

[Architetto Ruaro Corrado)
3 ;-:-_"{j‘:

Ordine degli Archi

——/CORRADY "
1 RUARD

B 38

Architetto Ruaro Corrado
Piazzetta Villa Vicentina, 3

36014 Santorso ((VI))

Tel.: 0445/575855 - Fax: 0445/575065
E-Mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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TABELLA ANALITICA GANTT

Tabella Analitica Gantt
FASIDILAVORO z I gglL ggC

FASE 1 - zona piazza
ALLESTIMENTO CANTIERE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

e e
m m m m m
e e N T
e e i

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

RIMOZIONI -DEMOLIZIONI

Taglio di asfalto di carreggiata stradale 2 E 1 1
Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici 2 E 4 4
Rimozione di recinzioni e cancelli 2 E 1 1

SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE

Scavo di sbancamento 2 E 3 3
Scavo a sezione obbligata 2 E 4 6
Rinterro di scavo eseguito a macchina 2 E 3 3

POZZETTI E TUBAZIONI

Pozzetti di ispezione e opere d'arte 2 E 6 9
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 2 E 6 8
Posa di cavidotto 2 E 7 11

OPERE D'ARTE IN C.A.

Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali 2 E 4 6

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali 2 E 4 4

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali 2 E 2 2

Lavorazione e posa rete armatura massetto armato 2 E 1 1
MASSICCIATE-SOTTOFONDI

Formazione di fondazione stradale 2 E 7 12
PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO

Cordonate e binderi in pietra 2 E 15 24

Getto in calcestruzzo per massetto armato 2 E 2 4

Posa di pavimenti per esterni in pietra 2 E 4 4

Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato 2 E 14 18
RIVESTIMENTI IN PIETRA

Posa di pavimenti per esterni in pietra 2 E 9 13
OPERE DA FABBRO e TINTEGGIATORE

Posa di recinzioni e cancellate 2 E 5 7

Verniciatura a pennello di opere in ferro 2 E 1 1

FASE 2 - zona municipio e completamenti

ALLESTIMENTO CANTIERE

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 1 E 1 1
RIMOZIONI -DEMOLIZIONI

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici 2 E 1 1

Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra 2 E 2 2
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Tabella Analitica Gantt
SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE

Scavo di sbancamento 2 E 1 1

Scavo a sezione obbligata 2 E 1 1

N
m
—_
—

Rinterro di scavo eseguito a macchina

OPERE D'ARTE IN C.A.

Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali 2 E 2 2
Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali 2 E 2 2
Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali 2 E 1 1
Lavorazione e posa rete armatura massetto armato 2 E 1 1
MASSICCIATE-SOTTOFONDI
Formazione di fondazione stradale 2 E 2 2
PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO
Cordonate e binderi in pietra 2 E 3 5
Getto in calcestruzzo per massetto armato 2 E 1 1
Posa di pavimenti per esterni in pietra 2 E 4 7
Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato 2 E 3 5
RIVESTIMENTI IN PIETRA
Posa di pavimenti per esterni in pietra 2 E 6 8
ARREDO URBANO
Posa di cestini 2 E 1 1
Installazione di portabiciclette 2 E 1 1
Posa di sedute per panchine 2 E 1 1
Posa di bacheca luminosa 2 E 1 1
SISTEMAZIONI A VERDE
Messa a dimora di piante 2 E 1 1
OPERE ELETTRICHE
Posa di cavi elettrici e quadri 2 E 3 3
Posa di pali per pubblica illuminazione 2 E 2 2
Montaggio apparechiature fontana 2 E 4 7
Montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico 2 E 1 1
FASE 3 - manti stradali e segnaletica
ALLESTIMENTO CANTIERE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 1 E 1 1
MANTI BITUMINOSI
Fresatura asfalto carreggiata stradale 2 E 1 1
Messa in quota chiusini stradali 2 E 1 1
Pulizia di sede stradale 2 E 1 1
Formazione di manto di collegamento e usura 2 E 3 5
SEGNALETICA STRADALE
Posa di segnaletica verticale 2 E 2 2
Realizzazione di segnaletica orizzontale 2 E 1 1
SMOBILIZZO E PULIZIA DEL CANTIERE
Smobilizzo del cantiere 2 E 2 4
Pulizia generale dell'area di cantiere 2 E 2 2
IMPREVISTI - AVVERSITA' ATM. - SOSPENSIONI
Imprevisti ed altro 3 E 26 36
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LEGENDA:
Z = ZONA

Elenco delle Zone attribuite alle Fasi del Programma Lavori:

1) = ALLESTIMENTO/SMOBILITO CANTIERE
2) = LAVORAZIONI
3) = SOSPENSIONI

I = IMPRESA

Elenco delle Imprese presenti nel Programma Lavori:
1) = APPALTATORE

2) = Ditta Scavi-Demolizioni

3) = Ditta asfalti

4) = Ditta pavimenti in ghiaino

5) = Ditta posa pavimenti in pietra
6) = Ditta segnaletica stradale

7) = Fabbro

8) = Posatori arredo urbano

9) = Ditta opere da giardiniere
10) = Ditta Opere Elettriche

E <Nessuna impresa definita>

Tabella Analitica Gantt

gg C = DURATA, espressa in giorni naturali e consecutivi, per lo svolgimento della Fase di Lavoro

gg L = DURATA, espressa in giorni lavorativi, per lo svolgimento della Fase di Lavoro
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Mese -1 Mese 1 [Mese 2 [Mese 3 Mese 4 [Mese 5 Mese 6 Mese 7 [Mese 8 Mese 9 [Mese 10

Nome attivita Durata 51 s1 s | s [ s [ s [ s6 [ o7 [ & [ s [ st0 [ et | stz [ s13 sta [ 16 [ st6 | st7 [ e8| sto [ se0 | s21 [ w2 | 2 s24 s25 526 27 28 $29 $30 s31 32 33 s34 $35 536 s37 s38 539 540 sa1 s42 43
FASE 1 - zona piazza 1109 v v
ALLESTIMENTO CANTIERE
ALLESTIMENTO CANTIERE 49 A 4 v
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 19
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19
Realizzazione di impianto idrico del cantiere 19
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 19
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi 19
RIMOZITONT-DENMULTZTONI
RIMOZIONI -DEMOLIZIONI 69 v v
Taglio di asfalto di carreggiata stradale 19
Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici 49
Rimozione di recinzioni e cancelli 19
DUAVI - TRASFURTT - UISCARIUVHAE
SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE 10g v v
Scavo di sbancamento 39
Scavo a sezione obbligata 49 | B |
Rinterro di scavo eseguito a macchina 39
POZZETTIE TUBAZIONI
POZZETTI E TUBAZIONI 159 v ‘ v
Pozzetti di ispezione e opere d'arte 69 -§-
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche 69 | 6§ ]
Posa di cavidotto 79
UFEREUARTE INU.AL
OPERE D'ARTE IN C.A. 11g Y v
Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali 49 hz-
Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali 49 ||
Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali 29
Lavorazione e posa rete armatura massetto armato 19
MASSICUTATE-SUT TOFONDI
MASSICCIATE-SOTTOFONDI 79 v ‘ A 4
Formazione di fondazione stradale 79
PAVIMENTAZIONT N PIETRA E GHIAINO
PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO 359 A 4 ‘ ‘ ‘ A 4
Cordonate e binderi in pietra 15¢
Getto in calcestruzzo per massetto armato 29
Posa di pavimenti per esterni in pietra 49
Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato 149 I

RIVES TIMENTT TN PIETRA

RIVESTIMENTI IN PIETRA 99 v v

Posa di pavimenti per esterni in pietra 99 —_

OFERE DA TABBRO e TINTEGGIATORE

OPERE DA FABBRO e TINTEGGIATORE 69 v ‘ ‘ v

Posa di recinzioni e cancellate 59

Verniciatura a pennello di opere in ferro 19

FASE 2-zona municipio e comptetamenti
FASE 2 - zona municipio e completamenti 429 v v
ALCCESTIVIENTOU CANTTERE

ALLESTIMENTO CANTIERE 19 A o 4

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 19

RIVIOZTUONT-DENIULIZTONT

RIMOZIONI -DEMOLIZIONI 39 vV v

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici 19

Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra 29

SCAVi- TRASPORTI- DISCARICHE

SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE 39 v v

Scavo di sbancamento 1g

Scavo a sezione obbligata 19

Rinterro di scavo eseguito a macchina 19

FERE D ARTE TN U/AT

OPERE D'ARTE IN C.A. 69 A 4 v

Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali 29

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali 29

Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali 19

Lavorazione e posa rete armatura massetto armato 19

NMASSIUUIATE-SUTTOFONDI

MASSICCIATE-SOTTOFONDI 29 vV

Formazione di fondazione stradale 29

PAVIMENTAZIONTIN PIETRA E GHIAINO

PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO 11g A 4 ‘ ‘ A 4

Cordonate e binderi in pietra 39

Getto in calcestruzzo per massetto armato 19

Posa di pavimenti per esterni in pietra 49 ||

Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato 39

RIVESTIVMIENTT TN FIETHRA

RIVESTIMENTI IN PIETRA 69 Y ‘v

Posa di pavimenti per esterni in pietra 69 -E—

ARREDU URBAND

ARREDO URBANO 49 v
Posa di cestini 19
Installazione di portabiciclette 19
Posa di sedute per panchine 19
Posa di bacheca luminosa 19
SISTEMAZIONI A VERDE 19 e tMAL‘Iw RS
Messa a dimora di piante 19
OPERE ELETTRICHE 109 v e v
Posa di cavi elettrici e quadri 3¢
Posa di pali per pubblica illuminazione 29
Montaggio apparechiature fontana 49 | 7 |
Montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico 19
FASE 3 - manti stradali e segnaletica 149 \ 4 FASE S mant stracklle segnatetiex A 4
ALLESTIMENTO CANTIERE 19 e ":w‘ it
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere 19
MANTI BITUMINOSI 69 WiN o UIVHNUVDI
Fresatura asfalto carreggiata stradale 19 .
Messa in quota chiusini stradali 19 21V 99
Pulizia di sede stradale 1g
Formazione di manto di collegamento e usura 39
SEGNALETICA STRADALE 3g I:UNI-S T I\.,I-‘ c:/—\u;—\u:
Posa di segnaletica verticale 29
Realizzazione di segnaletica orizzontale 19
SMOBILIZZO E PULIZIA DEL CANTIERE 49 DIVIUDILILLUvE"ULILIH :L SRR
Smobilizzo del cantiere 2g
Pulizia generale dell'area di cantiere 29
IMPREVISTI - AVVERSITA' ATM. - SOSPENSIONI
Imprevisti ed altro 22g
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ALLEGATO "B"

Comune di San Vito di Leguzzano
Provincia di Vicenza

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo
COMMITTENTE: COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO.

CANTIERE: Piazza Marconi, San Vito di Leguzzano (Vicenza)

San Vito di Leguzzano, li, 15/05/2023

IL C.S.P.
Ordine degli Architelti

Architetto Ruaro Corrado
Piazzetta Villa Vicentina, 3

36014 Santorso ((VI))

Tel.: 0445/575855 - Fax: 0445/575065
E-Mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della sicurezza
nei luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;

- L. 1 ottobre 2012, n. 177,

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;

- D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81;

- L. 29 luglio 2015, n. 115;

- D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;

- D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21;

- D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;

- D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;

- D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19;

- D.L. 4 ottobre 2018, n. 113 convertito con modificazioni dalla L. 1 dicembre 2018, n. 132;

- D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17;

- D.I. 02 maggio 2020;

- D.Lgs. 1 giugno 2020, n. 44;

- D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101;

- D.L. 7 ottobre 2020, n. 125 convertito con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159;

- D.L. 28 ottobre 2020, n. 137 convertito con modificazioni dalla L. 18 dicembre 2020, n. 176;

- D.I 11 febbraio 2021;

- D.I. 20 dicembre 2021;

- D.I. 27 dicembre 2021.

Individuazione del criterio generale sequito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, ¢ stata effettuata
tenendo conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze statistiche o in base al
registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni di carattere
tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e funzione dell'esperienza lavorativa
degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa" dei rischi occupazionali generalmente utilizzata ¢ basata sul metodo "a matrice" di
seguito esposto.

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
Molto probabile 1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno, [P4]
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2) 11 pericolo pud trasformarsi in danno con una correlazione,
3) 11 verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,

Probabile 2) 1l pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) 1l verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile  2) Il danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) 1l verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) 11 danno si puo verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro indipendenti, [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L'Entita del danno [E] ¢ la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa pud assumere un valore
sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore
o 1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali,
Gravissimo .. . . . . . . [E4]
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.
1) Infortunio o inabilita temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziale.
Grave L. . .. . . . . . [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.
C e 1) Infortunio o inabilita temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a medio termine.
Significativo L. . . s [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.
. 1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili.
Lieve [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] ¢ stimato quale prodotto dell'Entita del danno [E]
per la Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R]=[P] x [E]

I1 Rischio [R], quindi, ¢ la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si puo
evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile Molto probabile
[R] [P1] [P2] [P3] [P4]
Danno lieve Rischio basso Rischio basso Rischio moderato Rischio moderato
[E1] [P1]IX[E1]=1 [P2]X[E1]=2 [P3IX[E1]=3 [P4]1X[El]=4
Danno significativo Rischio basso Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante
[E2] [P1]IX[E2]=2 [P21X[E2]=4 [P3IX[E2]=6 [P4]1X[E2]=8
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante Rischio alto
[E3] [P1]1X[E3]=3 [P21X[E3]=6 [P3]IX[E3]=9 [P4]X[E3]=12
Danno gravissimo Rischio moderato Rischio rilevante Rischio alto Rischio alto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P21X[E4]=8 [P31X[E4]=12 [P4]1X[E4]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

sial Attivits Entita del Danno
gla vita Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA | Linee aeree
RS Elettrocuzione El1 *P1 =
CA | Condutture sotterranee
RS Annegamento E4 *P1 =4
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Incendi, esplosioni E4 *Pl =4
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P1=3
CA | Alberi
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
CA | Manufatti interferenti o sui quali intervenire
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sigla Attivita Entita del Danno
Probabilita

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

FE | Strade

RS Investimento E4 *P1 =4

RS Rumore El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

RS Polveri El1*P1=1
RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

RT | Abitazioni

RS Rumore E2 *P1 =2

RS Polveri E2 *P1 =2

RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -

OR | Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

RS Investimento, ribaltamento El*Pl =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*Pl =1

OR | Viabilita principale di cantiere

RS Investimento E3 *P1 =

OR | Dislocazione delle zone di carico e scarico

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3

OR | Accesso dei mezzi di fomnitura materiali

RS Investimento E4 *Pl1 =4

OR | Servizi igienico-assistenziali

RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

OR | Zone di deposito attrezzature

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3

OR | Zone di stoccaggio materiali

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3

OR | Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

RS Elettrocuzione E4 *Pl =4

OR | Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

RS Elettrocuzione E4 *Pl =4

OR | Betoniere

RS Cesoiamenti, stritolamenti E3*P1 =3

- LAVORAZIONI E FASI -

LF | ALLESTIMENTO CANTIERE

LF Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *Pl =1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El1*Pl =1

AT Sega circolare

RS Elettrocuzione El*Pl1 =1

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1

RS Rumore E1*Pl =1

RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1 =1

AT Smerigdliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione El1*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Rumore E1l*Pl1 =1

RS Vibrazioni E1 *Pl =1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El *P1 =1

RS Inalazione polveri, fibre El *Pl =1

RS Punture, tagli, abrasioni El1 *Pl1 =1
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sigla Attivita Entita del Danno
Probabilita
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
MCl M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl =1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1l*Pl1 =1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi El1 *P1 =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1 *Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
LF Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Cannello per saldatura ossiacetilenica
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni El*Pl1 =1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*Pl1=1
RS Rumore El1*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto El1 *Pl1 =1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l *Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*Pl =1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1 *Pl =1
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Entita del Danno

Sigla Attivita res
Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*Pl =1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1l*Pl1 =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RS Rumore El1 *Pl =1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *Pl =1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El *Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Rumore El1*Pl =1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4 *Pl1 =4
RS Getti, schizzi E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El1 *Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1 *Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Rumore E1l *Pl =1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El1*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4 *Pl1 =4
RS Getti, schizzi El*Pl =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo - Pag. 6




Entita del Danno

Sigla Attivita res
Probabilita

LF RIMOZIONI -DEMOLIZIONI

LF Demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici (fase)

Lv Addetto alla demalizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *Pl =1

AT Centralina idraulica a motore

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1 =1

RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl =1

RS Scoppio El1 *Pl1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*Pl =1

AT Cesoie pneumatiche

RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Compressore con motore endotermico

RS Getti, schizzi El*P1=1

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E1l*Pl =1

RS Rumore El1 *Pl1 =1

AT Martello demolitore pneumatico

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*Pl1=1

RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl =1

RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1

RS Rumore E1l*Pl1 =1

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1

RS Vibrazioni El1*P1=1

AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1 *Pl =1

RS Inalazione polveri, fibre El1 *Pl =1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1

RS Rumore E1l *Pl1 =1

RS Vibrazioni E1*Pl1=1

RS Caduta dall'alto E1*Pl =

RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6

MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]

RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2 =6

VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =9
WBV "Non presente"]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre El*P1 =1

RM Rumore per "Operatore autocarro" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E{*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 * P1 =

MA Escavatore con martello demolitore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Elettrocuzione E3 *P1 =3

RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2

RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [1I livello di esposizione € "Maggiore E3*P3=9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1

VB Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente", WBV E2 %P3 =6
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]

MA Pala meccanica

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*pPl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1

VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2*P3 =6
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sigla Attivita Entita del Danno
Probabilita
m/s2"]
MA Escavatore con pinza o cesoia idraulica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Piattaforma sviluppabile
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
LF Rimozione di recinzioni e cancelli (fase)
Lv Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1 *Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre El1 *Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RS Rumore E1l *Pl1 =1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione El1 *Pl =1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*Pl1 =1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*Pl1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3 =9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4 * Pl =4
RS Getti, schizzi El*Pl1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici (fase)
LV Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Centralina idraulica a motore
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl =1
RS Scoppio El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Cesoie pneumatiche
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi El*P1=1
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RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni El1 *P1 =
RS Rumore El1*Pl =
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1 =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1 *Pl =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *Pl =1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun _
MC1 N . . El*P1=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*pP3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " " E3 *P3 =9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 1 R
VB m/s2"] E2*P3 =6
MA Escavatore con martello demolitore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [1I livello di esposizione € "Maggiore E3 %P3 =9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente", WBV E2*P3 =6
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]
LF Rimozione di pavimentazioni esterne in pietra (fase)
LV Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in pietra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione El*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre El1 *Pl =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1 *Pl =1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
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Entita del Danno

Sigla Attivita res
Probabilita

Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2",

VB " " E3*P3 =9
WBV "Non presente"]

MA Autocarro con gru

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4

RS Getti, schizzi E1*Pl =1

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =

RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

LF Taglio di asfalto di carreggiata stradale (fase)

LV Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1 *Pl =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1

RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9

RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione & "Maggiore E3*P3 =9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0

vB " WBV " " E3*P3=9
m/s2", WBV "Non presente"]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =

RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

MA Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1

RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Punture, tagli, abrasioni E1 *Pl =1

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2%*P3 =6
m/s2"]

LF | SCAVI - TRASPORTI - DISCARICHE

LF Scavo di sbancamento (fase)

Lv Addetto allo scavo di shancamento

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto El1*Pl =

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*Pl =

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El1*Pl =1

RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1

RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12

RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2 =6

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro" [ livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: El1 *Pl =1
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Entita del Danno

Sigla Attivita res
Probabilita
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 =
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1 %Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 1 R
VB m/s2"] E2 *P3 =6
LF Scavo a sezione obbligata (fase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
RS Caduta dall'alto El*Pl =1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2 =6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1 =1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 R
VB m/s2"] E2*P3=6
LF Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase)
LV Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina
AT Attrezzi manuali
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RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *Pl =1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1 *Pl1 =1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*pPl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 2 5
VB m/s2"] E2*P3=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
LF POZZETTI E TUBAZIONI
LF Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)
LV Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun
MC1 - . . El1*P1=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4 * Pl =4
RS Getti, schizzi El *P1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: EL* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (fase)
LV Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *Pl =1
AT Saldatrice polifusione
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RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Elettrocuzione El1*Pl =1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*Pl =
RS Caduta dall'alto El1 *P1 =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF Posa di cavidotto (fase)
LV Addetto alla posa di cavidotto
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi El1 *P1 =
RS Caduta dall'alto El1*Pl =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4 *P1 =4
RS Getti, schizzi El*Pl1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: Ei * Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | OPERE D'ARTE IN C.A.
LF Realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali (fase)
LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto El1 *Pl =1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1 *Pl =1
AT Pompa a mano per disarmante
RS Nebbie El*Pl =1
RS Getti, schizzi E1*Pl1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El1*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Rumore El1 *Pl =1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1l*Pl1 =1
RM Rumore per "Carpentiere" [1I livello di esposizione &€ "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3 %P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Punture, tagli, abrasioni E1 *P3 =3
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
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sigla Attivita Entita del Danno
Probabilita
RS Elettrocuzione E4 *Pl =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: EL*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF Lavorazione e posa fernri di armatura per opere d'arte in lavori stradali (fase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*Pl =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*Pl =
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl =1
RS Elettrocuzione E1l*Pl1 =1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 *P3 =3
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 * P1 =
LF Getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali (fase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi El1 *P1 =
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione E1l *Pl =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RS Getti, schizzi El*Pl1 =1
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P2 =4
RS Getti, schizzi E1*P2 =2
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
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RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =3

RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

LF Lavorazione e posa rete armatura massetto armato (fase)

LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per opere d'arte in lavori stradali

AT Andatoie e Passerelle

RS Caduta dall'alto El1*Pl =1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*Pl =1

AT Trancia-piegaferri

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1

RS Elettrocuzione E1*Pl1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1 *Pl =1

RS Rumore El1*Pl =1

RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3 =3

MA Autocarro con gru

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Elettrocuzione E4 * Pl =4

RS Getti, schizzi El1 *P1 =

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Ppl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2

LF | MASSICCIATE-SOTTOFONDI

LF Formazione di fondazione stradale (fase)

LV Addetto alla formazione di fondazione stradale

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1

RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9

RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione & "Minore E1*Pl=1
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

MA Pala meccanica

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1 *Pl =1

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =

RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 2 R —

VB m/s2"] E2*P3=6

MA Rullo compressore

RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2 =2

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

VB Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] B

MA Escavatore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Elettrocuzione E3*P1 =3

RS Inalazione polveri, fibre El*P1 =1

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RM Rumore per "Operatore escavatore" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *Pl1 =1
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VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
LF PAVIMENTAZIONI IN PIETRA E GHIAINO
LF Cordonate e binderi in pietra (fase)
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 *Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 * P1 =
LF Getto in calcestruzzo per massetto armato (fase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El1*Pl =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1l*Pl1 =1
RS Getti, schizzi El*Pl =1
MA Autobetoniera
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P2 =4
RS Getti, schizzi E1*P2 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2 =4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autopompa per cls
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Elettrocuzione E3 *P1 =3
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Posa di pavimenti per esterni in pietra (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] El1 *P1 =
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Realizzazione di pavimento controterra in cls e ghiano lavato (fase)
LV Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El1 *Pl =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Livellatrice ad elica
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Elettrocuzione El1 *Pl =1
RS Getti, schizzi El*Pl =1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*Pl =1
RM Rumore per "Pavimentista battuti industriali" [II livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3 *P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Pavimentista battuti industriali" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2 %P3 =6
presente"]
MA Autobetoniera con pompa
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P2 =4
RS Elettrocuzione E3 *P1 =
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2 =2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF RIVESTIMENTI IN PIETRA
LF Posa di pavimenti per esterni in pietra (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti per esterni in pietra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *Pl =1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] El*Pl =1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Getti, schizzi El1*Pl1 =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF MANTI BITUMINOSI
LF Fresatura asfalto carreggiata stradale (fase)
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *Pl =1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
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RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione & "Maggiore E3*pP3 =9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 E3*P3 =9
m/s2", WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*Pl =1
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 R
VB m/s2"] E2*P3=6
MA Scarificatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P2 =4
RS Getti, schizzi E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P2 =6
RM Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 o R
VB m/s2"] E2*P3=6
LF Messa in quota chiusini stradali (fase)
LV Muratore
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1 *Pl =1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El1*Pl =1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*Pl =1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Rumore El1 *Pl1 =1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun _
MC1 L . X El1*P1=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune (murature)" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3 %P3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
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RS Inalazione polveri, fibre E1 *Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore mini con martello demolitore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1 *P2 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [1I livello di esposizione € "Maggiore E3*P3 =9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente", WBV E2 %P3 =6
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]
LF Pulizia di sede stradale (fase)
LV Addetto alla pulizia di sede stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
MA Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1
RM Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" [1I livello di esposizione € "Maggiore E3*P3 =9

dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
Vibrazioni per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" [HAV "Non presente", WBV

* —
b "Inferiore a 0,5 m/s2"] B2l =2
LF Formazione di manto di collegamento e usura (fase)
LV Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
CM Cancerogeno e mutageno [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1 =1
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*Pl1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl =1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore rifinitrice" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*pP3=9
85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl =1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*p3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 R
VB m/s?"] E2*P3=6
LF | OPERE DA FABBRO e TINTEGGIATORE
LF Posa di recinzioni e cancellate (fase)
LV Addetto alla posa di recinzioni e cancellate
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AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*Pl =1
RS Incendi, esplosioni El1 *Pl =1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1 *Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi El *Pl =1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El1*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Rumore El1 *P1 =
RS Vibrazioni E1*Pl =
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun _
MC1 L . X El1*P1=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4 *Pl =4
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Verniciatura a pennello di opere in ferro (fase)
LV Addetto alla verniciatura a pennello di opere in ferro
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1 =1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1 =1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El1 *Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore E1*Pl1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [l livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.] El*Pl1 =1
LF | ARREDO URBANO
LF Posa di cestini (fase)
LV Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
MCl M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
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RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Installazione di portabiciclette (fase)
LV Addetto all'installazione di portabiciclette
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun
MC1 L . . El1*P1=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: EL*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Posa di sedute per panchine (fase)
LV Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun
MC1 . - - E1*Pl1=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
LF Posa di bacheca luminosa (fase)
LV Addetto alla posa di palina semaforica
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1 %Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4 * Pl =4
RS Getti, schizzi E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E{ * p] =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | SISTEMAZIONI A VERDE
LF Messa a dimora di piante (fase)
LV Addetto alla messa a dimora di piante
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =3

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

LF | SEGNALETICA STRADALE

LF Posa di segnaletica verticale (fase)

LV Addetto alla posa di segnaletica verticale

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni E1l*Pl =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *Pl1 =1

RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9

RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

LF Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase)

LV Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =

AT Compressore elettrico

RS Elettrocuzione E1*Pl1=1

RS Scoppio El1*P1=1

AT Pistola per verniciatura a spruzzo

RS Getti, schizzi El1*P1=1

RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1

RS Nebbie E1*Pl1=1

RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9

CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*Pl1 =1

MA Verniciatrice segnaletica stradale

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =

RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl =

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Nebbie E1*Pl =

RM Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei E3*p3 =9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

LF | OPERE ELETTRICHE

LF Posa di cavi elettrici e quadri (fase)

LV Addetto alla posa di cavi elettrici

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

AT Argano tiracavi idraulico

RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1

RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1 =1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El1*Pl =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1 =1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*Pl =1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl =1

RS Investimento, ribaltamento El1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1l*Pl1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 *Pl =1

MA Autocarro con gru

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 =

RS Elettrocuzione E4 *Pl =4

RS Getti, schizzi El1 *P1 =
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RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Posa di pali per pubblica illuminazione (fase)
LV Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El *Pl =1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi E1l*Pl =1
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni E1 *Pl =1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Montaggio apparechiature fontana (fase)
LV Addetto alla posa di cavi elettrici
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Argano tiracavi idraulico
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl =1
RS Investimento, ribaltamento E1 *Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 * P1 =
LF Montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico (fase)
LV Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti a risparmio energetico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*Pl1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
MA Autocarro con cestello
RS Caduta dall'alto E3*P1 =3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1 =3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1 =3
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | SMOBILIZZO DEL CANTIERE
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LF Smobilizzo del cantiere (fase)

LV Addetto allo smobilizzo del cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl1 =1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El1*Pl =1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*Pl =1

RS Movimentazione manuale dei carichi El1 *Pl1 =1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto E1 *Pl1 =1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi E1*Pl1=1

AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1*Pl1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1

RS Rumore E1*Pl1=1

RS Vibrazioni El1*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione E1 *Pl =1

RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl =1

RS Punture, tagli, abrasioni El*Pl =1

RS Rumore E1l*Pl1 =1

RS Vibrazioni E1*Pl1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =

RS Getti, schizzi E2 * P1 =

RS Inalazione polveri, fibre El1 *P1 =

RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

MA Autocarro con gru

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2

RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4

RS Getti, schizzi El1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =3

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

LF Pulizia generale dell'area di cantiere (fase)

Lv Addetto alla pulizia generale dell'area di cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*Pl =1

RS Investimento, ribaltamento E3*P3 =9

MA Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)

RS Getti, schizzi E2 *P1 =2

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3

RS Punture, tagli, abrasioni E1l*Pl1 =1

RM Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" [l livello di esposizione € "Maggiore E3*P3 =9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
Vibrazioni per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" [HAV "Non presente", WBV

VB " . " E2 *P1 =2

Inferiore a 0,5 m/s2"]

LF | IMPREVISTI - SOSPENSIONI

LF Imprevisti ed altro (fase)

LV Muratore

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1

AT Betoniera a bicchiere

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1 *Pl =1
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sigla Attivita Entita del Danno
Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1 *P1 =
RS Elettrocuzione El1 *P1 =
RS Getti, schizzi El*Pl =1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Rumore E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1 *Pl =1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El *Pl =1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1 =1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*Pl =1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*Pl1 =1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3 =9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2 =6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune (murature)" [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*p3 =9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di cantiere
comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore; [AT] =
Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico (sicurezza); [MC1]
= Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] =
Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser);
[RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche
naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] =
Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] =
Ulteriori osservazioni;

[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;

[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da agenti
fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi di

protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale".

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro".

- UNI EN 458:2016, " Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, l'uso, la cura e la manutenzione - Documento guida".

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro ¢& stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione e i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare riferimento alle donne in
gravidanza e 1 minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni fra rumore e sostanze
ototossiche connesse con 1’attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento o altri
suoni che vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni in
materia;

- I’esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre 1’orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione relativa a
quella scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, 1'attenuazione e adeguatezza
dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione personale al rumore ¢ stata
utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il tempo espresso in ore/minuti:

I
Lix =10log Z Pi ypliLaeqi
iml

100
dove:
Lex ¢ il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeq,i  €illivello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi ¢ la percentuale di tempo dedicata all'attivita i-esima

Ai fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore 1’espressione
utilizzata & analoga alla precedente dove, pero, si ¢ utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione
media equivalente effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.

I metodi utilizzati per il calcolo del Ly.g; effettivo e del ppey effettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore auricolare, a
seconda dei dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN 458, & stata
fatta confrontando L, ; effettivo e del p,., effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente
Tra Lacte Lact - 5 Accettabile
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Tralact-5elact-10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile
Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)
Rumori non impulsivi "Controllo HML" (¥
Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente
Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona
Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeak = Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

I1 livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione oltre il quale c’¢ 1’obbligo di utilizzo dei
DPI dell'udito.

% Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica ¢ quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima della

protezione vuol verificare se questa ¢ "insufficiente” (L, maggiore di Lact) o se la protezione "pu0 essere accettabile” (L., minore di Lact)
a condizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del D.Lgs.
81/2008 al fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre di valori misurati
sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati ¢ realizzata secondo la
metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN ISO 3746 —2009.
- Procedure dirilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si ¢ utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme alle

norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione ¢ costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe I , digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di acquisizione da 10
ms a1 hconstep dal sec. e 1 min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FFT, RT60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali del
30 giugno 2011.

N.B. La dove non ¢ stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova banca dati

del C.P.T.-Torino si ¢ fatto riferimento ai valori riportati nella precedente banca dati anche questa approvata dalla Commissione Consultiva
Permanente.

Interazione con altri fattori

L'art.190, comma 1, lettera d) esplicita che la valutazione del rischio rumore comprende e comporta la raccolta di informazioni relative sia
all'esposizione acustica che a quella non acustica che possa comprendere un rischio per l'apparato uditivo. L'esposizione non acustica ¢
riferita a fattori di rischio che interagiscono con il rumore e ne amplificano gli effetti, quali le vibrazioni, al sistema mano braccio e/o al
corpo intero, e le sostanze ototossiche. Tali fattori concorrono ad incrementare il rischio di insorgenza di danni uditivi, anche per livelli
espositivi inferiori ai valori di azione.
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E' dunque di notevole ausilio la costruzione di un quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della
valutazione del rischio rumore, realizzabile individuando le mansioni per le quali & presente una concomitante esposizione a sostanze
ototossiche (indicando il nome della sostanza) e/o a vibrazioni (precisando se HAV o WBYV), specificando ulteriormente se l'esposizione a
rumore si associ a rumori impulsivi o meno.

Il quadro di sintesi cosi costituito consente al datore di lavoro di riporre ancor maggiore attenzione alla bonifica di questi rischi per la salute
e il medico competente, qualora previsto, disponga delle informazioni sulla presenza di questi fattori accentuanti il rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione al rumore. Per ogni mansione ¢ indicata la
fascia di appartenenza al rischio rumore.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
2) Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
in c.a. con mezzi meccanici
3) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
mezzi meccanici
4) Addetto alla formazione di fondazione stradale "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
5) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
6) Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
7) Addetto alla posa di palina semaforica "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
8) Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
9) Addetto alla posa di segnaletica verticale "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
10) Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
d'arte in lavori stradali
11) Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
impermeabile
12) Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
pietra
13) Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
14) Addetto all'asportazione di strato di usura e "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
collegamento
15) Autobetoniera "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
16) Autobetoniera con pompa "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
17) Autocarro "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
18) Autocarro con cestello "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
19) Autocarro con gru "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
20) Autopompa per cls "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
21) Escavatore "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
22) Escavatore con martello demolitore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
23) Escavatore con pinza o cesoia idraulica "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
24) Escavatore mini "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
25) Escavatore mini con martello demolitore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
26) Finitrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
27) Muratore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
28) Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
29) Pala meccanica "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
30) Rullo compressore "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
31) Scarificatrice "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
32) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale) "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
33) Verniciatrice segnaletica stradale "Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE
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Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica, i

seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;

ilivelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);
i rumori impulsivi;

la fonte dei dati (se misurati [A] o da Banca Dati [B];

il tipo di DPI-u da utilizzare.

livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;
livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

efficacia dei dispositivi di protezione auricolare;

livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione al rumore molto variabile (art. 191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale

Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi
meccanici

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Addetto alla formazione di fondazione stradale

Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte

Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione

Addetto alla posa di palina semaforica

Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte

Addetto alla posa di segnaletica verticale
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali

Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile
Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in pietra

Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Muratore

Autobetoniera con pompa

Autobetoniera

Autocarro con cestello
Autocarro con gru
Autocarro

Autopompa per cls

Escavatore con martello demolitore
Escavatore con pinza o cesoia idraulica
Escavatore mini con martello demolitore

Escavatore mini
Escavatore
Finitrice

Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"
SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
polivalente"
SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Pavimentista battuti
industriali"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune
(murature)"

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore
autobetoniera"

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore
autobetoniera"

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore pompa per il
cls (autopompa)"

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore escavatore
con martello demolitore"

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore escavatore"

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore escavatore
con martello demolitore"

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore rifinitrice"

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pala
meccanica"
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Pala meccanica SCHEDA_ N'.'14 - Rumore per "Operatore pala
meccanica
SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore rullo

Rullo compressore "
compressore’

- . SCHEDA N.16 - Rumore per "Addetto scarificatrice
Scarificatrice (fresa)"

SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore macchina
spazzolatrice - aspiratrice"

SCHEDA N.18 - Rumore per "Addetto verniciatrice
segnaletica stradale"

Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)

Verniciatrice segnaletica stradale

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] A) , (e)ﬁ Efficacia DPI-u anda dottava Clww e
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 500 1k @ 2k @ 4k 8k
1) TAGLIASFALTO A DISCO (B618)
103.0 NO 76.8 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
3.0 Accettabile/Bi
100.0 [B] 1000 Accettabile/Buona T T S T T s - - |-
Lex 88.0
LEex(effettivo) 62.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale; Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq mp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A B ] APV
o ) ; ( ; Efficacia DPI-u anda dottava N R P
peak q peak €I1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k @ 2k @ 4k 8k
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
104.6 NO 78.4 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Al le/B
30.0 1258 [B] 1258 ccettabile/Buona _ i _ . i . : 30l - : :
Lex 100.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici; Addetto alla demolizione di strutture in c.a.
eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in pietra; Addetto alla rimozione di recinzioni e
cancelli.
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SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
%] (A) . (e)ff e B anda d'ottava L ) N
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 @1k 2k = 4k 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 80.7 -
10.0 -
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione di fondazione stradale.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali

in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq mp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A B ] APV
T1%] p( ) . ( ; e B anda d'ottava o e
peak . peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 80.7 -
10.0 -
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
L ex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione; Addetto alla posa di palina
semaforica; Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; Addetto alla posa di segnaletica verticale.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 32 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] P( ) ; ( if Efficacia DPI-u clloRkLLC N VR P
peak q peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dBa) | P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] B P off Efficacia DPI-u L M H | snr
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(0) 125 | 250 500 @ 1k | 2k | 4k 8k
1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO-1281-1-RPR-11]
10.0 99.6 NO 77.1 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
122.4  [B] 122.4 - - - - - - - 30.0 - - -
Lex 90.0
LEex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione della carpenteria per opere d'arte in lavori stradali.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Pavimentista battuti industriali"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 37.1 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B 1 APV
Ty | A ; ( if Efficacia DPI-u anda doftava N P
peak q peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) LIVELLATRICE AD ELICA (B354)
94.0 NO 67.8 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
20. Al le/B
-0 0.0 8] 1000 Accettabile/Buona [ T T T T T D s - - | -
2) TAGLIASFALTO A DISCO (B618)
2.0 103.0 NO 76.8 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
’ 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 90.0
L ex(effettivo) 64.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operaio comune (murature)”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ B(A Banda d'ott APV
(%] P( ) Pd ( ])Cf Efficacia DPI-u anda dottava o e
peak q peak €1T.
dB(C) Orig. dB(O) 125 | 250 500 1k 2k | 4k 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 65.7 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
25.0 Accettabile/Buona
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - 20.0 - - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dBa) | P dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | snr
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 500 @ 1k @ 2k | 4k | 8k
2) TAGLIALATERIZI - MAKER - TPS 90 [Scheda: 900-TO-1214-1-RPR-11]
8.0 102.6  NO 76.4 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
121.0 [B] 121.0 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 92.0
Lex(effettivo) 67.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Muratore.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autobetoniera"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B ] APV
T[%) (A) - ( ?:f e B anda d'ottava ) ) -
peak . peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) AUTOBETONIERA (B10)
. N . -
80.0 80.0 o} 80.0 )
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - . . . .
Lex 80.0
LEx(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autobetoniera; Autobetoniera con pompa.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autocarro”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) - Banda d'ottava APV
T[%] 5 P off Efficacia DPI-u | M 5 | am
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) AUTOCARRO (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
LEx(effettivo) 78.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dsa) | P dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] B P off Efficacia DPI-u L M H | snr
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 | 500 @1k 2k | 4k | 8k

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con cestello; Autocarro con gru.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ott: APV
T[%] P( ) o ( ; Efficacia DPI-u anda dottava ] y .
peak . peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) AUTOPOMPA (B117)
85.0 79.0 NO 79.0 _ -
100.0  [B] 100.0 - - § - - - - - . . -
Lex 79.0
LEx(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autopompa per cls.

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 276 del C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni meccanizzate).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B: ] APV
T[%] P( ) ; ( ; Efficacia DPI-u anda dottava Clww e
peak . peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B250)
80.0 90.0 NO 75.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 90.0
L ex(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore; Escavatore mini con martello demolitore.
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SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore escavatore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B: ] APV
o] | B ; ( ; Efficacia DPI-u anda dottava e
peak q peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
76.7 N 76.7 -
85.0 6 0 6 -
113.0 [B] 113.0 - - - - - - - . . . .
Lex 76.0
L ex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore; Escavatore con pinza o cesoia idraulica; Escavatore mini.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore rifinitrice"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | snr
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 500 1k @ 2k @ 4k 8k
1) RIFINITRICE (B539)
85.0 89.0 NO 74.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 ' [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 89.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Finitrice.

SCHEDA N.14 - Rumore per "Operatore pala meccanica”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 72 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B ] APV
o) | B ; ( ; Efficacia DPI-u anda dottava Clww e
peak . peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
85.0 68.1 NO 68.1 - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P dp(a) - Banda d'ottava APV
T[%] B P off Efficacia DPI-u L M i | snr
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(0) 125 | 250 | 500 @1k 2k | 4k | 8k
119.9 [B] 119.9 - - - - - - - - - - -
Lex 68.0
LEex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa; Pala meccanica.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Operatore rullo compressore”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali

in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B ] APV
o] | B ; ( if Efficacia DPI-u anda dottava Clww e
peak . peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) RULLO COMPRESSORE (B550)
85.0 89.0 NO 74.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 89.0
LEx(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Rullo compressore.

SCHEDA N.16 - Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] ) . Poos. eff. Efficacia DPI-u L M H | snr
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 500 1k @ 2k @ 4k 8k
1) Utilizzo fresa (B281)
65.0 1332 [NB(; 1;38 Accettabile/Buona Ge_nerlco_(cufﬁe_o mseitl). [Befta. 0.7_5] - T - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)
68.0 NO 68.0 -
3001000 [A] 100.0 ) - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A317)
5.0 68.0 NO 68.0 - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione

dB(A) P dp(a) - Banda d'ottava APV
T[%] B P off Efficacia DPI-u L M i | snr

peak q peak .

dB(C) Orig. dB(0) 125 | 250 | 500 @1k 2k | 4k | 8k

100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 93.0
LEex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Scarificatrice.

SCHEDA N.17 - Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 286 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali
in genere - Pulizia stradale).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B ] APV
o] | B ; ( if Efficacia DPI-u anda dottava Clww e
peak . peak €1T.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 @1k 2k 4k 8k
1) SPAZZOLATRICE - ASPIRATRICE STRADALE (B611)
85.0 88.0 NO 79.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 120 - - -
Lex 88.0
LEx(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale).

SCHEDA N.18 - Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 299 del C.P.T. Torino (Verniciatura
industriale - Segnaletica stradale).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) ) o Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | snr
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 500 1k @ 2k @ 4k 8k
1) VERNICIATRICE STRADALE (B668)
90.0 NO 75.0 ) Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
70.0 Accettabile/Bi
100.0 [B] 1000 Accettabile/Buona T T S T T T 00 - - |-
Lex 89.0
LEex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dsa) | P dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] B P off Efficacia DPI-u L M H | snr
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 | 500 @1k 2k | 4k | 8k

Mansioni:
Verniciatrice segnaletica stradale.

Viene ulteriormente riportato il quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della valutazione del rischio
rumore.

. Fielie ”?etm Lex Lpicco,c | Esposizione | Esposizione a | Rumori
Cognome & Nome Mansione d dB(A dB(C a vibrazioni ototossici impulsivi
riferimento A © P
) Addetto al taglio di asfalto di Lexn 62.0 1258 no no n

carreggiata stradale
Addetto alla demolizione di

- interi fabbricati con struttura in Lexgn 74.0 125.8 no no []
€.a. CoOn mezzi meccanici
Addetto alla demolizione di
- strutture in c.a. eseguita con Lexsn 74.0 125.8 no no ]
mezzi meccanici
Addetto alla formazione di
) fondazione stradale Lexen /1.0 1039 no no [
_ Addetto alla posa cordali,
zanelle e opere d'arte Lexan 710 103.9 no no []
) Addetto alla posa di pali per
pubblica illuminazione Lexan 710 103.9 no no [
Addetto alla posa di palina
- semaforica Lex,sn 71.0 103.9 no no []
) Add_etto _aIIa posa di po'zzettl di Lexsn 710 103.9 no no u
ispezione e opere d'arte
- Addetto .a"a pos.a di Lex,sh 71.0 103.9 no no D
segnaletica verticale
Addetto alla realizzazione della
- carpenteria per opere d'arte in Lex,sh 68.0 122.4 no no [
lavori stradali
Addetto alla realizzazione di
- pavimento controterra in cls Lex,sn 64.0 100.0 no no [
impermeabile
Addetto alla rimozione di
- pavimentazioni esterne in Lexsn 74.0 125.8 no no ]
pietra
; Addetto alla rimozione di Lexsn 740 1258 no no m
recinzioni e cancelli
) Addetto all'asportazione di Lexn 62.0 1258 no no n
strato di usura e collegamento
- Muratore Lex gn 67.0 121.0 no no []
- Autobetoniera con pompa Lex,sn 80.0 100.0 no no []
- Autobetoniera Lex,sn 80.0 100.0 no no []
- Autocarro con cestello Lexgn 78.0 100.0 no no []
- Autocarro con gru Lex,gn 78.0 100.0 no no D
- Autocarro Lex,sn 78.0 100.0 no no [
- Autopompa per cls LEx,sh 79.0 100.0 no no []
) Escavatore con martello Lexn 750 100.0 no no n
demolitore
_ Escavatore con pinza o cesoia
idraulica Lex,gn 76.0 113.0 no no [
Escavatore mini con martello
- demolitore Lex,en 75.0 100.0 no no [
- Escavatore mini Lex,gn 76.0 113.0 no no []
- Escavatore Lexgn 76.0 113.0 no no []
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Parametro . . .
Lex Lpiccoc | Esposizione | Esposizione a | Rumori

Cognome e Nome Mansione di . - - . .
HRTEmE, dB(A) dB(C) | a vibrazioni ototossici impulsivi
- Finitrice Lex,sn 74.0 100.0 no no [
_ Pala meccanica (minipala) con
tagliasfalto con fresa Lexen 68.0 119.9 no no D
- Pala meccanica Lex,gn 68.0 119.9 no no []
- Rullo compressore Lex,gh 74.0 100.0 no no []
- Scarificatrice Lex,gh 78.0 100.0 no no []
) Spazzolatrice-aspiratrice
(pulizia stradale) Lex,sh 79.0 100.0 no no D
B Verniciatrice segnaletica Lexen 74.0 100.0 no no H

stradale
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da agenti
fisici ai sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione si ¢ tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 5349-1, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'esposizione dell'uvomo alle vibrazioni
trasmesse alla mano - Parte 1: Requisiti generali";

- UNI EN ISO 5349-2, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'uomo alle vibrazioni trasmesse alla
mano - Parte 2: Guida pratica per la misurazione al posto di lavoro",;

- UNI EN ISO 2631-1, "Vibrazioni meccaniche e urti - Valutazione dell'esposizione dell'uvomo alle vibrazioni trasmesse al corpo intero
- Parte 1: Requisiti generali".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni ¢ stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV,

parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV,

parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV) e dunque facendo riferimento rispettivamente alle norme

UNI EN ISO 5349 (Parte 1 e 2) e UNI EN ISO 2631-1 adottate in toto dal testo unico per la sicurezza.

La valutazione ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- i valori limite di esposizione e i valori d’azione;

- gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento alle donne
in gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore e
I’ambiente di lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- I’esistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di 1a delle ore lavorative in locali di cui ¢
responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, 1’elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico degli arti
superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri sequiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni ¢ stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita lavorative
svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di lavoro" elaborate
dall'TSPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito puo essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore, o
meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle attivita lavorative. E’
noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un insieme di disturbi
neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita lavorative svolte a bordo di mezzi di
trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo di
effettiva esposizione alle vibrazioni dannose ¢ inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di funzionamento a
vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche 1'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si ¢ stimato, in relazione
alle metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate
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La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle vibrazioni
trasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi atti a ridurre le
vibrazioni, in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per l'uso contengano anche le seguenti indicazioni: a) il valore
quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s?; se tale livello ¢
inferiore o pari a 2,5 m/s2, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui ¢ esposto il corpo
(piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/s2; se tale livello € inferiore o pari a 0,5 m/s2, occorre indicarlo; c) l'incertezza della misurazione;
d) i coefficienti moltiplicativi che consentono di stimare i dati in campo a partire dai dati di certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante ['utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202, comma 2,
del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si ¢ fatto riferimento alla Banca Dati Vibrazioni dellISPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca consultabile sul sito www.portaleagentifisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati
secondo le modalita nel seguito descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, i valori di vibrazione misurati, in condizioni
d'uso rapportabili a quelle operative, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della misurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, comprensivo dell'incertezza estesa
della misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento a normative tecniche di non recente emanazione, salva la
programmazione di successive misure di controllo in opera, & assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante, maggiorato
del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'ISPESL o forniti dal rapporto tecnico UNI CEN/TR 15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento alle pili recenti normative tecniche in conformita alla nuova
direttiva macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione di successive misure di controllo
in opera, ¢ stato assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante comprensivo del valore di incertezza esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o 1'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di attrezzature
similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, riportato in
Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) comprensivo dell'incertezza estesa della
misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o 1'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza),
ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, riportato in
Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, dell'attrezzatura peggiore comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige 'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche se non
sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pit comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si & proceduto
come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente sulla determinazione del
valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base della radice quadrata della somma dei
quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali X, y, z, in
accordo con quanto prescritto dallo standard ISO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) ¢ di seguito riportata.

L) = AW (THH2
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dove:
Alw) o =(amy +ady tagg

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s.
dell'accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pit utensili vibranti nell’arco della
giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, 1’esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante 1’espressione:

i I3
Aig) = LZME)EI
jm]

dove:

A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
A8 = AW am (T

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi alla operazione
i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del valore di
esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici dei valori
quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

B0y = A (140 4, 140 e dpy )
secondo la formula di seguito riportata:
AB) = AW (TH)

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra 1,40awx,
1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi X, y e z (ISO 2631-1: 1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pitt macchinari nell’arco della giornata
lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’esposizione quotidiana a vibrazioni A(8),
in m/s2, sara ottenuta mediante 1’espressione:

- 12
A(E) = LZA(S}EI
jm]

dove:

A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
i ue 4102
Pil:gjll = Pil:W:lmil:T.foijl

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi alla operazione
i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito ¢ riportato 1'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della valutazione del
rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBYV) e al sistema mano braccio (HAV).
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Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

Mansione . ]
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

1) Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
2) Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura| "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

in c.a. con mezzi meccanici “Non presente”
3) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con| "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

mezzi meccanici "Non presente"
4) Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls| "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

impermeabile "Non presente"”
5) Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in' "Compresotra 2,5e 5,0 m/s2"

pietra "Non presente"
6) Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
7) Addetto all'asportazione di strato di usura e "Compresotra 2,5e 5,0 m/s2"

collegamento "Non presente”

8) Autobetoniera "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

9) Autobetoniera con pompa "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
10) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
11) Autocarro con cestello "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
12) Autocarro con gru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
13) Autopompa per cls "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
14) Escavatore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
15) Escavatore con martello demolitore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
16) Escavatore con pinza o cesoia idraulica "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
17) Escavatore mini "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
18) Escavatore mini con martello demolitore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
19) Finitrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
20) Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
21) Pala meccanica "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
22) Rullo compressore "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
23) Scarificatrice "Non presente" "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
24) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale) "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
25) Verniciatrice segnaletica stradale "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"
Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune
meccanici polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Pavimentista battuti
industriali"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera"
Autobetoniera SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale

Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile
Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in pietra

Addetto alla rimozione di recinzioni e cancelli

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Autobetoniera con pompa
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
autobetoniera"
Autocarro con cestello SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autocarro con gru SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autocarro SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Autopompa per ds SCHEDA N.4 —"Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore
con martello demolitore”

Escavatore con pinza o cesoia idraulica SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore
con martello demolitore"

Escavatore con martello demolitore

Escavatore mini con martello demolitore

Escavatore mini SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Escavatore SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Finitrice SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice"
; - ) SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala
Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa meccanica”
Pala meccanica SCHEDA N'.'9 - Vibrazioni per "Operatore pala
meccanica
SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore rullo
Rullo compressore "
compressore
. . SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice
Scarificatrice (fresa)"

SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Operatore macchina
spazzolatrice - aspiratrice"

Verniciatrice segnaletica stradale SCHEDA N.13 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Rifacimento manti): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; utilizzo tagliasfalto a martello per 2%; utilizzo martello
demolitore pneumatico per 1%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
lavorazione correzione esposizione esposizione OTgre a3 il
[%] [%] [m/s?]

1) Tagliasfalto a disco (generico)

2.0 0.8 1.6 3.4 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Tagliasfalto a martello (generico)

2.0 0.8 1.6 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
3) Martello demolitore pneumatico (generico)

1.0 0.8 0.8 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 4.00 3.750

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale; Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali): a) demolizioni con martello demolitore pneumatico per 10%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - .
| . ) - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiepte di Temp(? di Livel]q di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto alla demolizione di interi fabbricati con struttura in c.a. con mezzi meccanici; Addetto alla demolizione di strutture in c.a.
eseguita con mezzi meccanici; Addetto alla rimozione di pavimentazioni esterne in pietra; Addetto alla rimozione di recinzioni e
cancelli.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Pavimentista battuti industriali"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 37.1 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo livellatrice ad elica per 20%; b) taglio giunti per 2%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

I . . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

1) Livellatrice ad elica (generica)

20.0 0.8 16.0 5.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Tagliagiunti (generico)

2.0 0.8 1.6 8.0 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 17.60 2.502

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di pavimento controterra in cls impermeabile.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni): a) trasporto materiale per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

. . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autobetoniera (generica)
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 32.00 0.373

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autobetoniera; Autobetoniera con pompa; Autopompa per cls.
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SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili

in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60 %.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefﬁcie_nte di Tempq di LiveI_Io_ di Origine dato
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] (%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)
WABY - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con cestello; Autocarro con gru.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore"

Tipo

WBV

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 276 del C.P.T. Torino (Demolizioni -

Demolizioni meccanizzate): a) utilizzo escavatore con martello demolitore per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefﬁcie_nte di Tempq di LiveI_Io_ di Origine dato
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] (%] [m/s?]
1) Escavatore con martello demolitore (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore; Escavatore mini con martello demolitore.

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"

Tipo

WBV

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili

in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

lavorazione correzione esposizione esposizione Origine dato
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC)
WBY - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore; Escavatore con pinza o cesoia idraulica; Escavatore mini.

Tipo

WBV
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SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo rifinitrice per 65%.

Tempo Coefficiente di Tempo di
lavorazione correzione esposizione

[%] [%]
1) Rifinitrice (generica)
65.0 0.8 52.0

WBYV - Esposizione A(8) 52.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Finitrice.

Macchina o Utensile utilizzato

L|veI_Iq e Origine dato Tipo
esposizione
[m/s?]
0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
0.505

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili
in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata) per 60%.

Tempo Coefficiente di Tempo di
lavorazione correzione esposizione

[%] [%]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0

WBYV - Esposizione A(8) 48.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:

Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

- Origine dato Tipo
esposizione
[m/s?]
0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
0.506

Pala meccanica.

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni

stradali in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo rullo

Tempo Coefficiente di Tempo di
lavorazione correzione esposizione

[%] [%]
1) Rullo compressore (generico)
75.0 0.8 60.0

WBYV - Esposizione A(8) 60.00

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:

compressore per 75%.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di

- Origine dato Tipo
esposizione
[m/s?]
0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
0.503
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefﬂaelnte di Temp(? di leel]q di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

Rullo compressore.

SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Rifacimento manti): a) utilizzo scarificatrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

I . . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Scarificatrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Scarificatrice.

SCHEDA N.12 - Vibrazioni per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 286 del C.P.T. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Pulizia stradale): a) utilizzo macchina spazzolatrice - aspiratrice per 85%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

I . . - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Macchina spazzolatrice - aspiratrice (generica)
85.0 0.8 68.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 68.00 0.371

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale).

SCHEDA N.13 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 298 del C.P.T. Torino (Verniciatura
industriale - Verniciatura a macchina): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

. . - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374
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Tempo Coefficiente di Tempo di
lavorazione correzione esposizione
[%] [%]

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Verniciatrice segnaletica stradale.

Macchina o Utensile utilizzato

Livello di
esposizione

[m/s?]

Origine dato Tipo
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica applicabile:
- ISO 11228-1:2021, "Ergonomics - Manual handling - Lifting, lowering and carrying";
- ISO/TR 12295:2014, "Ergonomia - Documento per I'applicazione delle norme ISO alla movimentazione manuale di carichi".

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito & stata eseguita secondo le disposizioni del D.Lgs
del 9 aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1:2021, ed in particolare considerando:

- la fascia di eta e sesso di gruppi omogenei di lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di trasporto;

- il numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la
sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita
nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si ¢ proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La valutazione
delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso 1’alto, senza ausilio
meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’uomo si basa su un modello costituito da sei step
successivi:

- Step O controllo preliminare della massa movimentata (superiore a 3 kg);

- Step 1  valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;

- Step 2 valutazione rapida del rischio attraverso Quick Assessment;

-Step3  valutazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, I’altezza di sollevamento,
I’angolo di asimmetria ecc.);

- Step 4  valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza del
trasporto);

- Step 5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

I passaggi presentati sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello Schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori limite
di riferimento (per esempio, il peso limite). Se la valutazione concernente il singolo step porta a una conclusione positiva, ovvero il valore
limite di riferimento ¢ rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa, & necessario
adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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No E' possibile ignorare la norma
1SO 11228-1, il rischio non e
rilevante

Il carico da movimentare haun peso
superiore a3kg?

S ¥

STEP 1 Punto 4.2.2.2 No

v

M<Myes ? >
(Vedi Allegato BUNI1S011228-1)

si ¥

Sollevamento e trasporto Accettabile STEP 2 Punto 4.2.2.3 Critica
accettabili, non sono < Valutazione Rapida per sollevamento e >
necessarie azioni ulteriori (Entrambi) trasporto (Un fattore o Entrambi)
NON CRITICA ‘NON ACCETTABILE
STEP3 Punto 4.2.2.4 No
m < Limiti Formula C.1oppure LI €1 >
(Allegato D UNI1S011228-1)
Si

Il sollevamento & accettabile

Sono necessarie delle
modifiche ai processi

N lavorativi. E' necessario
Sollevamento e trasporto N Ilsollevamento& ridurre il rischio, che risulta
- T o . R X
accettabili sotto | e condizioni accettabﬂenlaeprer:entelafase d inaccettabile ( Vedi I'Allegato
Rk . rasporto
esistenti 5
(distanza>1 m) A delle.l UNI 1SO 112.28 1perle
azioni appropriate da
intraprendere)
I_egenda STEP 4 Punto 4.2.3.2 No
m: Massa del carico da sollevare. Mem Trasportato durante il turno >
Mref ! Massa di riferimento per il lavorativo < 6000 kg?
gruppo di utenti identificato. Si ‘
Meum: Massa cumul ativa (trasportata). STEP 5 Punto 4.2.3.3
dec: Durata (della movimentazione). Meum € A< limiti della Tabella 5 (UNI 1SO
Ll Indice di sollevamento. 11228-1), rettificati tenendo conto della No >

distanza di trasporto, dell'altezza delle mani
e di altri fattori

(Allegato H UNIISO11228-1)
Si
Sollevamento e trasporto accettabili,
non sono necessarie azioni ulteriori

Schema 1

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mrit

Il processo di valutazione del rischio da movimentazione manuale dei carichi sollevamento, abbassamento e trasporto prevede un controllo
preliminare consistente nel verificare se la massa movimentata risulti maggiore o minore di tre kg. Nel caso in cui la movimentazione
riguardi oggetti di massa inferiore a tale limite, allora il rischio non sussiste e non ¢ necessaria alcuna valutazione del rischio che di fatto non
si presenta a causa dell'esigua consistenza della massa movimentata.

Nel caso in cui, invece, la massa sollevata ¢ maggiore dei tre kg allora si procede con i successivi step dell'analisi.

Nel vero e proprio primo step, invece, si confronta la massa effettiva dell’oggetto sollevato con la massa di riferimento my;, che ¢ desunta
dalla tabella presente nell’ Allegato B alla norma ISO 11228-1:2021. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o
femmina), in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere
anche i rischi particolari, trai quali quelli connessi alle differenze di genere.

La massa di riferimento ¢ individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione di almeno
il 90% della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali, qualora le azioni di sollevamento non siano occasionali.

Valutazione del rischio mediante analisi rapida (QUICK ASSESSMENT)

I1 secondo step procedurale rappresenta una novita introdotta dalla nuova ISO 11228-1:2021 che di fatto vede recepire il metodo di analisi
rapida del rischio introdotto dall'ISO TR 12295:2014. La procedura di analisi rapida & volta a semplificare la procedura di valutazione del
rischio, consentendo all'analista di evitare I'applicazione della modalita di valutazione analitica, tramite la teoria del NIOSH, nel caso in cui
sia chiaro che la valutazione della mansione porti ad una condizione di sicura accettabilita o criticita del rischio. Mediante la compilazione di
domande in forma chiusa, (Si o No), dunque si riesce a capire se la lavorazione comporti condizioni critiche o accettabili, concludendo
I'analisi in questi casi e procedendo con l'analisi numerica qualora la presenza di condizioni aggiuntive determini incertezza sulla valutazione
del rischio che deve pertanto essere studiata nel dettaglio mediante un'analisi completa e approfondita impiegando la nota teoria del NIOSH.
La compilazione del Quick Assessment ¢ richiesta esclusivamente nel caso di compiti singoli, in quanto nel caso di compiti compositi la
valutazione del rischio richiede necessariamente una valutazione approfondita mediante la teoria del NIOSH al fine di ricavare correttamente
I'indice di sollevamento composito (CLI).
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La struttura della valutazione rapida segue pedissequamente la struttura riportata al punto 4.2.2.3 della norma ISO 11228-1:2021 ed ¢ di
seguito riportata nella sua forma completa:

La massa sollevata € maggiore di 3 kg. [
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

. . La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o
Posizione verticale 1a P LS p
inferiore alla superficie ai piedi.
. La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato & superiore a 175
Spostamento verticale
cm.
. ) La distanza orizzontale tra il corpo e il carico &€ maggiore della portata del braccio (>63
Distanza orizzontale cm) P 9 po (

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati pili di 45°) senza muovere i piedi.

Piu di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non
superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)

Frequenza di Piu di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non
sollevamento superiore a 120 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 30 minuti di recupero)

I ) R IO
I ) R IO

Piu di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura pil di
120 minuti consecutivamente nel turno)

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg [ [
Femmina (<20 o >45
anni) 15kg [ [
Uomini (20-45 anni) 25 kg [] []
Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg ] ]
Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate
Distanza di trasporto (per
azione)dalma5msu 6000 kg su un periodo da6hag8h ] ]
un periododa6ha8h
Distanza di trasporto (per
azione)da5mail0m "
su un periodo da 6 h a 8 3600 kg su un periodo da6ha8h [ [
h
Distanza di trasporto (per
azione)da1l0 ma 20 m .
su un periodo da 6 h a 8 1200 kg su un periododa6 ha8h [ [
h
Distanza di trasporto (per
azione) maggiore di 20 La distanza di trasporto € di solito pit di 20 m [ [
m
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si
Condizioni dell'ambiente lavorativo
Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento u [
dell'aria ecc..).
Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile. [] [
Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto. ] []
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Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
1l centro di gravita non & stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.

Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano pil di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI
Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico &€ mantenuto vicino al corpo
Da3kgab5kg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico € mantenuto vicino al corpo
>5kgallkg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m < 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6has8h 4800 kg 3600 kg
4 h 4000 kg 3000 kg
1h 2000 kg 1500 kg
1 min 60 kg 45 kg

Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di
10 m. L'oggetto € raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento
varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per
la stessa distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un
pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la
libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, Mim

0o oo

[ R R N R R R R

0

Ol

O oo o oo

Si

0O oo --nmo

0O oo mn

O]

Allo step in considerazione si giunge solo nel caso in cui da una valutazione rapida si evince una condizione di incertezza del rischio.

La procedura effettuata si differenzia a seconda se il compito risulti un compito singolo o un compito composito. Si ricorda che per compito
singolo si intende una mansione nella quale viene movimentato sempre il medesimo carico eseguendo sempre il medesimo movimento. Per
compito composito si intende invece, un compito che vede movimentare generalmente carichi sempre dello stesso tipo e massa, ma

eseguendo movimenti differenti.

Nel caso di compiti singoli nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato, m,;,, che deve essere

calcolato tenendo in considerazione i parametri che caratterizzano la tipologia di sollevamento e, in particolare:
o lamassa dell’oggetto m;

o ladistanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al punto di mezzo tra la presa delle

mani proiettata a terra;
o il fattore altezza, v, ovvero ’altezza da terra del punto di presa del carico;
o ladistanza verticale di sollevamento, d;
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la frequenza delle azioni di sollevamento, f;
la durata delle azioni di sollevamento, t;
I’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;
la qualita della presa dell’oggetto, c;
il numero di persone coinvolte nella movimentazione, o;
il numero di mani impiegate nella movimentazione, p;
e ladurata del turno di lavoro, ¢.
Il peso limite raccomandato ¢ calcolato, sia all’origine che alla destinazione della movimentazione sulla base di una formula proposta
nell’ Allegato C allaISO 11228-1:2021:

Mim = Meir X v X v X dv X o X fu X v X [Om X P X gm]

dove:

m, ¢ la massa di riferimento in base al genere.

h, ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

d,, &1l fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vy €1l fattore riduttivo che tiene conto dell’altezza da terra del punto di presa del carico;

f,; ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

ay ¢ il fattore riduttivo che tiene conto dell’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

c,, ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della qualita della presa dell’ oggetto, c;

oy ¢ il fattore riduttivo che tiene conto del numero di mani impiegate nella movimentazione, o;
pu ¢ il fattore riduttivo che tiene conto del numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;
en ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della durata del turno di lavoro, ¢.

Eseguito il calcolo della massa limite raccomandata, la norma ISO 11228-1:2021 dispone il calcolo del Lifting Index (LI) da ricavarsi come
il rapporto tra la massa movimentata e la massa limite raccomandata.

LI = m/mnm

In funzione del valore numerico dell'indice di sollevamento (LI) si procede con la classificazione del rischio. Risulta pertanto, che qualora il
valore del LI sia maggiore dell'unita, la massa mobilitata risulta maggiore di quella limite raccomandata e pertanto sussiste una condizione di
rischio rilevante. Nella normativa ISO 11228-1:2021 vengono ulteriormente definiti dei valori limite del LI che distinguono diverse fasce di
rischio da movimentazione carichi (sollevamento e trasporto), distinguendo 5 fasce di rischio come di seguito definito in figura riportata in
Allegato D dellaISO 11228-1:2021:

LI Livello di esposizione/rischio implicabile Azioni Raccomandate

Non ¢ richiesta nessuna azione per tutta la
popolazione in buona salute.

Prestare particolare attenzione alle condizioni di
bassa frequenza/alto carico e alle posture estreme o
1.0<LI<1.5 Basso statiche. Includere tutti i fattori nella
riprogettazione delle attivita e della postazione di
lavoro al fine di abbassare i valori di LI a valori <1.
Ridisegnare i compiti e i luoghi di lavoro in base
alle priorita per ridurre il LI, seguita da un'analisi

LI<1.0 Molto basso

<
15<LI=20 Moderato dei risultati per confermare l'efficacia delle
modifiche.
2.0<LI<3.0 Alto E nege.ssarlo, cop elev?lta priorita, una modifica dei
compiti volta a ridurre il valore del LI.
LI>3.0 Molto alto E' indispensabile e assolutamente necessaria una

modifica dei compiti volta a ridurre il valore del LI.

Quanto detto vale nel caso in cui il compito valutato risulti un compito singolo, qualora il compito si costituisca quale composito allora ¢
necessario scomporre la lavorazione in tanti sottocompiti singoli valutabili seguendo le procedure precedentemente riportate. Eseguita
I'analisi per i singoli sottocompiti si procedere al calcolo del Composit Lifting Index (CLI) che assume stesso significato del Lifting Index,
ma per compiti compositi.

I1 CLI & calcolato sulla base di una formulazione suggerita dall'Allegato F dell'ISO 11228-1:2021:

CLI = L1 +3ALIn
Dove:
yALIn=(FILI>*(1/FM1,2-1/FM1))+(FILI3*(1/FM1,2,3-1/FM1,2))+.....+ (FILI.*(1/FM1,2,3,4,..n-1/FM1,2,3....(n-1)))
Dove:
. LI, = Lifting Index della lavorazione pill gravosa;
. LI, = Lifting Index dell'ennesimo subcompito;

. FILI = Frequency Independent Lifting Index. E' il valore dell'indice di sollevamento valutato considerando un coefficiente di
frequenza unitario nella formula del NIOSH (indipendente dalla frequenza);
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ALLEGATO "C"

Comune di San Vito di Leguzzano
Provincia di Vicenza

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONTI - Progetto Esecutivo
COMMITTENTE: COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO.

CANTIERE: Piazza Marconi, San Vito di Leguzzano (Vicenza)

San Vito di Leguzzano, , 15/05/2023

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

Ordine degli Architetti

(pehitetto Ruaro Cora

1
UARO

r3cs

Architetto Ruaro Corrado
Piazzetta Villa Vicentina, 3

36014 Santorso ((VI))

Tel.: 0445/575855 - Fax: 0445/575065
E-Mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p. A
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Num.Ord IMPORTI
TARiFFAI DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
unitario TOTALE
RIPORTO
LAVORI A MISURA
SICUREZZA - D.Lgs. 81/2008 (SpCat 4)
APPRESTAMENTI SICUREZZA CANTIERE (Cat 17)
17113 ACCESSO CARRABILE - per il primo mese o frazione
TN231-S.10.40.50.05
SOMMANO cad. 1,00 193,30 193,30
21114 ACCESSO CARRABILE - per ogni mese successivo o frazione
TN231-S.10.40.50.10
SOMMANO cad. 8,00 790 63,2
37115 RECINZIONE FISSA DI CANTERE - per il primo mese o frazione
TN231-S.10.40.05.05
SOMMANO m? 601,00 2,35 1.412,35
4/116 RECINZIONE FISSA DI CANTEERE - per ogni mese successivo o frazione
TN231-S.10.40.05.10
SOMMANO m?  5.100,00 0,35 1.785,00
5/ 117 ANDATOIE PEDONALIIN LEGNO per il primo mese o frazione
TN231-S.30.10.50.05
SOMMANO m? 13,00 15,52 201,76
6/118 ANDATOIE PEDONALIIN LEGNO per ogni mese successivo o frazione
TN231-S.30.10.50.10
SOMMANO m? 40,00 1,83 73,20
7/119 INTEGRATORE LUMINOSO- primo mese
VE23.3-2.01.039.b
SOMMANO n 6,00 20,17 121,02
8/120 INTEGRATORE LUMINOSO - ogni mese succesivo al primo
VE23.3-2.01.039.d
SOMMANO cad/me 54,00 411 221,94
9/121 WC CHIMICO - per il primo mese o frazione
TN231-S.20.10.05.05
SOMMANO cad. 1,00 222,60 222,60
10/122 WC CHIMICO - per ogni mese successivo o frazione
TN231-S.20.10.05.10
SOMMANO cad. 8,00 149,30 1.194,40
117123 BOX DI CANTIERE - costo primo mese
VE23.3-201.012.a
SOMMANO n 2,00 583,98 1.167,96
A RIPORTARE 6.656,73
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Num.Ord IMPORTI
TARiFFAI DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quanita
unitario TOTALE
RIPORTO 6.656,73
121124 BOX DI CANTIERE - per ogni mese o frazione di mese
VE23.3-2.01.012.b
SOMMANO cad/me 8,00 130,53 1.044,24
13/125 NASTRO BIANCO/ROSSO - primo mese o frazione
TN231-S.40.10.05.05
SOMMANO m 50,00 1,81 90,50
141126 NASTRO BIANCO/ROSSO - ogni mese successivo o frazione
TN231-S.40.10.05.10
SOMMANO m 400,00 0,35 140,00
15/127 CARTELLI SEGNALETICI - 40x60 cm
TN231-S.40.10.120.15
SOMMANO cad. 5,00 943 47,15
16/128 TRANSENNA METALLICA
VE23.3-2.01.013.00
SOMMANO m/me 180,00 4,04 727,20
177129 CONI SEGNALETICI
VE23.3-2.01.019.00
SOMMANO m 33,00 1,17 38,61
18/130 CARTELLO TRIANGOLARE - 60 cm
VE23.3-2.01.030.a
SOMMANO cad/me 54,00 353 190,62
19/131 CARTELLO CIRCOLARE - 60 cm
VE23.3-2.01.031.a
SOMMANO cad/me 27,00 456 123,12
20/132 PRESEGNALE DI CANTIERE MOBILE
VE23.3-2.01.033.c
SOMMANO cad/me 3,00 45,06 135,18
21/133 CAVALLETTO SOSTEGNO CARTELLI
VE23.3-2.01.035.f
SOMMANO cad/me 108,00 375 405,00
221134 SACCHETTO DI ZAVORRA
VE23.3-2.01.036.a
SOMMANO cad/me 108,00 1,63 176,04
231135 COPPIA DI SEMAFORI - montaggio e primo mese
VE23.3-2.01.037.a
A RIPORTARE 9.774,39
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Num.Ord IMPORTI
TARiFFAI DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quanita
unitario TOTALE
RIPORTO 9.774,39
SOMMANO n 1,00 75,96 75,9%
241136 COPPIA DI SEMAFORI - per ogni mese successivo al primo
VE23.3-2.01.037.b
SOMMANO cad/me 8,00 20,10 160,80
251137 ESTINTORE PORTATILE A POLVERE kg 9
VE23.3-2.01.071.b
SOMMANO cad/me 3,00 395 11,85
26/138 PROTEZIONE ANTICADUTA. Nolo di piastra per superfici orizzontali con asta ed anello
VE23.3-2.01.095.c
SOMMANO cad/me 4,00 2,69 10,76
271139 PROTEZIONE ANTICADUTA DI TIPO RETRATTILE Lunghezza del cavo paria 5m
VE23.3-2.01.096.a
SOMMANO cad/me 4,00 12,67 50,68
28 /140 CORDINO DI ANCORAGGIO Lunghezza del cavo paria 1,50 m
VE23.3-2.01.099.b
SOMMANO cad/me 4,00 1,65 6,60
29/ 141 IMPIANTO DI TERRA PER CANTIERE MEDIO
VE23.3-2.01.050.00
SOMMANO a corpo 1,00 398,48 398,48
30/ 142 POZZETTO PER IMPIANTO DI TERRA IN CLS 40 x 40 cm
VE23.3-2.01.056.b
SOMMANO n 1,00 45,36 45,36
31/143 CASSETTA DI PRONTO SOCCORSO
TN231-S.40.20.20.05
SOMMANO cad. 1,00 27,61 27,61
32/144 OPERAIO 4° LIVELLO - edile
VE23.3-A.01.001.a
SOMMANO h 9,00 33,42 300,78
337145 OPERAIO SPECIALIZZATO - edile
VE23.3-A.01.002.a
SOMMANO h 9,00 31,67 285,03
34/ 146 OPERAIO QUALFICATO - edile
VE23.3-A.01.003.a
SOMMANO h 140,00 29,38 4.113,20
35/ 147 INFORMAZIONE DEILAVORATORI
A RIPORTARE 15.261,50

COMMITTENTE: COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO - VI




pag.4

San Vito di Leguzzano, I, 15/05/2023

Il Coordinatore per la Sicurezza
in fase di Progettazione - C.S.P.

Kl v IMPORTI
TARiFFﬁ: DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quanita
unitano TOTALE
RIFORTO 15.261,50|
VE23.3-2.03.005.00
SOMMANO cad/amno 9,00 15,29 137,61
36/ 149 PIANO DELLE DEMOLIZIONI
ME23.5-009
SOMMANO cad. 1,00 300,89 300,89
371150 PIANO OPERATNO DI SICUREZZA
ME23.5-010
SOMMANO cad. 1,00 300,00 300,00|
Parziale LAVORI A MISURA euro 16.000,00|
TOTALE euro 16.000,00|

A RIPORTARE
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ALLEGATO "D"

Comune di San Vito di Leguzzano
Provincia di Vicenza

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

(Allegato al Piano di sicurezza e Coordinamento)

DISCIPLINARE
TECNICO PER IL SEGNALAMENTO
TEMPORANEO DEI LAVORI
STRADALI

(Art. 2, D.I. 22 gennaio 2019)

RIQUALIFICAZONE URBANA DI PIAZZA G. MARCONI - Progetto Esecutivo
COMUNE DI SAN VITO DI LEGUZZANO.

Piazza Marconi, San Vito di Leguzzano (Vicenza)

San Vito di Leguzzana, 15/05/2023

temporanei contenute del Decreto Ministeriale 10 Luglio 2002 in
particolare per le strade C ed F exraurbane ed E e F urbane.

SI precisa che il cantiere per quanto riguarda il rifacimento del manto stradale,
nelle strade a doppio senso, occupera sempre meta carreggiata alla volta,
regolando di fatto il traffico con senso unico alternato. Verra poi valutata di
volta in volta la soluzione pil opportuna (movieri oppure impianto semaforico).

Architetto Ruaro Corrado
Piazzetta Villa Vicentina, 3

36014 Santorso ((VI))

Tel.: 0445/575855 - Fax: 0445/575065
E-Mail: ruarocorrado@studioarchingeo.eu

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA sofiware S.p.A.
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PREMESSA

La presente procedura ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della
sicurezza nei luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;
D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;
L. 18 giugno 2009, n. 69;

L. 7 luglio 2009, n. 88;

D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;
D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;

L. 4 giugno 2010, n. 96;

L. 13 agosto 2010, n. 136;

Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;
D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;

L. 1 ottobre 2012, n. 177;

L. 24 dicembre 2012, n. 228;

D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;

D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;

D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agesto 2013, n. 99;

D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;
D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;
D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;
D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;

D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81;

L. 29 luglio 2015, n. 115;

D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;

D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21;
D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;

D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;

D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19;
D.L. 4 ottobre 2018, n. 113 convertito con modificazioni dalla L. 1 dicembre 2018, n. 132;
D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17,

D.I. 02 maggio 2020;

D.Lgs. 1 giugno 2020, n. 44;

D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101;

D.L. 7 ottobre 2020, n. 125 convertito con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159;
D.L. 28 ottobre 2020, n. 137 convertito con modificazioni dalla L. 18 dicembre 2020, n. 176;
D.I. 11 febbraio 2021;

D.I. 20 dicembre 2021;

D.I. 27 dicembre 2021.

e, conformemente alla normativa:

D.Lgs. 30 aprile 1992, n. 295, "Nuovo codice della strada";

D.Lgs. 4 dicembre 1992, n. 475, “Attuazione della direttiva 89/686/CEE del Consiglio del 21 dicembre 1989, in materia di
ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative ai dispositivi di protezione individuale”;

D.P.R. 16 dicembre 1992, n. 495, “Regolamento di esecuzione e di attuazione del nuovo codice della strada”;

D.I. 2 giugno 1995, “Disciplinare tecnico sulle prescrizioni relative ad indumenti e dispositivi autonomi per rendere visibile a
distanza il personale impegnato su strada in condizioni di scarsa visibilita”;

D.Lgs. 2 gennaio 1997, “Attuazione delle direttive 93/68/CEE, 93/95/CEE e 96/58/CE relative ai dispositivi di protezione
individuale™;

D.L. 10 luglio 2002, “Disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici, differenziati per categoria di strada, da adottare per
il segnalamento temporaneo.”;

D.I. 22 gennaio 2019, “Individuazione delle procedure di revisione, integrazione e apposizione della segnaletica stradale
destinata alle attivita lavorative che si svolgono in presenza di traffico veicolare”.
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Introduzione

Lo scopo della presente procedura ¢ quello di definire istruzioni operative e comportamenti da seguire durante lo svolgimento di
lavorazioni da effettuare in presenza di traffico veicolare. In particolar modo dovranno essere seguite le indicazioni del presente
documento in relazione alla revisione, apposizione e integrazione della segnaletica stradale.

Le modalita operative del presente documento devono essere considerate come criteri minimi di sicurezza da adottare per operare in
condizioni di esposizione al traffico veicolare, e comunque fatto salvo quanto previsto dalla normativa applicabile in materia e in
particolare per quanto riguarda la tutela della salute e sicurezza dei lavoratori.

Definizioni

Le seguenti definizioni sono applicabili ai termini utilizzati nel presente documento.

e BANCHINA: parte della strada compresa tra il margine della carreggiata ed il pit vicino tra i seguenti elementi
longitudinali: marciapiede, spartitraffico, arginello, ciglio interno della cunetta, ciglio superiore della scarpata nei rilevati.

e CARREGGIATA: parte della strada destinata allo scorrimento dei veicoli; essa &€ composta da una o piu corsie di marcia
e, in genere, ¢ pavimentata e delimitata da strisce di margine.

e CORSIA: parte longitudinale della strada di larghezza idonea a permettere il transito di una sola fila di veicoli.

e CORSIA DI EMERGENZA: corsia, adiacente alla carreggiata, destinata alle soste di emergenza, al transito dei veicoli di
soccorso ed, eccezionalmente, al movimento dei pedoni, nei casi in cui sia ammessa la circolazione degli stessi.

e MARCIAPIEDE: parte della strada, esterna alla carreggiata, rialzata o altrimenti delimitata e protetta, destinata ai pedoni.
PIAZZOLA DI SOSTA: parte della strada, di lunghezza limitata, adiacente esternamente alla banchina, destinata alla
sosta dei veicoli.

e SPARTITRAFFICO: parte longitudinale non carrabile della strada destinata alla separazione di correnti veicolari.

Spartitraffico

Classificazione delle strade:

A - Autostrade

B - Strade extraurbane principali
C - Strade extraurbane secondarie
D - Strade urbane di scorrimento

E - Strade urbane di quartiere

F - Strade locali
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GESTIONE OPERATIVA

La gestione operativa degli interventi potra essere effettuata da un preposto, adeguatamente formato secondo quanto previsto dalla
normativa vigente, presente sul posto a dotato di idonei mezzi di comunicazione (ad es.: apparecchi ricetrasmittenti). In alternativa la
gestione operativa potra essere effettuata in remoto da un responsabile nominato allo scopo, che gestira le operazioni attraverso
comunicazioni via radio dalla sala operativa.

Descrizione delle condizioni di intervento

Le lavorazioni avranno luogo in ambito urbano su strada di categoria E (strade urbane di quartiere) a singola carreggiata con una
corsia per senso di marcia. Al lato della carreggiata non ¢ presente una corsia di emergenza e/o una banchina.

Le lavorazioni riguarderanno il rifacimento della pavimentazione stradale in conglomerrato bituminoso dopo la rettifica del percorso
della viabilita circostante Piazza Marconi.

Le zone intyeressate saranno le pubbliche Piazza Marconi, Via Chiesa, Via Roma , Via Cesare Barttisti e Via Tresnto Trieste. Ques
due ultime solo per un piccolo tratto di innesto con la piazza in progetto

Vioene prevista la fresatura del tappetino esistente, la bonifica con bynder nelle zone di deviazione del percorso stradale e
rifacimento totale del tappetino d'usura.

Dispositivi di protezione individuale

Tutti i lavoratori dovranno indossare indumenti e/o sovraindumenti ad alta visibilita per tutta la durata della loro permanenza in
cantiere. Gli indumenti ad alta visibilita devono rispondere a quanto previsto dal decreto legislativo 4 dicembre 1992 n. 475, dal
decreto del Ministro dei lavori pubblici del 9 giugno 1995, dal decreto legislativo 2 gennaio 1997, n. 10, e dalla norma UNI EN ISO
20471.

Tali indumenti devono essere di:

- classe 3 per tutte le attivita lavorative eseguite su strade di categoria A, B, C, e D.

- almeno di classe 2 per le attivita lavorative eseguite su strade di categoria E ed F urbane ed extraurbane.

.....

2 SO ¥
groomm [ ]
1

Indumenti di sicurezza di classe 3 (esempio di tuta) Indumenti di sicurezza di classe 3 (esempio di giacca)

4 T
tam N
= !
Indumenti di sicurezza di classe 2 (esempio di giubbetto) Indumenti di sicurezza di classe 2 (esempio di pantaloni)

Caratteristiche della segnaletica
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La segnaletica della zona di intervento deve avere le caratteristiche di cui all’articolo 3 del disciplinare tecnico approvato con decreto

del Ministro delle infrastrutture e dei trasporti del 10 luglio 2002.

Qualora la durata dell’intervento sia superiore a sette giorni dovra essere installata segnaletica orizzontale a carattere temporaneo con

le seguenti caratteristiche:

- deve essere antisdrucciolevole;

- non deve sporgere dal piano della pavimentazione pitl di 5 mm;

- nel caso di strisce longitudinali continue in materiale plastico, queste devono essere interrotte ad intervalli adeguati a
consentire il deflusso dell’acqua.

La segnaletica temporanea di pericolo e di indicazione dovra essere a fondo giallo ad eccezione dei segnali compositi e pill in
generale con luci incorporate.

I coni possono essere utilizzati per delimitare ed evidenziare zone di lavoro, per deviazioni ed incanalamenti temporanei, per indicare
aree interessate da incidenti o per la separazione provvisoria di opposti sensi di marcia. Il loro utilizzo non puo superare i due giorni.
Per situazioni di media e lunga durata dovranno essere utilizzati i delineatori flessibili, incollati stabilmente alla pavimentazione
stradale.

Criteri generali

La squadra dovra essere composta in maggioranza da operatori che abbiano esperienza di interventi in presenza di traffico veicolare
nella categoria della strada interessata dagli interventi oggetto del presente documento.

Deve sempre essere garantito il coordinamento delle operazioni supportato, ove richiesto, da presegnalazioni effettuate con
bandierina.

In caso di scarsa visibilita o di condizioni che limitino notevolmente 1’aderenza del fondo stradale, non & consentito effettuare
operazioni che prevedano 1’esposizione al traffico di operatori o veicoli.

Nel caso in cui le condizioni di cui prima, sopraggiungano successivamente all’inizio delle attivita, queste sono immediatamente
sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa segnaletica (sempre che lo
smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituiscano un pericolo pili grave per i lavoratori e 1'utenza
stradale).

Qualunque intervento deve essere sempre opportunamente presegnalato. Questo pud essere fatto con sbandieramento.

Lo sbandieramento per la segnalazione di rallentamento ¢ effettuato facendo oscillare lentamente la bandiera orizzontalmente,
all’altezza della cintola con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso il traffico.

La presegnalazione deve durare il minor tempo possibile ed essere effettuato a debita distanza dalla zona di intervento, nel punto che
consente maggiore visibilita e maggiori possibilita di fuga in situazioni di pericolo. Terminata 1’esigenza gli operatori si devono
portare al di fuori di zone direttamente esposte al traffico veicolare.

Nella scelta del punto di inizio dell'attivita di sbandieramento sono privilegiati i tratti in rettilineo; devono essere evitati
stazionamenti:
e incurva;
e immediatamente prima e dopo una galleria;
e all'interno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare all'utenza la posa di segnaletica
stradale.

Per l'esecuzione in sicurezza delle attivita di sbandieramento gli operatori devono:
e scendere dal veicolo dal lato non esposto al traffico veicolare;
e iniziare subito la segnalazione camminando sulla banchina o sulla corsia di emergenza, se presenti, € comunque il pi1 a
destra possibile;
e segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di presegnalazione;
e utilizzare dispositivi luminosi o analoghi dispositivi se I’attivita viene svolta in ore notturne.

Nel caso in cui queste attivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del livello di attenzione, gli sbandieratori
devono essere avvicendati nei compiti da altri operatori.

Qualora non sia ¢ possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati nelle operazioni di sbandieramento si tengono
in contatto, tra di loro o con il preposto, mediante I’utilizzo di idonei sistemi di comunicazione.

Spostamenti a piedi

Lo spostamento a piedi su strade e autostrade aperte al traffico veicolare ¢ consentito esclusivamente per effettive esigenze operative
di intervento.

Qualora si rendano necessari, vanno effettuati in unica fila, lungo il bordo della carreggiata sull’estremo margine destro della corsia
di emergenza o della banchina e con lo sguardo rivolto verso il traffico in avvicinamento.
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In assenza di adeguata presegnalazione non sono mai consentiti spostamenti di personale a piedi laddove non & garantita una
condizione di sicurezza e in caso di limitato campo di visibilita.

In caso di condizioni che limitino gravemente la visibilita o le condizioni di aderenza del fondo stradale, gli spostamenti a piedi non
sono mai consentiti, salvo situazioni di emergenza.

11 transito pedonale degli operatori in galleria e lungo i ponti ed i viadotti ¢ presegnalato con segnaletica temporanea o, previa
valutazione, mediante sbandieramento e segnaletica su autoveicoli di servizio dotati di dispositivi supplementari a luce lampeggiante
e pannelli luminosi con segnali a messaggio variabile.

In caso di indisponibilita di aree per lo stazionamento in sicurezza dello sbandieratore e del veicolo si dovra procedere alla
cantierizzazione temporanea del tratto.

Nei trasferimenti a piedi in galleria il primo della fila, se lo spostamento avviene in senso contrario al traffico, o I'ultimo della fila, se
avviene nello stesso senso, segnala la presenza di persone in transito mediante I’utilizzo di lampade a luce intermittente gialla.

Gli attraversamenti devono essere limitati ed effettuati garantendo le migliori condizioni di sicurezza.

Nei casi in cui questo € consentito I’attraversamento avviene in condizioni di massima visibilita, perpendicolarmente alla carreggiata,
nel minore tempo possibile, in un’unica soluzione, senza soste intermedie, con margine di sicurezza rispetto ai veicoli
sopraggiungenti.

Non ¢ consentito attraversare con pill di due sacchetti di appesantimento per volta o con piu di un cartello ed un sacchetto
contemporaneamente.

In ogni caso, 'attraversamento & preavvisato da adeguata presegnalazione.

Nelle strade con una corsia per senso di marcia segnalare le operazioni mediante "sbandieramento" eseguito in entrambi i sensi di
marcia.

Veicoli operativi

I veicoli operativi devono essere segnalati con dispositivi supplementari a luce lampeggiante, o pannelli luminosi, o segnali a
messaggio variabile, ovvero mediante la combinazione di questi segnali, in relazione alla categoria della strada e alla tipologia di
intervento.

La sosta di questi, qualora si renda necessaria, deve avvenire in zone con ampia visibilita.

Durante la sosta il conducente e gli addetti non possono rimanere all’interno del mezzo se non per effettive esigenze
tecnico-operative.

La sosta & consentita solo nel rispetto di una o piu delle seguenti condizioni:

- la presenza di una banchina;

- la presenza della corsia di emergenza;

- la presenza di piazzole di sosta;

- all'interno di zone di lavoro opportunamente delimitate;

- in prossimita o sullo spartitraffico, per le strade con almeno due corsie per senso di marcia, quando nel tratto sono disponibili uno
spazio o un varco che possono garantire migliori condizioni di sicurezza rispetto al margine destro.

A seguito della fermata I’eventuale occupazione di parte di carreggiata aperta al traffico deve essere ridotta al minimo.

Non ¢ consentita la sosta all'interno delle gallerie se non all'interno di piazzole di sosta, corsie di emergenza o delimitazioni di
cantieri.

Segnalazione e delimitazione di cantieri fissi

Un cantiere ¢ detto fisso se non subisce alcuno spostamento durante almeno una mezza giornata.
Il segnalamento comporta una segnaletica di avvicinamento, una segnaletica di posizione, una segnaletica di fine prescrizione.

La segnaletica di preavviso su svincoli e intersezione interferenti con le aree di cantiere deve essere installata prima della
corrispondente segnaletica sull’asse principale.

I segnali vengono messi in opera nell’ordine in cui gli utenti della strada li incontrano: prima la segnaletica di avvicinamento, poi
quella di posizione e infine quella di fine prescrizione, assicurandosi durante la posa che ogni cartello sia perfettamente visibile.

La segnaletica ¢ posata in modo da non intralciare la traiettoria dei veicoli sopraggiungenti.
La segnaletica su cavalletto deve essere adeguatamente zavorrata.

Lo sbarramento obliquo del cantiere (testata) deve essere preventivamente localizzato con precisione e posizionato in corrispondenza
di tratti di strada rettilinei e comunque in punti ove ne sia consentito 1’agevole avvistamento a distanza da parte degli utenti.

L’installazione dei coni o delineatori flessibili avviene successivamente alla messa in opera della segnaletica di avvicinamento e della
testata di chiusura corsia, quindi in un’area gia interdetta al transito dei veicoli (area di cantiere).

La segnaletica temporanea deve essere rimossa, od oscurata, non appena cessate le cause che ne hanno reso necessario il
collocamento.
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La rimozione avviene, in generale, nell’ordine inverso alle operazioni della posa in opera.
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ELENCO DEI DISPOSITIVI DA UTILIZZARE NELLA
DELIMITAZIONE E SEGNALAMENTO DEL CANTIERE

} lungo di

LAVORI
Figura II 383 Art. 31
deve essere
cantieri fissi
manutenzione,

o mobili,

corredato  da

quando il tratto di strada interessato sia piu

100 m, salvo le deroghe
espressamente  previste dal presente
disciplinare.

ESEMPIO DI DISPOSITIVO LUMINOSO
A LUCE ROSSA

Art. 36 Reg.

durante le ore nottume e in tutti i casi di
scarsa visibilita le barriere di testata delle
zone di lavoro devono essere munite di
idonei apparati luminosi di colore rosso a
luce fissa (almeno una lampada ogni 1,5 m
di barriera di testata). Il segnale “lavori”
(fig. II. 383) deve essere munito di analogo

apparato luminoso di colore rosso a luce ;-_'"'

fissa. Per la sicurezza dei pedoni le
recinzioni dei cantieri edili, gli scavi, i mezzi
e macchine operatrici, nonché il loro raggio
di azione devono essere segnalate con luci
rosse fisse.

STRETTOIA ASIMMETRICA A DESTRA
Figura II 386 Art. 31

deve essere usato per presegnalare un
restringimento pericoloso della carreggiata
posto sul lato destro.

PASSAGGIO
SINISTRA

OBBLIGATORIO A

. Figura II 82/a Art. 122 |
| deve essere usato per indicare ai conducenti

installato in prossimita di |
anche se di |
pannello | |
integrativo indicante I'estesa del cantiere [

I'obbligo di passare a sinistra di un cantiere !

stradale o di un ostacolo, un salvagente,
uno spartitraffico, ecc.

CONI

Figura II 396 Art. 34

Il cono deve essere usato per delimitare ed
evidenziare zone di lavoro di breve durata,
per deviazioni ed incanalamenti temporanei,

.| per indicare aree interessate da incidenti o

per la separazione provvisoria di opposti
sensi di marcia. Per i cantieri in autostrada,
strada extraurbana principale e urbana di
scorrimento devono essere utilizzati coni con
tre fasce bianche e altezza superiore a 50
cm. I coni devono essere omologati da parte
del Ministero delle Infrastrutture e dei
Trasporti.

BARRIERA DI
CHIUSINI
Figura II 402 Art. 40

RECINZIONE PER

=. & linsieme di varie barriere o transenne
| unite a formare un quadrilatero delimitante

un chiusino o altro tipo di portello aperto.

STRETTOIA
SINISTRA
Figura II 385 Art. 31

deve essere usato per presegnalare un
restringimento pericoloso della carreggiata
posto sul lato sinistro.

ASIMMETRICA A

LIMITE MASSIMO DI VELOCITA
«.Km/h
Figura II 50 Art. 116

deve essere usato per indicare il divieto di

' superare la velocita indicata in km/ora, salvo

limiti inferiori imposti a particolari categorie
di veicali.

VIA LIBERA

Figura II 70 Art. 119

| deve essere usato per indicare la fine di

af

tutte le
imposte.

prescrizioni  precedentemente

DELINEATORI FLESSIBILI

Figura II 396 Art. 34

sono usati per delimitare ed evidenziare
zone di lavoro di media e lunga durata, per
deviazioni ed incanalamenti o per Ia
separazione di opposti sensi di marcia. Per i
cantieri in autostrada, strada extraurbana
principale e urbana di scorrimento devono
essere utilizzati delineatori con tre fasce o
inserti bianchi e altezza superiore a 30 cm. I
delineatori flessibili devono essere omologati
da parte del Ministero delle Infrastrutture e
dei Trasporti.
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ESEMPIO DI DISPOSITIVO LUMINOSO
A LUCE GIALLA

Art. 36 Reg.

durante le ore nottume e in tutti i casi di
scarsa visibilita lo sbarramento obliquo che
precede eventualmente la zona di lavoro
deve essere integrato da dispositivi a luce
gialla lampeggiante, in sincrono o in
progressione (luci scorrevoli) ovvero con
configurazione di freccia orientata per
evidenziare punti singolari; i margini
longitudinali della zona di lavoro possono
essere integrati con dispositivi a luce gialla
fissa. Nel segnale di pericolo temporaneo
“semaforo” (fig. II. 404) il disco giallo
inserito nel simbolo deve essere sostituito
da una luce gialla lampeggiante di pari
diametro. La luce gialla lampeggiante puo
essere installata anche al di sopra del
segnale.
SEGNALETICA
TEMPORANEA

ORIZZONTALE

La segnaletica orizzontale temporanea € un
dispositivo di guida degli utenti della strada
affidabile, efficace, che non necessita di

particolare sorveglianza e manutenzione. |

Questa ha le stesse dimensioni della
segnaletica orizzontale permanente prevista
per il tipo di strada o tratto di strada
risultante dalla presenza del cantiere lungo
la quale ¢ installata. Il colore da utilizzare
il giallo.

DIRITTO DI PRECEDENZA NEI SENSI
UNICI ALTERNATI

Figura II 45 Art. 114

deve essere usato per indicare che Il
conducente ha la precedenza di passaggio
rispetto alla corrente di traffico proveniente
in senso inverso nelle strettoie nelle quali &
stato istituito il senso unico alternato.

BARRIERA NORMALE

Figura IT 392 Art. 32

le barriere per la segnalazione e la
delimitazione dei cantieri stradali sono a
strisce oblique bianche e rosse rifrangenti e
di notte e in altri casi di scarsa visibilita
= devono essere integrate da lanterne a luce
rossa fissa. Lungo i lati longitudinali dei
|'| cantieri stradali le barriere sono obbligatorie
nelle zone che presentano condizioni di
pericolo per le persone al lavoro o per i
veicali in transito. Possono essere sostituite
da recinzioni colorate in rosso o arancione
stabilmente fissate, costituite da teli, reti o
altri mezzi di delimitazione approvati dal
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti.
DIREZIONE OBBLIGATORIA A
SINISTRA

| Figura II 80/b Art.. 122

deve essere usato per indicare I'obbligo di |

' voltare a sinistra.

PASSAGGIO
DESTRA
Figura II 82/b Art. 122

deve essere usato per indicare ai conducenti
I'obbligo di passare a destra di un cantiere
stradale o di un ostacolo, un salvagente,
uno spartitraffico, ecc.

OBBLIGATORIO A

DARE PRECEDENZA NEI SENSI UNICI
ALTERNATI

Figura II 41 Art. 110

deve essere usato per indicare l'obbligo di

. dare la precedenza alla corrente di traffico

proveniente in senso inverso, nelle strettoie
nelle quali & stato istituito il senso unico

' alternato.

PREAVVISO DI INTERSEZIONE

Figura II 408/b Art. 43

esemplifica preavvisi di intersezione che
contengono simboli per informare circa
direzioni vietate o presenza di lavori su un
ramo di intersezione.

DARE PRECEDENZA

Figura II 36 Art. 106

deve essere usato per indicare ai conducenti
I'obbligo di dare la precedenza ai veicoli che
circolano nei due sensi sulla strada sulla
quale essi stanno per immettersi o che
vanno ad attraversare.

DIREZIONE OBBLIGATORIA A DESTRA
Figura II 80/c Art. 122

| deve essere usato per indicare I'obbligo di

voltare a destra.
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PREAVVISO DI DIREZIONE
OBBLIGATORIA A SINISTRA

\ | Figura II 80/e Art. 122

| deve essere usato per preavvisare I'obbligo
' di voltare a sinistra.
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TAVOLE RAPPRESENTATIVE DEGLI SCHEMI
SEGNALETICI TEMPORANEI

Le seguenti tavole rappresentative degli schemi segnaletici temporanei sono stata redatte ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.M. 10 luglio 2002, "Disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici, differenziati per categoria di strada, da adottare per
il segnalamento temporaneo".

- D.I. 22 gennaio 2019, “Individuazione delle procedure di revisione, integrazione e apposizione della segnaletica stradale
destinata alle attivita lavorative che si svolgono in presenza di traffico veicolare”.

Premessa

Gli schemi di segnalamento appresso riportati sono organizzati secondo i criteri generali descritti dai succitati decreti. Per la migliore
leggibilita degli schemi, la rappresentazione grafica a volte non ¢ in scala, ed il collocamento dei segnali deve comunque intendersi
rispettoso dei principi generali di posizionamento e installazione (senza mai invadere le corsie o la parte di carreggiata residua
destinata alla circolazione).

Nelle tavole non ¢ mai riportata la "tabella lavori" obbligatoria, in prossimita delle testate dei cantieri, se gli stessi hanno durata
superiore a 7 giorni lavorativi.

ELENCO SCHEMI DI SEGNALAMENTO:

- Tavola 72

Apertura di chiavicotto, portello o tombino sul marciapiede.

- Tavola 73

Apertura di chiavicotto, portello o tombino sul margine della carreggiata per lavori di durata non superiore a sette giorni.
- Tavola 75

Apertura di chiavicotto, portello o tombino al centro della carreggiata.

- Tavola 74

Apertura di chiavicotto, portello o tombino sul margine della carreggiata per lavori di durata superiore a sette giorni.
- Tavola 76

Apertura di chiavicotto, portello o tombino sulla semicarreggiata con larghezza della carreggiata libera che impone il senso unico
alternato.

- Tavola 77

Apertura di chiavicotto, portello o tombino al centro di una intersezione con lieve deviazione dei sensi di marcia.

- Tavola 78

Apertura di chiavicotto, portello o tombino a ridosso di una intersezione.

- Tavola 79

Veicolo di lavoro al centro della carreggiata.

- Tavola 80

Veicolo di lavoro accostato al marciapiede.

- Tavola 82

Cantiere di breve durata con deviazione di uno dei due sensi di marcia.

- Tavola 83

Cantiere di lunga durata con deviazione di uno dei due sensi di marcia.

- Tavola 86

Cantiere su un tratto di strada rettilineo tra auto in sosta.

- Tavola 87

Cantiere a ridosso di una intersezione con auto in sosta.
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TAVOLA 72

Apertura di chiavicotto,
portello o fombino
sul marciopiede

I 777

| | Boriero di recinsivne per chiusini
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TAVOLA 73

Apertura di chiavicotto,
portelio o fombino sul
margine della carreggiafta
per lavori di durata
non superiore a 7 giomi

Nota:

Con larghezza della carreggiata residua
maggiore o uguale a metri 5.60 tale da
non richiedere limposizione del senso
unico alternato.

| el <7 g9. coni i
per lavori di durata
| S0 ur!elinenlor[ E

T flessibih

voriohile

I 777

| | Barriera Ji recinsione per chiusini
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TAVOLA 75

Apertura di chiavicotto,
portello o fombino al
cenfro della carreggiata

Nota:

Con larghezza della carreggiata residua
maggiore o uguale a metri 5.60 tale da
non richiedere limposizione del senso
unico alternato.

Per questa ipotesi di impiego non &
necessario applicare le luci rosse fisse
sulla barrieral

7777

| | Boriero di recinsione per chiusini
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TAVOLA 74

Apertura di chiavicotto,
portelio o fombino sul
margine della carreggiafta
per lavori di durata
superiore a 7 giorni

Nota:

Con larghezza della carreggiata residua
maggiore o uguale a metri 5.60 tale da
non richiedere limposizione del senso
unico alternato.

So .
Solo per lavori m._gnomvh?n
i crzzonma’e

cidurats 7 gg. =

temporuney

777

| | Boriera di recinsicne per chissing

voriobile

B
<Z gg. coni i

per lavori di durata
delineatori E

R
T2 99 flessibil
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TAVOLA 76

Aperfura di chiavicotfo,
portello o tombino sulla
semicarreggiata con
larghezza della carreggiarta
libera che impone il senso
unico affernafo

Nota:
Da impiegarsisolo per cantieri diumi

777

| 1 Barricra di recinzione per chiusini
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TAVOLA 77

Apertura di chiavicotfo
portello o fombino al
centro di una intersezione
con lieve deviazione
dei sensi di marcia
wol ®
wQy |:| Barrizra i rocinzione per chiusini 2224
w OG

Nota:
dispositivi luminosi da impiegarsi se |l
20 m cantiete fimane apetio anche nelle ore
notturne o in condizioni di scarsa visibilite

Per questa ipotesi di impiego non &
_A__ necessario applicare le luci rosse fisse
sulla barrera

U
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TAVOLA 78

Apertura di chiavicotfo
portelio o fombino
Q ridosso di una
intersezione

7777

| o Barrizra di recinzione per chiusini

w OS

Nota:
dispositivi luminosi da impiegarsi se I
cantiere fimane aperfo anche nelle ore
nottume o in condizioni di scarsa visibilita
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TAVOLA 79

Veicolo a lavoro al
cenfro della carreggiata

Nota:

Con larghezza della carreggiata residua
maggiore o uguale a metri 5.60 tale da
non richiedere limposizione del senso
unico alternato.

Nota:

dispositivi luminosi  da impiegarsi se il
cantiere rimane apero anche nelle ore
notturne o in condizioni di scarsa visibilita
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TAVOLA 80

Veicolo di lavoro
accosfafo al marciaplede

Note:

-Con larghezza della carreggiafa
residua maggiore o uguale a metr 5.60
tale da non tichiedere ITmposizione del
$enso unico altermnato.

-Dispositivi luminosi da impiegarsi se |
cantiere rimane aperto anche nelle ocre
notiume oin condizioni discarsavisibiliid
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TAVOLA 82

Cantiere di breve durata
con deviazione di uno
del due sensi di marcia

Nota:
Se nella zona lavori sono esegulti scavi,
al posto del coni occorre posizionare
bariere diprotezione
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TAVOLA 83

Cantiere ai lunga Qurata
con deviazione di uno
dei due sensi di marcia

Nota:

Se nella zona lavori sono eseguiti scavi,
al posto dei delineatori flessibili occorre
posizionare barriere di protezione

i
¢

B

8/IGDLIDA

|
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TAVOLA 86

Canfiere su un fraffo
qli sfrada refiilineo
fra aufo in sosta

Nota:

Dispositivi luminosi se il cantiere fimane
aperto anche durante le ore notturne oin
condizioni di scarsa visibilitd
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TAVOLA 87

Canflere a ridosso
dl una Infersezione con
autfo In sosta

Nota:

Dispositivi luminosi se il cantiere fimane
aperto anche durante le ore notturne oin
condizioni di scarsa visibilitd

zona di lavoro

30m
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CONCLUSIONI

Alla presente procedura sono allegati i seguenti elaborati:

- Elenco dei dispositivi da utilizzare nella delimitazione e segnalamento del cantiere;

- Schemi di segnalamento da utilizzare nell’intervento

Fondalmentalmente i lavori avverranno alternativamente su una delle due corsia per volta apponendo l'apposita segnalazione di
senso unico alternato con uso di movieri.

San Vito di Leguzzano, 15/03/2023
Firma

’.% 4 ~ Ordine degli Architetti
i Pianificatori, Pagsaggisy e

- Cvalori Frovidsi di Vicesza
il 7%9 A0
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